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NOTICIA BIOGRAFICA

FILHO de Geraldo Elia e de Margarida Zerembergen, nasceu Erasmo no dia 27
de outubro de 1465, na cidade de Rotterdam. O seu primitivo nome de Geraldo,
herdado do pai, traduziu-o ele, mais tarde em latim e em grego, tornando-se
célebre com o de Desidério Erasmo. Seu pai, em virtude da perseguicao da
familia de Margarida, por ndo ter o casal recebido a béncdao da Igreja, fora
constrangido a refugiar-se em Roma. Em seguida desesperado com a falsa
noticia da morte de Margarida, entrou num convento e fez-se padre. Ao saber,
porém, que Margarida ainda vivia, voltou a Alemanha e recuperou a sua
felicidade, passando a viver em companhia da esposa e do filho.

Aos onze anos de idade, Erasmo ja lia perfeitamente Horacio e Teréncio.
Tendo perdido os pais ainda muito jovem, o seu tutor internou-o no convento de
Stein, onde Erasmo, desgostoso, entregou-se apaixonadamente aos estudos.

Tinha apenas vinte anos quando escreveu sua primeira obra: O Desprezo do
Mundo. Em seguida publicou um discurso intitulado O Bem da Paz. Esses dois
trabalhos logo se tornaram muito conhecidos e celebrizaram o seu autor. O bispo
de Cambrai mandou chamar Erasmo e o teve em sua companhia. Seguiu ele,
depois para Paris e entrou no colégio de Montegu, mas ai se deu tdo mal com a
alimentacdo que a sua satde ficou seriamente prejudicada.

Regressando a Holanda, teve a protecao da marquesa de Nassau, Ana de
Brosselen. A fidalga castelhana forneceu-lhe recursos para as suas viagens.
Erasmo foi, entdo, para a Inglaterra onde esteve em companhia de Lord
Montjoye, que mandara chama-lo. Dai, partiu ele para a Italia, onde se doutorou
pela Universidade de Bolonha.

Na Italia, Erasmo travou relacdes com os homens mais famosos da época.
Conheceu cardeais e papas, entre estes Julio II. Esteve em seguida, em Veneza,
com Aldo Manuzio; depois, em Padua, onde foi preceptor do filho bastardo de



James Stuart; mais tarde tornou a inglaterra, onde teve em Thomas More um dos
seus melhores amigos.

O Elogio da Loucura (Encomium Moriae), que ora editamos, foi publicado em
Paris em 1509. E uma séitira extraordinariamente interessante, na qual os
potentados da época e sobretudo os homens da Igreja sdo impiedosamente
escalpelados pela ironia incomparavel do grande escritor.

Sempre inquieto e insatisfeito, percorreu Erasmo varios paises, até se instalar
definitivamente na Basiléia, onde morreu aos setentas anos de idade, no dia 11
de julho de 1536.



ELOGIO
DA LOUCURA

ERASMO de ROTTERDAM

ERASMO A THOMAS MORE, SAUDE.

ACHANDO-ME, dias atras, de regresso da Italia a Inglaterra, a fim de nao
gastar todo o tempo da viagem em insipidas fabulas, preferi recrear-me, ora
volvendo o espirito aos nossos comuns estudos, ora recordando os doutissimos e
ao mesmo tempo dulcissimos amigos que deixara ao partir. E foste tu, meu caro
More, o primeiro a aparecer aos meus olhos, pois que malgrado tanta distancia,
eu via e falava contigo com o mesmo prazer que costumava ter em tua presenca
e que juro ndo ter experimentado maior em minha vida. Nao desejando, naquele
intervalo, passar por indolente, e ndo me parecendo as circunstancias adequadas
aos pensamentos sérios, julguei conveniente divertir-me com um elogio da
Loucura. Porque essa inspiracao? (1) — perguntar-me-as. Pelo seguinte: a
principio, dominou-me essa fantasia por causa do teu gentil sobrenome, tdo
parecido com a Mdria (2) quanto realmente estas longe dela e, decerto, ainda
mais longe do conceito que em geral dela se faz. Em seguida, lisonjeou-me a
idéia de que essa engenhosa pilhéria pudesse merecer a tua aprovacdo, se é
verdade que divertimentos tdo artificiais, ndo me parecendo plebeus,
naturalmente, nem de todo insulsos, te possam deleitar (3), permitindo que,
como um novo Demdocrito, observes e ridicularizes os acontecimentos da vida
humana. Mas, assim como, pela exceléncia do génio e de talentos, estas acima
da maioria dos homens, assim também, pela rara suavidade do costume e pela
singular afabilidade, sabes e gostas, sempre e em toda parte, de habituar-te a
todos e a todos parecer amavel e grato.



Por conseguinte, gostaras agora, nao sé de aceitar de bom grado esta minha
pequena arenga, como um presente do teu bom amigo, mas também de coloca-la
sob o teu patrocinio, como coisa sagrada para ti e, na verdade, mais tua do que
minha. Ja prevejo que ndo faltardo detratores para insurgir-se contra ela,
acusando-a de frivolidade indigna de um tedlogo, de satira indecente para a
moderacdo cristd, em suma, clamando e cacarejando contra o fato de eu ter
ressuscitado a antiga comédia (4) e, qual novo Luciano (5), ter magoado a todos
sem piedade. Mas, os que se desgostarem com a ligeireza do argumento e com o
seu ridiculo devem ficar avisados de que ndo sou eu o seu autor, pois que com 0
seu uso se familiarizaram numerosos grandes homens. Com efeito, muitos
séculos antes, Homero escreveu a sua Batraquiomaquia, Virgilio cantou o
mosquito e a amoreira, e Ovidio a nogueira; Policrates chegou a fazer o elogio
de Busiris, mais tarde impugnado e corrigido por Isocrates; Glauco enalteceu a
injustica, o filosofo Favorino louvou Tersites e a febre quartd; Sinésio a calvicie
e Luciano a mosca parasita; finalmente, Séneca ridicularizou a apoteose de
Claudio, Plutarco escreveu o dialogo do grilo com Ulisses, Luciano e Apuleio
falaram do burro; e um tal Grunnio Corocotta fez o testamento do porco, citado
por Sdo Jeronimo. Saibam, pois, esses censores que também, para divertir-me, ja
joguei xadrez e montei em cavalo de pau (6), como um menino. Na verdade,
havera maior injustica do que, sendo permitida uma brincadeira adequada a cada
idade e condicdo, ndo poder pilheriar um literato, principalmente quando a
pilhéria tem um fundo de seriedade, sendo as facécias manejadas apenas como
disfarce, de forma que quem as 1€, quando ndo seja um solene bobalhdo, mas
possua algum faro, encontre nelas ainda mais proveito do que em profundos e
luminosos temas? Que dizer, entdao, de alguém que, com um longo discurso,
depois de muito estudar e fatigar as costas elogiasse a retorica ou a filosofia? ou
de alguém que escrevesse o elogio de um principe, outro uma exortacao contra
os turcos, outro fizesse horoscopos e predicoes baseado nos planetas, outro
questdes de lana caprina (7) e investigacoes futilissimas? Portanto, assim como
ndo ha nada mais inepto do que abordar graves argumentos puerilmente, assim
também é bastante agradavel e plausivel tratar de igual forma as pilhérias, nao
tém aqui outro objetivo sendo o de pilheriar.



Quanto a mim, deixo que os outros julguem esta minha tagarelice; mas, se o
meu amor-proprio nao deixar que eu o perceba, contentar-me-ei de ter elogiado a
Loucura sem estar inteiramente louco. Quanto a imputacdao de sarcasmo, nao
deixarei de dizer que ha muito tempo existe a liberdade de estilo com a qual se
zomba da maneira por que vive e conversa o0 homem, a ndo ser que se caia no
cinismo e no veneno. Assim, pergunto se se deve estimar o que magoa, ou antes
0 que ensina e instrui, censurando a vida e os costumes humanos, sem
pessoalmente ferir ninguém. Se assim ndo fosse, precisaria eu mesmo fazer uma
satira a meu respeito, com todas as particularidades que atribuo aos outros. Além
disso, quem se insurge em geral contra todos os aspectos da vida ndao deve ser
inimigo de ninguém, mas unicamente do vicio em toda a sua extensdo e
totalidade. Se houver, pois, alguém que se sinta ofendido por isso, devera
procurar descobrir as suas préprias mazelas, porque, do contrario, se tornara
suspeito ao mostrar receio de ser objeto da minha censura. Muito mais livre e
acerbo nesse género literario foi Sdo Jeronimo, que nem sequer perdoava o0s
nomes das pessoas! NOs, porém, além de calarmos absolutamente os nomes,
temperamos o estilo, de forma que o leitor honesto vera por si mesmo que o meu
proposito foi mais divertir do que magoar. Seguindo o exemplo de Juvenal, em
nenhum ponto tocamos na oculta cloaca de vicios da humanidade, nem
relevamos as suas torpezas e infamias, limitando-nos a mostrar o que nos
pareceu ridiculo. Se, apesar de tudo, ainda houver ranzinzas e descontentes, que
ao menos observem como é bonito e vantajoso ser acusado de loucura. Com
efeito, na boca da que trouxemos a cena e fizemos falar, foi necessario por os
juizos e as palavras que mais se coadunam com o seu carater. Mas, para que hei
de te dizer todas essas coisas, se és emérito advogado, capaz de defender
egregiamente mesmo as causas menos favoraveis?

Sem mais, eloqiientissimo More, estimo que estejas sdo e tomes
animosamente a parte de tua loucura.

Vila, 10 de junho de 1508.



DECLAMACAO DE ERASMO DE ROTTERDAM

EMBORA os homens costumem ferir a minha reputacdo e eu saiba muito bem
quanto o meu nome soa mal aos ouvidos dos mais tolos, orgulho-me de vos dizer
que esta Loucura, sim, esta Loucura que estais vendo € a tnica capaz de alegrar
os deuses e os mortais. A prova incontestavel do que afirmo esta em que ndo sei
que subita e desusada alegria brilhou no rosto de todos ao aparecer eu diante
deste numerosissimo auditorio. De fato, erguestes logo a fronte, satisfeitos, e
com tao prazenteiro e amavel sorriso me aplaudistes, que na verdade todos os
que distingo ao meu redor me parecem outros tantos deuses de Homero,
embriagados pelo néctar com nepente (8). No entanto, antes, estivestes sentados,
tristes e inquietos, como se ha pouco tivésseis saido da caverna de Trofonio (9).
Com efeito, como no instante em que surge no céu a brilhante figura do sol, ou
como quando, apos um rigido inverno, retorna a primavera com suas doces
aragens e vemos todas as coisas tomarem logo um novo aspecto, matizando-se
de novas cores, contribuindo tudo para de certo modo rejuvenecer a natureza,
assim também, logo que me vistes, transformastes inteiramente as vossas
fisionomias. Bastou, pois, a minha simples presenca para eu obter o que valentes
oradores mal teriam podido conseguir com um longo e longamente meditado
discurso: expulsar a tristeza de vossa alma.

Se, agora, fazeis questdao de saber por que motivo me agrada aparecer diante
de vés com uma roupa tdo extravagante, eu vo-lo direi em seguida, se tiverdes a
gentileza de me prestar atencdo; ndo a atencdo que costumais prestar aos
oradores sacros, mas a que prestais aos charlatdes, aos intrujoes e aos bobos das
ruas, numa palavra, a que o nosso Midas (10) prestava ao canto do deus Pa. E
isso porque me agrada ser convosco um tanto sofista: ndo da espécie dos que
hoje nao fazem sendo imbuir as mentes juvenis de intteis e dificeis bagatelas,
ensinando-os a discutir com uma pertinacia mais do que feminina. Ao contrario,
pretendo imitar os antigos, que, evitando o infame nome de fil6sofos, preferiram
chamar-se sofistas (11), cuja principal cogitacdao consistia em elogiar os deuses e
os herdis. Ireis, pois, ouvir o elogio, nao de um Hércules ou de um Solon, mas de



mim mesma, isto é, da Loucura.

Para dizer a verdade, ndo nutro nenhuma simpatia pelos sabios que
consideram tolo e impudente o auto-elogio. Poderdao julgar que seja isso uma
insensatez, mas deverdao concordar que uma coisa muito decorosa é zelar pelo
proprio nome.

De fato, que mais poderia convir a Loucura do que ser o arauto do préprio
mérito e fazer ecoar por toda parte os seus proprios louvores? Quem podera
pintar-me com mais fidelidade do que eu mesma? Havera, talvez, quem
reconheca melhor em mim o que eu mesma nao reconheco? De resto, esta minha
conduta me parece muito mais modesta do que a que costuma ter a maior parte
dos grandes e dos sabios do mundo. E que estes, calcando o pudor aos pés,
subornam qualquer panegirista adulador, ou um poetastro tagarela, que, a custa
do ouro, recita os seus elogios, que ndo passam, afinal, de uma rede de mentiras.
E, enquanto o modestissimo homem fica a escuta-lo, o adulador ostenta penas de
pavao, levanta a crista, modula uma voz de timbre descarado comparando aos
deuses o homenzinho de nada, apresentando-o como modelo absoluto de todas
as virtudes, muito embora saiba estar ele muito longe disso, enfeitando com
penas nao suas a desprezivel gralha, esforcando-se por alvejar as peles da
Etiopia, e, finalmente, fazendo de uma mosca um elefante. Assim, pois, sigo
aquele conhecido provérbio que diz: Ndo tens quem te elogie? Elogia-te a ti
mesmo.

Nao posso deixar, neste momento, de manifestar um grande desprezo, ndo sei
se pela ingratiddo ou pelo fingimento dos mortais. E certo que nutrem por mim
uma veneracdo muito grande e apreciam bastante as minhas boas acOes; mas,
parece incrivel, desde que o mundo é mundo, nunca houve um s6 homem que,
manifestando o reconhecimento, fizesse o elogio da Loucura.

Nao faltou, contudo, quem, com grande perda de azeite e de sono, exaltasse,
com elogios estudatissimos, os Busiris (12) e os Falaris (13), a febre quarta e a
mosca, a calvicie e outras pestes semelhantes. Ireis, pois, ouvir de mim mesma o
meu panegirico, o qual, ndo sendo oportuno nem estudado, sera, por isso mesmo,



muito mais sincero. Ndo julgueis que assim vos fale por ostentacdao de engenho,
como costuma fazer a maior parte dos oradores. Estes, como bem sabeis, depois
de se esfalfarem bem uns trinta anos em cima de um discurso, talvez surrupiado
de outrem, sdo tdo impudentes que procuram impingir que o fizeram, por
divertimento, em trés dias, ou entdo que o ditaram. Eu, ao contrario, sempre
gostei muito de dizer tudo o que me vem a boca.

Nao espereis que, de acordo com o costume dos retoricos vulgares, eu vos dé
a minha definicdo e mito menos a minha divisdo. Com efeito, que é definir? E
encerrar a idéia de uma coisa nos seus justos limites. E que é dividir? E separar
uma coisa em suas diversas partes. Ora, nem uma nem outra me convém. Como
poderia limitar-me, quando o meu poder se estende a todo o género humano? E,
como poderia dividir-me, quando tudo concorre, em geral, para sustentar a
minha divindade? Além disso, porque haveria de me pintar como sombra e
imagem numa definicdo quando estou diante dos vossos olhos e me vedes em
pessoa?

Sou eu mesma, como vedes; sim, sou eu aquela verdadeira dispenseira de
bens, a que os italianos chamam Pazzia e os gregos Moria. E que necessidade
havia de vo-lo dizer? O meu rosto ja ndo o diz bastante? Se ha alguém que
desastradamente se tenha iludido, tomando-me por Minerva ou pela Sabedoria,
bastara olhar-me de frente, para logo me conhecer a fundo, sem que eu me sirva
das palavras que sdo a imagem sincera do pensamento. Nao existe em mim
simulacdo alguma, mostrando-me eu por fora o que sou no coragdao. Sou sempre
igual a mim mesma, de tal forma que, se alguns dos meus sequazes presumem
ndo passar por tais, disfarcando-se sob a mascara e o nome de sabios, ndo serao
eles mais do que macacos vestidos de purpura, do que burros vestidos com pele
de ledo. Qualquer, pois, que seja o raciocinio feito para se mostrarem diferentes
do que sdo, dois compridos orelhdes descobrirdo sempre o seu Midas.

Para dizer a verdade, ndo estou nada satisfeita com essa gente ingrata, com
esses perversos velhacos, porque, embora pertengam mais do que os outros ao
nosso império, nao s6 publicamente se envergonham de usar o meu nome, como
muitas vezes chegam a aplica-lo aos outros como titulo oprobioso. Portanto,



sendo eles loucos e arquiloucos, embora assumam a atitude de sabios e de Tales
(14), ndo teremos razao de chama-los loucamente de sabios?

A esse respeito, pareceu-me igualmente oportuno imitar os retoricos dos
nossos dias, que se reputam outras tantas divindades, uma vez que podem gabar-
se de outras linguas como a sanguessuga (15) e consideram coisa maravilhosa
inserir nos seus discursos, de cambulhada, mesmo fora de propésito, palavrinhas
gregas, a fim de formarem belissimos mosaicos. E, quando acontece que um
desses oradores ndao conhece as linguas estrangeiras, desentranha ele de rancosos
papéis quatro ou cinco vocabulos, com os quais langa poeira aos olhos do leitor,
de forma que os que o entendem se compadecam do proprio saber e 0s que ndo o
comprendem o admirem na propor¢ao da propria ignorancia. Para nés, os tolos,
um dos maiores prazeres nao consistira em admirar, com a maxima surpresa,
tudo o que nos vem dos paises ultramontanos? Finalmente, se houver alguns que,
embora nao entendendo nada desses velhos idiomas, queiram dar mostras de que
os compreendem, nesse caso devem aparentar uma fisionomia satisfeita, aprovar
abanando a cabeca, ou simplesmente as longas orelhas de burro, e dizer com um
ar de importancia: Bravo! Bravo! Muito bem! Justamente!

Mas, retomemos o fio do nosso raciocinio. Portanto, sabeis agora o meu
nome, homens... Mas, que epiteto poderei aplicar-vos? Sem duvida que o de
estultissimos! Que vos parece? Poderia, acaso, a deusa Loucura dar epiteto mais
digno aos seus adoradores, aos iniciados nos seus mistérios? Como, porém,
poucos dentre vos conhecem a minha genealogia, vou procurar informar-vos a
respeito com auxilio das musas (16).

Para dizer a verdade, ndao nasci nem do Caos (17), nem do Orco, nem de
Saturno, nem de Japeto (NE), nem de nenhum desses deuses rancosos e caducos.
E Plutdo, deus das riquezas, o meu pai. Sim, Plutdo (sem que o levem a mal
Hesiodo, Homero e o préoprio Jupiter), pai dos deuses e dos homens; Plutdo, que,
no presente como no passado, a um simples gesto, cria, destroi, governa todas as
coisas sagradas e profanas; Plutdo, por cujo talento a guerra, a paz, os impérios,
os conselhos, os juizes, os comicios, os matrimonios, os tratados, as
confederacoes, as leis, as artes, o ridiculo, o sério (ai! ndo posso mais! falta-me a



respiracao), concluamos, por cujo talento se regulam todos os negdcios publicos
e privados dos mortais; Plutdo, sem cujo braco toda a turba das divindades
poéticas, falemos com mais franqueza, os proprios deuses de primeira ordem
(18) ndo existiriam, ou pelo menos passariam muito mal; Plutdo, finalmente,
cujo desprezo é tdo terrivel que a propria Palas (19) ndo seria capaz de proteger
bastante os que o provocassem, mas cujo favor, ao contrario, é tdo poderoso que
quem o obtém pode rir-se de Jupiter e de suas setas. Pois bem, é justamente esse
o meu pai, de quem tanto me orgulho, pois me gerou, ndo do cérebro, como fez
Japiter com a torva e feroz Minerva, mas de Neotetes (20), a mais bonita e
alegre ninfa do mundo. Além disso, os meus progenitores nao eram ligados pelo
matrimonio, nem nasci como o defeituoso Vulcano, filho da fastidiosissima
ligacdo de Jupiter com Juno. Sou filha do prazer e o amor livre presidiu ao meu
nascimento; para falar com nosso Homero, foi Plutdio dominado por um
transporte de ternura amorosa. Assim, para ndo incorrerdes em erro, declaro-vos
que ja nao falo daquele decrépito Plutdao que nos descreveu Arist6fanes, agora
caduco e cego, mas de Plutdo ainda robusto, cheio de calor na flor da juventude,
e ndo s6 moco, mas também exaltado como nunca pelo néctar, a ponto de, num
jantar com os deuses, por extravagancia, o ter bebido puro e aos grandes goles.

Se, além disso, fazeis questdo de saber ainda qual a minha patria (uma vez
que, em nossos dias, € como uma prova de nobreza notificar ao publico o lugar
no qual demos 0s nossos primeiros vagidos), ficai sabendo que ndao nasci nem na
ilha Natante de Delos, como Apolo; nem da espuma do agitado Oceano, como
Veénus; nem das escuras cavernas. Nasci nas ilhas Fortunadas, onde a natureza
ndo tem necessidade alguma da arte. Nao se sabe, ali, o que sejam o trabalho, a
velhice, as doencas; nunca se véem, nos campos, nem asfodelo, nem malva nem
lila, nem lupulo, nem fava, nem outros semelhantes e despreziveis vegetais. Ali,
ao contrario, a terra produz tudo quanto possa deleitar a vista e embriagar o
olfato: molio (21), panacéia, nepente, mangerona, ambrosia, lotus, rosas,
violetas, jacintos, anémonas. Nascida no meio de tantas delicias, ndo saudei a luz
com o pranto, como quase todos os homens: mal fui parida, comecei a rir
gostosamente na cara de minha mae. Ndo invejo, pois, ao supremo Jupiter, o ter



sido amamentado pela cabra Amaltéia, pois que duas graciosissimas ninfas me
deram de mamar: Mete (22), filha de Baco, e Apedia (23), filha de Pa. Ainda
podeis vé-las, aqui, no consorcio das outras minhas sequazes e companheiras.
Se, por Jupiter, também quereis saber os seus nomes, eu vo-lo direi, mas
somente em grego. Estais vendo esta, de olhar altivo? E Filavtia, isto é, 0 amor-
proprio. E esta, de olhos risonhos, que aplaude batendo palmas? E Kolaxia, isto
é, a adulacdo. E, a outra, de palpebras cerradas parecendo dormir? E Lethes, isto
é, o esquecimento. E aquela, que se acha apoiada nos cotovelos, com as maos
cruzadas? E Misoponia, isto é, o horror a fadiga. E esta, que tem a cabeca
engrinaldada de rosas, exalando esséncias e perfumes? E Idonis, isto é, a
volupia. E a outra, que esta revirando os olhos lubricos e incertos e parece
dominada por convulsdes? E Ania, isto é, a irreflexdo. Finalmente, aquela, de
pele alabastrina, gorducha e bem nutrida, é Trofis, isto €, a delicia. Entre essas
ninfas, podeis distinguir ainda dois deuses: um é Komo, isto €, o riso e o prazer
da mesa; o outro é Nigreton hypnon, isto é, o sono profundo.

Acompanhada, pois, e servida fielmente por esse séquito de criados, estendo o
meu dominio sobre todas as coisas, e até os monarcas mais absolutos estao
submetidos ao meu império. Ja conheceis, portanto, 0 meu nascimento, a minha
educacdo e a minha corte. Agora, para que ninguém julgue ndao haver razao para
eu usurpar o nome de deusa, quero demonstrar-vos quanto sou ltil aos deuses e
aos homens e até onde chega o meu divino poder, desde que me presteis ouvidos
com bastante atengao.

Ja escreveu sensatamente alguém que ser deus consiste em favorecer os
mortais. Ora, se com razdo foram incluidos no rol dos deuses os que
introduziram na sociedade o vinho, a cerveja e outras tantas vantagens
proporcionadas ao homem, porque ndo serei eu proclamada e venerada como a
primeira das divindades, eu, que a todos, prodigamente, dispenso sozinha tantos
bens?

Antes de tudo, dizei-me: havera no mundo coisa mais doce e mais preciosa do
que a vida? E quem, mais do que eu, contribui para a concepcdao dos mortais?
Nem a lanca poderosa de Palas, nem a égide (24) do fulminante Jupiter, nada



valem para produzir e propagar o género humano. O préprio pai dos deuses e rei
dos homens, a um gesto do qual treme todo o Olimpo, faria bem em depor o seu
fulmineo trissuleo, em deixar aquele ar terrivel e majestoso com o qual aterroriza
toda aquela multiddao de deuses, e em apresentar-se, o pobrezinho, como bom
comico, sob uma forma inteiramente nova, quando quiser desempenhar a fungao,
por ele ja tantas vezes desempenhada, de procriar pequenos Jupiters.

Vejamos, agora, os bobalhdes dos estdicos, que se reputam tao proximos e
afins dos deuses. Mostrai-me apenas um, dentre eles, que, mesmo sendo mil
vezes estoico, nunca tendo feito a barba, distintivo da sabedoria (se bem que tal
distintivo seja também comum aos bodes): precisara deixar o seu ar cheio de
orgulho, assumir uns ares de fidalgo, abandonar a sua moral austera e inflexivel,
fazer asneiras e loucuras. Em suma, sera forcoso que esse filosofo se dirija a
mim e se recomende, se quiser tornar-se pai.

E porque, segundo o meu costume, ndo hei de vos falar mais livremente?
Dizei-me, por favor: serdo, talvez, a cabeca, a cara, o peito, as maos, as orelhas,
como partes do corpo reputadas honestas, que geram os deuses e os homens?
Ora, meus senhores, eu acho que ndo: o instrumento propagador do género
humano é aquela parte, tdo deselegante e ridicula que nao se lhe pode dizer o
nome sem provocar o riso. Aquela, sim, é justamente aquela a fonte sagrada de
onde provém os deuses e 0s mortais.

Pois bem, quem desejaria sacrificar-se ao laco matrimonial, se antes, como
costumam fazer em geral os filosofos, refletisse bem nos incomodos que
acompanham essa condicao? Qual é a mulher que se submeteria ao dever
conjugai, se todas conhecessem ou tivessem em mente as perigosas dores do
parto e as penas da educacdao? Se, portanto, deveis a vida ao matrimonio e o
matrimonio a Irreflexdo, que é uma das minhas sequazes, avaliai quanto me
deveis. Além disso, uma mulher que ja passou uma vez pelos espinhos do
indissoluvel laco, e que anseia por tornar a passar por eles, nao o fara, talvez, em
virtude da assisténcia da ninfa Esquecimento, minha cara companheira? E
preciso dizer, pois, a despeito do poeta Lucrécio, e a propria Vénus nao ousaria
nega-lo, que sem a nossa pujanca e a nossa protecao, a sua forca e a sua virtude



langueceriam e se desvaneceriam completamente (25).

Foi, por conseguinte, dessa agradavel brincadeira, por mim temperada com o
riso, o prazer e a amorosa embriaguez, que sairam os carrancudos fildsofos,
agora substituidos pelos homens vulgarmente chamados frades, os purpureos
monarcas, 0s pios sacerdotes e os pontifices trés vezes santissimos. Finalmente,
dessa brincadeira é que também surgiu toda a turba das divindades poéticas;
turba tdo imensa que o céu, embora muito espacoso, mal pode conté-la. Mas,
pouco amiga seria eu da verdade, se, depois de vos provar que de mim tivestes o
gérmen e o desenvolvimento da vida, ndo vos demonstrasse ainda que provéem
da minha liberalidade todos os bens que a vida encerra.

Que seria esta vida, se é que de vida merece o nome, sem 0s prazeres da
volupia? Oh! Oh! Vés me aplaudis? Ja vejo que ndo ha aqui nenhum insensato
que ndo possua esse sentimento. Sois todos nuito sabios, uma vez que, a meu
ver, loucura é o mesmo que sabedoria. Podeis, pois, estar certos de que também
0s estoicos nao desprezam a voludpia, embora astutamente se finjam alheios a ela
e a ultrajem com mil injurias diante do povo, a fim de que, amendontrando os
outros, possam goza-la mais freqlientemente. Mas, admitindo que esses
hipdcritas declamem de boa fé, dizei-me, por Japiter, sim, dizei-me se ha, acaso,
um sO dia na vida que ndo seja triste, desagradavel, fastidioso, enfadonho,
aborrecido, quando ndo é animado pela volupia, isto é pelo condimento da
loucura. Tomo Soflocles por testemunho irrefragavel, Soflocles (26) nunca
bastante louvado. Oh! nunca se me fez tanta justica! Diz ele, para minha honra e
minha gloria: “Como é bom viver! mas, sem sabedoria, porque esta é o veneno
da vida”. Procuremos explicar essa proposicao.

Todos sabem que a infancia é a idade mais alegre e agradavel. Mas, que é que
torna os meninos tdo amados? Que é que nos leva a beija-los, abraca-los e ama-
los com tanta afeicdo? Ao ver esses pequenos inocentes, até um inimigo se
enternece e os socorre. Qual é a causa disso? E a natureza, que, procedendo com
sabedoria, deu as criancas um certo ar de loucura, pelo qual elas obtém a reducao
dos castigos dos seus educadores e se tornam merecedoras do afeto de quem as
tem ao seu cudado. Ama-se a primeira juventude que se sucede a infancia, sente-



se prazer em ser-lhe util, inicia-la, socorré-la. Mas, de quem recebe a meninice
os seus atrativos? De quem, se ndo de mim, que lhe concedo a graca de ser
amalucada e, por conseguinte, de gozar e de brincar? Quero que me chamem de
mentirosa, se nao for verdade que os jovens mudam inteiramente de carater logo
que principiam a ficar homens e, orientados pelas licoes e pela experiéncia do
mundo, entram na infeliz carreira da sabedoria. Vemos, entao, desvanecer-se aos
poucos a sua beleza, diminuir a sua vivacidade, desaparecerem aquela
simplicidade e aquela candura tdao apreciadas. E acaba por extinguir-se neles o
natural vigor.

Por tudo isso, observai, senhores, que, quanto mais o homem se afasta de
mim, tanto menos goza dos bens da vida, avancando de tal maneira nesse sentido
que logo chega a fastidiosa e incomoda velhice, tdo insuportavel para si como
para os outros. E, ja que falamos de velhice, ndo fiqueis aborrecidos se por um
momento chamo para ela a vossa atencdao. Oh! como os homens seriam
lastimaveis sem mim, no fim dos seus dias! Mas, tenho pena deles e estendo-lhes
a mao. Nao raro, as divindades poéticas socorrem piedosamente, com o divino
segredo da metamorfose, os que estdao prestes a morrer: Fetonte transforma-se
em cisne, Alcion em passaro, etc. Também eu, até certo ponto, imito essas
benéficas divindades. Quando a tropega velhice coloca os homens a beira da
sepultura, entdo, na medida do que sei e do que posso, eu os faco de novo
meninos. De onde o provérbio: Os velhos sdo duas vezes criangas.

Perguntar-me-eis, sem davida, como o consigo. Da seguinte forma: levo essas
caducas cabecas ao nosso Letes (porque, entre parénteses, sabeis que esse rio
tem sua nascente nas ilhas Fortunadas e que um seu pequeno afluente corre nas
proximidades do Averno) e faco-as beber a grandes goles a agua do
Esquecimento. E é assim que dissipam insensivelmente as suas magoas e
recuperam a juventude. Alegar-se-a, contudo, que deliram e enlouquecem: pois é
isso mesmo, justamente nisso consiste o tornar a ser crianca. O delirio e a
loucura ndo serdo, talvez, proprios das criangas? Que é que, a vosso ver, mais
agrada nas criancas? A falta de juizo. Um menino que falasse e agisse como um
adulto ndo seria um pequeno monstro? Pelo menos, ndao poderiamos deixar de



odia-lo e de ter por ele um certo horror. Ha muitos séculos, € trivial o provérbio:
Odeio o menino de saber precoce. Quem, por outro lado, poderia fazer negdcios
ou ter relagcdes com um velho, se este aliasse a uma longa experiéncia todo o
vigor do espirito e a for¢ca do discernimento?

Por conseguinte, por obra da minha bondade, o velho se torna crianga,
devendo-me a libertacdao de todas as fastidiosas aflicdes que atormentam o sabio.
Além disso, o meu criancola ndao desagrada companhia, nem sente aversao pela
vida dificilmente suportada na idade robusta. Torna a soletrar, muitas vezes, as
trés letras daquele tolo velho a que alude Flauto: A. M. O.. Ora, se ele fosse um
pouquinho sabio, ndo é certo que seria o mais infeliz dos mortais? Mas, por
efeito da minha bondade, uma vez isento de todo aborrecimento e inquietacao,
recreia os amigos e é agradavel na conversacao. E ndao vemos, em Homero, o
velho Nestor falar mais doce do que o mel, enquanto o feroz Aquiles prorrompe
em excessos de furor? O mesmo poeta nao nos pinta alguns velhos sentados nos
muros e fazendo 1épidos discursos?

Afirmo, pois, de acordo com esse raciocinio, que a felicidade da velhice
supera a da meninice. Ndo se pode negar que a infancia é muito feliz; mas, nessa
idade, ndo se tem o prazer de tagarelar, de resmungar por tras de todos, como
fazem os velhos, prazer que constitui o principal condimento da vida. Outra
prova do meu confronto é a reciproca inclinagdo que se nota nos velhos e nos
meninos, e o instinto que os leva a manterem entre si boas relacées. Assim é que
se verifica que todo semelhante ama o seu semelhante.

De fato, essas duas idades tém uma grande relacdo entre si, e ndo vejo nelas
outra diferenca sendo as rugas da velhice e a porcao de carnavais que os
primeiros tém sobre a corcunda. Quanto ao mais, a brancura dos cabelos, a falta
dos dentes, o abandono do corpo, o balbucio, a garrulice, as asneiras, a falta de
memoria, a irreflexdo, numa palavra, tudo coincide nas duas idades. Enfim,
quanto mais entra na velhice, tanto mais se aproxima o homem da infancia, a tal
ponto que sai deste mundo como as criangas, sem desejar a vida e sem temer a
morte.



Julgue-me, agora, quem quiser, e confronte o bom servico que prestei aos
homens com a metamorfose dos deuses. Nao preciso recordar, aqui, os horriveis
efeitos do seu 6dio; falarei apenas dos seus beneficios. Que gracas concedem
eles aos que estdao para morrer? Transformam um em arvore, outro em passaro,
este em cigarra, aquele em serpente, etc., que sao, na verdade, grandes esforcos
de beneficéncia! Chega a parecer que a passagem de um ser para o outro € o
mesmo que morrer. Quanto a mim, é o homem em pessoa que eu reconduzo a
idade mais bela e mais feliz. Se os mortais se abstivessem totalmente da
sabedoria e s6 quisessem viver submetidos as minhas leis, é certo que nao
conheceriam a velhice e gozariam, felizes, de uma perpétua juventude.

Observai, por favor, aquelas fisionomias sombrias, aqueles rostos torturados e
sem cor, mergulhados na contemplacdo da natureza ou em outras sérias e dificeis
ocupacoes: parecem envelhecidos antes de terminada a juventude, e isso porque
um trabalho mental assiduo, penoso, violento, profundo, faz com que aos poucos
se esgotem 0s espiritos e a seiva da vida. Reparai, agora, um pouco, como 0s
meus tolos sdo gordos, ltcidos e bem nutridos, ao ponto de parecerem
verdadeiros porcos acarnanios (27). Esses felizes mortais ndo sentiriam nenhum
incomodo na velhice, se nenhum contato tivessem com os sabios. Infelizmente,
porém, isso acontece. Que fazer? Veé-se claramente que o homem ndo nasceu
para gozar aqui na terra de uma felicidade perfeita.

Tenho ainda em meu favor o importante testemunho de um famoso provérbio
que diz: S6 a loucura tem a virtude de prolongar a juventude, embora
fugacissima, e de retardar bastante a malfadada velhice. Compreende-se, pois, 0
que em geral se diz dos belgas; ao passo que em todos os outros homens a
prudéncia cresce na proporcao dos anos, neles, ao contrario, a loucura esta na
proporcao da velhice. Pode-se dizer, portanto, que ndo ha no mundo nenhuma
nacao mais jovial nem mais alegre do que essa no comércio da vida, nem que
sinta menos o aborrecimento dos anos. Citemos porém, além dos belgas, os
povos que vivem sob 0 mesmo clima e cujos costumes sdo quase 0S MeSMOS:
quero referir-me aos meus holandeses, que eu posso gabar-me de ter entre os
meus mais fiéis adoradores. Nutrem por mim tanto afeto e tanto zelo que foram



julgados dignos de um epiteto derivado do meu nome e, muito longe de se
envergonharem, o consideram sua gloria principal.

Invoquem tudo isso os estultissimos mortais, invoquem Circe, Medéia, Véenus,
a Aurora, e procurem também aquela ndo sei que fortuna que tem a virtude de
rejuvenescer, virtude que somente eu, contudo, posso e costumo praticar. SO eu
possuo o elixir admiravel com o qual a filha de Mendo prolongou a juventude de
Titdo, seu avo. Fui eu quem rejuvenesceu Vénus, assim como Fado, por quem
Safo andou perdidamente apaixonada. Sao minhas aquelas ervas, se é que
existem, meus aqueles encantamentos, minha aquela fonte, que ndo s restituem
a passada juventude, mas, o que é mais desejavel, a tornam perpétua. Se,
portanto, concordais que ndao ha nada mais precioso do que a juventude e mais
detestavel do que a velhice, posso concluir que reconheceis a divida que tendes
para comigo, sim, para comigo, pois que, para vos tornar felizes, sei prolongar
tamanho bem e retardar um mal tdo grande.

Mas, porque falar ainda mais dos mortais? Percorrei todo o céu, analisai todas
as divindades: ficarei satisfeita por me insultarem o belo nome que tenho a honra
de trazer, se for encontrada uma s6 divindade que ndo deva exclusivamente a
mim todo o seu poder. Por favor: por que Baco tem sempre, como um rapazinho,
o rosto rubicundo e a longa cabeleira loura? E porque passa a vida fora de si,
embriagado nos banquetes, nos bailes, nas festas, nos folguedos, recusando
qualquer relacdo com Minerva. E tdao alheio é a ambicdo de trazer o nome de
sabio que gosta de ser venerado com escarnios e zombarias. Nem mesmo se
ofende com o provérbio que lhe da o sobrenome de Ridiculo, sobrenome que
mereceu porque, sentado a porta do templo, e divertindo-se os camponeses em
emporcalha-lo de mosto e de figos frescos, ele se ria de arrebentar os queixos. E
quantos golpes satiricos ndo desferiu contra esse deus a Comédia Antiga? (28)
— O estdlido, o insulso deus! — exclamava-se. — Indigno de nascer no meio da
rua! — Mas, dizei-me sem simulacdo: quem de vos, a ser esse deus, estolido e
insulso, mas sempre alegre, sempre jovem, sempre feliz, sempre motivo de
prazer e alegria gerais, preferiria ser aquele Jupiter simulador, terror do mundo
inteiro, ou o velho Pa, que com o seu barulho espalha temores panicos, ou o



defeituoso Vulcano, todo enfumarado e cansado do estafante trabalho, ou a
prépria Palas, terrivel pela lanca e pela cabeca de Medusa, e que a todos encara
com um olhar feroz?

Passemos a outras divindades. Sabeis porque Cupido se conserva sempre
moco? E porque s6 se ocupa com bagatelas, porque estd sempre brincando e
rindo, sem juizo e sem reflexdo alguma, correndo puerilmente de um lado para
outro, sem saber ao menos o que se faz ou o que se diz. Porque a aurea Vénus
mantém sempre florida a sua beleza? Nio o sabeis? E porque é minha parente
préoxima, conservando sempre no rosto a aurea cor de meu pai Plutdo. Além
disso, se devemos prestar fé aos poetas e aos seus rivais os escultores, essa deusa
aparece sempre com uma expressdo risonha e satisfeita, sendo com razao
chamada por Homero de durea Vénus. E Flora, mae das delicias, ndo era, talvez
um dos principais objetos da religidao dos romanos?

Das divindades dos prazeres ja falamos bastante. Fazeis questdo, agora, de
conhecer a vida dos deuses tétricos e melancolicos? Interrogai Homero e os
outros poetas, e eles poderdao dizer-vos, a esse respeito, belissimas coisas,
fazendo-vos ver que os deuses sdao pelo menos tao loucos quanto os mortais.
Japiter deixa os seus raios, abandona as rédeas do universo, para entregar-se aos
amores, 0 que para vOs nao constitui novidade. Esquece o seu sexo a altiva e
inacessivel Diana, para consagrar-se inteiramente a caca, o que nao impede que
se apaixone loucamente por seu ardoroso Endimido, a ponto de se dar, muitas
vezes, ao incomodo de descer do céu, em forma de Lua, para cumula-lo com
seus favores. Mas, prefiro que as suas indecéncias sejam reprovadas por Momo
(29), cujas censuras sdo eles os unicos a ouvir. Foi, pois, bem feito que os
deuses, enraivecidos, o precipitassem a terra juntamente com Ates (30), porque,
importuno com a sua sabedoria, ele perturbava sua felicidade. E, longe de
encontrar acolhimento nos pacos monarquicos, nao acha uma alma que lhe
preste hospitalidade em seu exilio, ao passo que a Adulacdo, minha
companheira, ocupa sempre o primeiro lugar, essa mesma Adula¢do que sempre
esteve de acordo com Momo como o lobo com o cordeiro.

E assim, livres da importuna censura de Momo, os deuses se entregaram com



maior liberdade e alegria a toda sorte de prazeres. Com efeito, quantas palavras
chistosas ndo pronuncia aquele Priapo de uma figa? Quanto ndo faz rir Mercurio
com suas ladroeiras e seus feiticos? Que nao faz Vulcano (31) nos banquetes dos
deuses? POe-se a correr para chamar a atencdo sobre o seu andar claudicante,
brinca, diz asneiras, em suma, faz tudo para tornar o banquete alegre. E que direi
daquele velho imbecil que se apaixonou por Sinele e gosta de dancar com
Polifemo e com as ninfas? E daqueles satiros semi-bodes que em suas dancas
praticam cem atos imodestissimos? Pa provoca o riso dos deuses com suas
insipidas cantilenas: eles o escutam com grande atencdo e preferem cem vezes a
sua musica a das musas, principalmente quando os vapores do néctar principiam
a perturbar-lhes a cabeca. Mas, porque nao hei de recordar as extravagancias que
fazem as divindades depois dos banquetes, sobretudo depois de terem bebido
muito? Asseguro-vos, por Deus, que, embora eu seja a Loucura e esteja, por
conseguinte, habituada a toda espécie de extravagancias, muitas vezes nao
consigo conter o riso. Mas, é melhor que me cale, porque, se algum deus
desconfiado e prevenido me escutasse, também eu poderia ter a mesma sorte de
Momo.

Mas, ja é tempo de que, seguindo o exemplo de Homero, passemos,
alternadamente, dos habitantes do céu aos da terra, onde nada se descobre de
feliz e de alegre que ndo seja obra minha.

Primeiro, vos bem vedes com que providéncia a natureza, esta mae produtora
do género humano, disp0s que em coisa alguma faltasse o condimento da
loucura. Segundo a definicao dos estdicos o sabio é aquele que vive de acordo
com as regras da razao prescrita, e o louco, ao contrario, é o que se deixa arrastar
ao sabor de suas paixOes. Eis porque Jupiter, com receio de que a vida do
homem se tornasse triste e infeliz, achou conveniente aumentar muito mais a
dose das paixdes que a da razdo, de forma que a diferenca entre ambas é pelo
menos de um para vinte e quatro. Além disso, relegou a razdao para um estreito
cantinho da cabeca, deixando todo o resto do corpo presa das desordens e da
confusdo. Depois, ainda ndo satisfeito com isso, uniu Jupiter a razao, que esta
sozinha, duas fortissimas paixdes, que sao como dois impetuosissimos tiranos:



uma é a Célera, que domina o coracdo, centro das visceras e fonte da vida; a
outra é a Concupiscéncia, que estende o seu império desde a mais tenra
juventude até a idade mais madura. Quanto ao que pode a razdo contra esses dois
tiranos, demonstra-o bem a conduta normal dos homens. Prescreve os deveres da
honestidade, grita contra os vicios a ponto de ficar rouca, e é tudo o que pode
fazer; mas os vicios riem-se de sua rainha, gritam ainda mais forte e mais
imperiosamente do que ela, até que a pobre soberana, ndao tendo mais folego, é
constrangida a ceder e a concordar com 0s seus rivais.

De resto, tendo o homem nascido para 0 manejo e a administracao dos
negaocios, era justo aumentar um pouco, para esse fim, a sua pequenissima dose
de razdo, mas, querendo Jupiter prevenir melhor esse inconveniente, achou de
me consultar a respeito, como, alias, costuma fazer quanto ao resto. Dei-lhe uma
opinido verdadeiramente digna de mim: — Senhor, — disse-lhe eu — dé uma
mulher ao homem, porque, embora seja a mulher um animal inepto e estupido,
ndo deixa, contudo, de ser mais alegre e suave, e, vivendo familiarmente com o
homem, sabera temperar com sua loucura o humor aspero e triste do mesmo.

Quando Plutdo pareceu hesitar se devia incluir a mulher no género dos
animais racionais ou no dos brutos, ndo quis com isso significar que a mulher
fosse um verdadeiro bicho, mas pretendeu, ao contrario, exprimir com essa
diavida a imensa dose de loucura do querido animal. Se, porventura, alguma
mulher meter na cabeca a idéia de passar por sabia, s6 fara mostrar-se
duplamente louca, procedendo mais ou menos como quem tentasse untar um boi,
malgrado seu, com o mesmo Oleo com que costumam ungir-se os atletas.
Acreditai-me, pois, que todo aquele que, agindo contra a natureza, se cobre com
o manto da virtude, ou afeta uma falsa inclinacdo, ou nao faz sendao multiplicar
os proprios defeitos. E isso porque, segundo o provérbio dos gregos, o macaco é
sempre macaco, mesmo vestido de purpura. Assim também, a mulher é sempre
mulher, isto é, é sempre louca, seja qual for a mascara sob a qual se apresente.

Nao quero, todavia, acreditar jamais que o belo sexo seja tolo ao ponto de se
aborrecer comigo pelo que eu lhe disse, pois também sou mulher, e sou a
Loucura. Ao contrario, tenho a impressao de que nada pode honrar tanto as



mulheres como o associa-las a minha gloria, de forma que, se julgarem direito as
coisas, espero que saibam agradecer-me o fato de eu as ter tornado mais felizes
do que os homens.

Antes de tudo, tém elas o atrativo da beleza, que com razdo preferem a todas
as outras coisas, pois é gracas a esta que exercem uma absoluta tirania mesmo
sobre os mais barbaros tiranos. Sabereis de que provém aquele feio aspecto,
aquela pele hispida, aquela barba cerrada, que muitas vezes fazem parecer velho
um homem que se ache ainda na flor dos anos? Eu vo-lo direi: provém do
maldito vicio da prudéncia, do qual sdo privadas as mulheres, que por isso
conservam sempre a frescura da face, a sutileza da voz, a maciez da carne,
parecendo ndo acabar nunca, para elas, a flor da juventude. Além disso, que
outra preocupacao tém as mulheres, a ndo ser a de proporcionar aos homens o
maior prazer possivel? Nao sera essa a unica razao dos enfeites, do carmim, dos
banhos, dos penteados, dos perfumes, das esséncias aromaticas, e tantos outros
artificios e modas sempre diferentes de vestir-se e disfarcar os defeitos,
realcando a graca do rosto, dos olhos, da cor? Quereis prova mais evidente de
que sO a loucura constitui o ascendente das mulheres sobre os homens? Os
homens tudo concedem as mulheres por causa da volupia, e, por conseguinte, é
s0 com a loucura que as mulheres agradam aos homens. Para confirmar ainda
mais essa conclusdo, basta refletir nas tolices que se dizem, nas loucuras que se
fazem com as mulheres, quando se anseia por extinguir o fogo do amor.

Ja vos revelei, portanto, a fonte do primeiro e supremo prazer da vida.
Concordo que alguns existam (sobretudo certos velhos mais bebedores que
mulherengos) cujo supremo prazer seja a devassiddao. Deixo indecisa a questdo
de saber se é possivel um bom banquete sem mulheres. O que é certo é que mesa
alguma nos pode agradar sem o condimento da loucura. E tanto isso é verdade
que, quando nenhum dos convidados se julga maluco ou, pelo menos, nao finge
sé-lo, é pago um bobo, ou convidado um engracado filante que, com suas piadas,
suas brincadeiras, suas bobagens, expulse da mesa o siléncio e a melancolia.
Com efeito, que nos adiantaria encher o estdomago com tdo suntuosas, esquisitas
e apetitosas iguarias, se os olhos, os ouvidos, o espirito e o coracdo ndo se



nutrissem também de diversoes, risadas e agradaveis conceitos? Ora, sou eu a
inventora exclusiva de tais delicias. Teriam sido, porventura, os sete sabios da
Grécia os descobridores de todos os prazeres de um banquete, como sejam tirar a
sorte para se saber quem deve ser o rei da mesa, jogar dado, beberem todos no
mesmo copo, cantar um de cada vez com o ramo de murta na mao (32), dancar,
pular, ficar em varias atitudes? Decerto que nao: somente eu podia inventa-los,
para a felicidade do género humano. Todas as coisas sdao de tal natureza que,
quanto mais abundante é a dose de loucura que encerram, tanto maior é o bem
que proporcionam aos mortais. Sem alegria, a vida humana nem sequer merece o
nome de vida. Mergulhariamos na tristeza todos os nossos dias, se com essa
espécie de prazeres nao dissipassemos o tédio que parece ter nascido conosco.

Talvez haja pessoas que, a falta de tais passatempos, limitem toda a sua
felicidade as relacbes com verdadeiros amigos, repetindo sem cessar que a
docura de uma terna e fiel amizade ultrapassa todos os outros prazeres, sendo tdao
necessaria a vida como o ar, a agua, o fogo. — Tao agradavel é a amizade, —
acrescentam, — que afasta-la do mundo eqiiivaleria a afastar o sol; em suma, é
ela tdo honesta (vocabulo sem significado para mim) que os préprios fildsofos
ndo hesitam em inclui-la entre os principais bens da vida. — Mas, que se dira,
quando eu provar que sou também a tnica fonte criadora de semelhante bem?
Vou, pois, demonstra-lo, ndo com sofismas, nem com caprichosos argumentos
tdo ao gosto de retoricos, mas a boa maneira e com toda a clareza.

Coragem, vamos! Dissimular, enganar, fingir, fechar os olhos aos defeitos dos
amigos, ao ponto de apreciar e admirar grandes vicios como grandes virtudes,
ndo sera, acaso, avizinhar-se da loucura? Beijar, num transporte, uma mancha da
amiga, ou sentir com prazer o fedor do seu nariz, e pretender um pai que o filho
zarolho tenha dois olhos de Vénus (33), ndo sera isso uma verdadeira loucura?
Bradem, pois, quando quiserem ser uma grande loucura, e acrescentarei que essa
loucura é a unica que cria e conserva a amizade. Falo aqui unicamente dos
homens, dos quais ndo ha um s6 que tenha nascido sem defeitos, e admitindo
que, para nés, o homem melhor seja o que tem menores vicios. E por isso que os
sabios, pretendendo divinizar-se com sua filosofia, ou ndao contraem nenhuma



amizade ou tornam a sua uma ligacdo aspera e desagradavel. Além disso, s
costumam gostar sinceramente de rarissimas pessoas, de forma que nenhum
escriupulo me impede de asseverar que ndao gostam absolutamente de ninguém,
pela razdo que vou apresentar. Quase todos os homens sdao loucos; mas, porque
quase todos? Nao ha quem ndo faca suas loucuras e, a esse respeito, por
conseguinte, todos se assemelham; ora, a semelhanca é justamente o principal
fundamento de toda estreita amizade.

Quando, porventura, nasce entre esses austeros fildsofos uma reciproca
benevoléncia, decerto que nao é sincera nem duravel. Todos eles sdao de humor
volavel e intratavel, além de serem penetrantes demais: tém olhos de lince para
descobrir os defeitos dos amigos, e de toupeira para ver os proprios. Portanto,
como 0s homens estdo sujeitos a muitas imperfeicoes (e podeis acrescentar a
estas a diferenca de idade e de inclinagcdes, os numerosos erros, passos em falso
e vicissitudes da vida humana), como poderia por um s0 instante subsistir entre
esses Argos o laco da amizade, se a evithia, como a chamam os gregos, que em
latim eqiiivale a estupidez ou conivéncia, ndao o reforcasse? Servi-vos do amor
para julgar da amizade, que é mais ou menos a mesma coisa. Nao traz Cupido,
esse autor, esse pai de toda ternura, uma venda nos olhos, que lhe faz confundir o
belo com o feio? Nao € ele, porventura, que faz cada um achar belo o que é seu,
de forma que o velho €é tdao apaixonado por sua velha quanto o jovem por sua
donzela? Essas coisas se verificam em toda parte, mas em toda parte sio motivo
de riso. Pois sdo justamente essas coisas ridiculas que formam o principal laco
da sociedade e que, mais do que tudo, contribuem para a alegria da vida.

O que dissemos da amizade também pensamos e com mais razdo dizemos do
matrimonio. Trata-se (como deveis estar fartos de saber) de um laco que s6 pode
ser dissolvido pela morte. Deuses eternos! Quantos divorcios ndo se
verificariam, ou coisas ainda piores do que o divorcio, se a unido do homem com
a mulher ndo se apoiasse, ndo fosse alimentada pela adulacdo, pelas caricias,
pela complacéncia, pela volupia, pela simulacdo, em suma, por todas as minhas
sequazes e auxiliares? Ah! como seriam poucos 0s matrimonios, se 0 noivo
prudentemente investigasse a vida e os segredos de sua futura cara metade, que



lhe parece o retrato da discricdo, da pudicicia e da simplicidade! Ainda menos
numerosos seriam os matrimonios duraveis, se os maridos, por interesse, por
complacéncia ou por burrice, ndao ignorassem a vida secreta de suas esposas.
Costuma-se achar isso uma loucura, e com razdo; mas € justamente essa loucura
que torna o esposo querido da mulher, e a mulher do esposo, mantendo a paz
doméstica e a unidade da familia. Corneia-se um marido? Toda a gente ri e 0
chama de corno, enquanto o bom homem, todo atencioso, fica a consolar a cara-
metade, e a enxugar com seus ternos beijos as lagrimas fingidas da mulher
adultera. Pois nao é melhor ser enganado dessa forma do que roer-se de bilis,
fazer barulho, por tudo de pernas para o ar, ficar furioso, abandonando-se a um
ciume funesto e inutil? Afinal de contas, nenhuma sociedade, nenhuma unido
grata e duravel poderia existir na vida, sem a minha intervencdo: o povo nao
suportaria por muito tempo o principe, nem o patrdo o servo, nem a patroa a
criada, nem o professor o aluno, nem o amigo o amigo, nem o marido a mulher,
nem o hospedeiro o hoéspede, nem o senhorio o inquilino, etc., se nao se
enganassem reciprocamente, nao se adulassem, ndo fossem prudentemente
cumplices, temperando tudo com um graozinho de loucura. Nao duvido que tudo
0 que até agora vos disse vos tenha parecido da maxima importancia. E de que
duvida a Loucura? Mas, muitas outras coisas deveis ainda escutar de mim.
Redrobrai, pois, vossa gentil atencao.

Dizei-me por obséquio: um homem que odeia a si mesmo podera, acaso, amar
alguém? Um homem que discorda de si mesmo podera, acaso, concordar com
outro? Sera capaz de inspirar alegria aos outros quem tem em si mesmo a aflicdo
e o tédio? S6 um louco, mais louco ainda do que a propria Loucura, admitireis
que possa sustentar a afirmativa de tal opinido. Ora, se me excluirdes da
sociedade, ndo s6 o homem se tornara intoleravel ao homem, como também,
toda vez que olhar para dentro de si, ndo podera deixar de experimentar o
desgosto de ser o que é, de se achar aos préprios olhos imundo e disforme, e, por
conseguinte, de odiar a si mesmo. A natureza, que em muitas coisas € mais
madrasta do que mde, imprimiu nos homens, sobretudo nos mais sensatos, uma
fatal inclinacdao no sentido de cada qual ndo se contentar com o que tem,



admirando e almejando o que ndo possui: dai o fato de todos os bens, todos os
prazeres, todas as belezas da vida se corromperem e reduzirem a nada. Que
adianta um rosto bonito, que é o melhor presente que podem fazer os deuses
imortais, quando contaminado pelo mau cheiro? De que serve a juventude,
quando corrompida pelo veneno de uma hipocondria senil? Como, finalmente,
podereis agir em todos os deveres da vida, quer no que diz respeito aos outros,
quer a vos mesmos, como, — repito — podereis agir com decoro (pois que agir
com decoro constitui o artificio e a base principal de toda acao), se nao fordes
auxiliados por esse amor proprio que vedes a minha direita e que merecidamente
me faz as vezes de irmd, ndo hesitando em tomar sempre o meu partido em
qualquer desavenca? Vivendo sob a sua protecdo, ficais encantados pela
exceléncia do vosso mérito e vos apaixonais por vossas eximias qualidades, o
que vos proporciona a vantagem de alcancardes o supremo grau de loucura.
Mais uma vez repito: se vos desgostais de vos mesmos, persuadi-vos de que
nada podereis fazer de belo, de gracioso, de decente. Roubada a vida essa alma,
languesce o orador em sua declamacao, inspira piedade o musico com suas notas
e seu compasso, ver-se-a 0 comico vaiado em seu papel, provocardao o riso o
poeta e as suas musas, o melhor pintor ndo conquistara sendo criticas e desprezo,
morrera de fome o médico com todas as suas receitas, em suma Nereu (34)
aparecera como Tersites, Fado como Nestor, Minerva como uma porca, 0
elogiiente como um menino, o civilizado como um bronco. Portanto, é
necessario que cada qual lisonjeie e adule a si mesmo, fazendo a si mesmo uma
boa colecdo de elogios, em lugar de ambicionar os de outrem. Finalmente, a
felicidade consiste, sobretudo, em se querer ser o que se €. Ora, s6 o divino amor
proprio pode conceder tamanho bem. Em virtude do amor proprio, cada qual
esta contente com seu aspecto, com seu talento, com sua familia, com seu
emprego, com sua profissdo, com seu pais, de forma que nem os irlandeses
desejariam ser italianos, nem os tracios atenienses, nem os citas habitantes das
ilhas Fortunadas. Oh surpreendente providéncia da natureza! Em meio a uma
infinita variedade de coisas, ela soube por tudo no mesmo nivel. E, se ndo se
mostrou avara na concessao de dons aos seus filhos, mais prodiga se revelou
ainda ao conceder-lhes o amor préprio. Que direi dos seus dons? E uma pergunta



tola. Com efeito, ndo sera o amor proprio o maior de todos os bens?

Mas, para vos mostrar que tudo quanto entre os homens existe de célebre,
estupendo, de glorioso, é tudo obra minha, quero comecar pela guerra. Nao se
pode negar que essa grande arte seja a fonte e o fruto das mais estrepitosas
acOes. No entanto, que coisa se poderia imaginar de mais estipido que a guerra?
Dois exércitos se batem (sabe Deus por que motivo) e da sua animosidade obtém
muito mais prejuizo do que vantagem. Os que morrem inutilmente na guerra sao
incontaveis como os megareses (35). Além disso, dizei-me: que servico
poderiam prestar os sabios, quando os exércitos se estendem em ordem de
combate e reboam no espago o rouco som das cometas e o rufar dos tambores, ao
passo que eles, definhados pelo estudo e pela meditacdo, arrastam com
dificuldade uma vida que se tornou enferma pelo pouco sangue, frio e sutil, que
lhes circula nas veias? (36) Sao necessarios homens troncudos e grosseiros,
robustos e audazes, mas de muito pouco talento, sim, sdo necessarias justamente
semelhantes maquinas para o mister das armas. Quem podera conter o riso ao
ver Demostenes fardado, para que, seguindo o sabio conselho de Arquiloco (37),
mal aviste inimigo, jogue fora o escudo e se ponha a correr sem parar, pouco lhe
importando que se revele, assim, um soldado tdo covarde quanto excelente
orador?

Podereis dizer-me que a guerra exige grande prudéncia. Concordo convosco,
mas somente quanto aos generais e feita a ressalva de que se trata apenas de uma
prudéncia toda especial, relativa ao mister das armas e que nenhuma relagcao tem
com a sabedoria filoséfica. E por isso que os parasitas, os proxenetas, os ladrdes,
os sicarios, os bocais, os esttpidos, os falidos e, em geral, toda a escoria social
pode aspirar muito mais a imortalidade da guerra do que os homens que vivem
dia e noite absorvidos na contemplacdo. Quereis um grande exemplo da
inutilidade desses fil6sofos? Tomai o incomparavel Socrates, declarado pelo
oraculo de Apolo como o primeiro e unico sabio. Esttpida declaracao! Mas, nao
importa: ndo sabendo eu o que tenha esse filosofo empreendido em beneficio
publico, deveis deixa-la abandonada ao escarnio universal. E que esse homem
nao era de todo louco, tendo constantemente recusado o titulo de sabio e



respondido que semelhante titulo s6 era conveniente a divindade. Era também de
opinido que qualquer que desejasse passar por sabio devia abster-se totalmente
do regime da republica. Se, porém, tivesse acrescentado que quem deseja ser
tido em conta de homem deve abster-se de tudo o que se chama sabedoria, entdo
eu teria concebido a seu respeito alguma opinido. Mas, afinal de contas, porque é
que esse grande homem foi acusado perante os magistrados? Porque foi ele
condenado a beber cicuta? Nao teria sido, talvez, a sua sabedoria a causa de
todos os seus males e, finalmente, de sua morte? Tendo passado toda a vida a
raciocinar em torno das nuvens e das idéias, ocupando-se em medir o pé de uma
pulga e se perdendo em admirar o zumbido do pernilongo, descuidou-se esse
filosofo do estudo e do conhecimento dos homens, bem como da arte sumamente
necessaria de se adaptar a eles. Al tendes, nesse retrato, o que também diz
respeito a muitos dos nossos. Platdo, que foi discipulo de Socrates, ao ver o
mestre ameacado do ultimo suplicio, empenhou-se em tratar a sua causa como
valente defensor, abriu a boca para realizar o seu digno papel, mas, perturbado
pelo barulho da assembléia, perdeu-se na metade do primeiro periodo. Que direi
de Teofrasto, discipulo de Aristoteles, que mereceu tal nome por sua elogiiéncia?
Ao pretender falar ao povo, perdeu a voz, de tal forma que se diria “ter visto o
lobo”. Pergunto, agora, se esses homens seriam capazes de encorajar 0s
soldados. IsOcrates, que sabia compor tao belas oracdes, desejou, acaso, falar em
publico? O préprio Cicero, pai da elogiiéncia romana, costumava tremer e
gaguejar como um menino no inicio de suas oracdes. E verdade que Fébio
interpreta essa timidez como o traco distintivo do orador penetrante e que
conhece o perigo a que se acha exposto; mas, esse simples fato ndo sera a
confissdo de que a filosofia é absolutamente incompativel com os negocios
publicos? Como, pois, poderiam esses sabios sustentar o ferro e o fogo da
guerra, se morrem de medo toda a vez que ndo se trata de combater apenas com
a lingua?

E, depois de tudo quanto dissemos, sera possivel decantar a célebre maxima
de Platdo, segundo a qual “as republicas seriam felizes se governadas pelos
filosofos ou se os principes filosofassem”? Tenho a honra de vos dizer que a



coisa € justamente o oposto. Se consultardes os historiadores, verificareis, sem
davida, que os principes mais nocivos a republica foram os que amaram as letras
e a filosofia. Parece-me que os dois Catdes (38) bastam como prova do que
afirmo: um perturbou a tranqiiilidade de Roma com numerosas delegacoes
estipidas, e o outro, por ter querido defender com excessiva sabedoria os
interesses da republica, destruindo pela base a liberdade do povo romano.
Acrescentai a estes os Brutos (39), os Cassios, os Gracos, e o proprio Cicero, que
ndo causou menor dano a republica de Roma do que Demostenes a de Atenas
(40). Quero lembrar que Antonino foi um bom principe, embora haja fortes
indicios em contrario e justamente porque, tendo sido excessivamente filosofo,
acabou se tornando importuno e odioso aos cidaddos; mas, ao lembrar que foi
bom, devo recordar, sem me contradizer, que foi ainda mais nocivo ao império,
por ter deixado como sucessor o seu filho Comodo, do que o favoreceu com sua
administracdao. Os homens que se consagram ao estudo da ciéncia sdao, em geral,
infelicissimos em tudo, sobretudo com os filhos. Suponho que isso provenha de
uma precaucdo da natureza, que dessa forma procura impedir que a peste da
sabedoria se difunda em excesso entre os mortais. O filho de Cicero degenerou,
e, quanto aos dois filhos do sabio Sécrates, mais se pareciam com a mae do que
com o pai, isto é, como foi acertadamente interpretado por alguém, eram ambos
idiotas.

Isso nao seria nada se esses filésofos s6 fossem incapazes de exercer os cargos
e empregos publicos; o pior, porém, é que estdo longe de ser melhores para as
funcgoes e os deveres da vida. Convidai um sabio para um banquete, e vereis que
ou conservara um profundo siléncio ou interrompera os demais convidados com
frivolas e importunas perguntas. Convidai-o para um baile, e dancara com a
agilidade de um camelo. Levai-o a um espetaculo, e bastara o seu aspecto para
impedr que o povo se divirta. Por se ter recusado obstinadamente a abandonar
sua imponente gravidade, é que o sabio Catdo (41) foi constrangido a retirar-se.
Entra o sabio em alguma palestra alegre? Logo todos se calam, como se tivessem
visto o lobo. Trata-se, porém, de comprar, de vender, de concluir um contrato,
em suma, de fazer uma dessas coisas que diariamente sucedem a cada um?



Tomareis o sabio mais por uma estatua do que por um homem, a tal ponto se
mostra ele embaracado em cada negdcio. Assim, o filosofo ndao é bom, nem para
si, nem para o seu pais, nem para os seus. Mostrando-se sempre novo no mundo,
em 0posicdo as opinides e aos costumes da universalidade dos cidaddos, atrai o
odio de todos com sua diferenca de sentimentos e de maneiras.

Tudo o que fazem os homens esta cheio de loucura. Sdo loucos tratando com
loucos. Por conseguinte, se houver uma unica cabeca que pretenda opor
obstaculo a torrente da multidao, s6 lhe posso dar um conselho: que, a exemplo
de Timao (42), se retire para um deserto, a fim de ai gozar a vontade dos frutos
de sua sabedoria.

Mas, voltando ao assunto: que virtude, que poder ja reuniu, no recinto de uma
cidade, homens naturalmente rudes, indomitos e selvagens? Quem ja pode
humanizar esses ferozes animais? A adulacdo. Nesse sentido é que se devem
entender a fabula de Anfido (43) e a citara de Orfeu. Quem reanimou e reuniu a
plebe romana, quando ameacava dissolver-se? Foi, acaso, uma oracao filosofica?
Decerto que nao: foi um ridiculo, um pueril apélogo sobre a revolta dos
membros contra o estomago (44). Temistocles (45) produziu o mesmo efeito
com o0 seu apologo da raposa e o ourico. Empregue, pois, o sabio os mais tolos
conceitos da filosofia, e jamais triunfara como um Sertorio (46) com sua
imaginaria corca ou o engracado ardil da cauda dos dois cavalos. Nao alcancara
nunca o seu objetivo como o alcancaram os dois cdes do célebre legislador de
Esparta (47). Ja ndao falo de Minos nem de Numa (48), que por meio de
fabulosas invencdes souberam tirar proveito da ignorancia popular. E sempre
com semelhante puerilidades que se faz mover a grande e estipida besta que se
chama povo.

Dizei-me se houve uma unica cidade que tenha adotado as leis de Platao e de
Aristoteles, ou as maximas de Socrates (49). Respondei-me: que motivo levou os
Décios, pai e filho, a se consagrarem aos deuses infernais? Que ganhou Curcio
precipitando-se na voragem (50)? Tudo foi obra da gloria, dessa dulcissima
sereia que, por isso, foi muito condenada por nossos sabios. E por isso que eles
exclamam: — Pode haver maior loucura que a de um candidato que adula



suplicentemente o povo para conquistar honras e que compra o seu favor a custa
de liberalismo? que a daquele que recebe servil e humildemente os aplausos dos
mentecaptos? daquele que fica lisonjeado com as aclamacg6es populares? daquele
que se deixa carregar em triunfo, como uma estatua, para ser visto pelo povo, ou
que é efigiado em bronze no foro? A todas essas loucuras, acrescentai a da
adocdo dos nomes e sobrenomes; acrescentai as honras divinas prestadas a um
homem sem mérito algum; acrescentai, finalmente, as cerimonias publicas
levadas a efeito para colocar no nimero dos deuses os mais celerados tiranos
(51). Quem sera capaz de negar que ndao ha coisa mais tola? Nado bastaria um
Demdcrito para rir bastante disso. Mas, ndo sera também verdade que a Loucura
foi a autora de todas as famosas proezas dos valorosos herois que tantos literatos
elogiientes elevaram as estrelas? E a Loucura que forma as cidades; gracas a ela
é que subsistem os governos, a religido, os conselhos, os tribunais; e € mesmo
licito asseverar que a vida humana ndo passa, afinal, de uma espécie de
divertimento da Loucura.

Mas, passemos, agora, a falar das artes. Quem anima os homens a descobrir, a
transmitir aos seus pésteros tantas producdes, ao parecer excelentes, se nao a
sede de gloria? Acharam esses homens, na verdade bastante tolos, que ndo
deviam poupar nem velas, nem suor, nem esforcos de fadiga para conquistar nao
sei que imortalidade, a qual ndo passa, em ultima analise, de uma belissima
quimera. Deveis, pois, a Loucura todos os bens que ja se introduziram no
mundo, todos esses bens que estais gozando e que tanto contribuem para a
felicidade da vida.

Pois bem, que direis, senhores, se, depois de vos ter provado que a mim se
devem todos os louvores atribuidos a forca e ao engenho humanos, eu vos provar
que a mim também pertencem os que recebe a prudéncia? — Essa é boa! — dira,
talvez, alguém. — Pretendeis misturar o fogo com a agua, pois a Loucura e a
Prudéncia ndo sdo menos opostas que esses dois elementos contrarios. — Nao
obstante sentir-me-ei lisonjeada por vos convencer disso, desde que continueis a
prestar-me vossa gentil atencao.

Se a prudéncia consiste no uso comedido das coisas, eu desejaria saber qual



dos dois merece mais ser honrado com o titulo de prudente: o sabio que, parte
por modéstia, parte por medo, nada realiza, ou o louco, que nem o pudor (pois
ndo o conhece) nem o perigo (porque nao o vé) podem demover de qualquer
empreendimento. O sabio absorve-se no estudo dos autores antigos; mas, que
proveito tira ele dessa constante leitura? Raros conceitos espirituosos, alguns
pensamentos requintados, algumas simples puerilidades — eis todo o fruto de
sua fadiga. O louco, ao contrario, tomando a iniciativa de tudo, arrostando todos
os perigos, parece-me alcancar a verdadeira prudéncia. Homero, embora cego,
enxergava muito bem essas verdades: “O tolo — disse ele — aprende a propria
custa e sO abre os olhos depois do fato”. Duas coisas, sobretudo, impedem que o
homem saiba ao certo o que deve fazer: uma é a vergonha, que cega a
inteligéncia e arrefece a coragem; a outra é o medo, que, indicando o perigo,
obriga a preferir a inércia a acdao. Ora, é proprio da Loucura dirimir todas essas
dificuldades. Raros sdao os que sabem que, para fazer fortuna, é preciso nao ter
vergonha de nada e arriscar tudo. Quero observar-vos, além disso, que os que
preferem a prudéncia fundada no julgamento das coisas estdo muito longe de
possuirem a verdadeira prudéncia.

Todas as coisas humanas tém dois aspectos, a maneira dos Silenos de
Alcibiades (52), que tinham duas caras completamente opostas. Por isso é que,
muitas vezes, 0 que a primeira vista parece ser a morte, na realidade, observado
com atencao, é a vida. E assim, muitas vezes, o que parece ser a vida é a morte;
o que parece belo é disforme; o que parece rico é pobre; o que parece infame é
glorioso; o que parece douto é ignorante; o que parece robusto é fraco; o que
parece nobre é ignobil; o que parece alegre € triste; o que parece favoravel é
contrario; o que parece amigo € inimigo; o que parece salutar é nocivo; em
suma, virado o Sileno, logo muda a cena. Estarei falando muito filosoficamente?
Pois vou explicar-me com maior clareza.

Todos vOs estais convencidos, por exemplo, de que um rei, além de muito
rico, é o senhor dos seus suditos. Mas, se ele tiver no peito um coracao brutal, se
for insaciavel na sua cobica, se nunca se mostrar satisfeito com o que possui, ndo
concordareis comigo que é miserabilissimo? Se ele se deixar transportar por seus



vicios e por suas paixdes, ndo se tornara um dos escravos mais vis? O mesmo se
poderia dizer de tudo mais. Basta, porém, esse exemplo. — E com que fim —
podeis perguntar-me — nos dizeis tudo isso? — Um pouco de paciéncia, e vereis
aonde quero chegar. Se alguém se aproximasse de um comico mascarado, no
instante em que estivesse desempenhando o seu papel, e tentasse arrancar-lhe a
mascara para que os espectadores lhe vissem o rosto, ndo perturbaria assim toda
a cena? Ndo mereceria ser expulso a pedradas, como um estupido e petulante?
No entanto, os comicos mascarados tornariam a aparecer; ver-se-ia que a mulher
era um homem, a crianca um velho, o rei um infeliz e Deus um sujeito a-toa.
Querer, porém, acabar com essa ilusdo importaria em perturbar inteiramente a
cena, pois os olhos dos espectadores se divertiam justamente com a troca das
roupas e das fisionomias. Vamos a aplicacao: que €, afinal, a vida humana? Uma
comédia. Cada qual aparece diferente de si mesmo; cada qual representa o seu
papel sempre mascarado, pelo menos enquanto o chefe dos comediantes ndo o
faz descer do palco. O mesmo ator aparece sob varias figuras, e o que estava
sentado no trono, soberbamente vestido, surge, em seguida, disfarcado em
escravo, coberto por miseraveis andrajos. Para dizer a verdade, tudo neste
mundo ndo passa de uma sombra e de uma aparéncia, mas o fato é que esta
grande e longa comédia nao pode ser representada de outra forma.

Prossigamos. Se algum sabio caido do céu surgisse entre nds e se pusesse a
gritar: “Nao! Aquele que venerais vosso Deus e Senhor (53) ndo é sequer um
homem, ndo passando de um animal dominado pelo impulso do instinto, de um
escravo dos mais abjetos, pois serve a tantos vis tiranos quantas sao as suas
paixdes”, — se esse sabio, dirigindo-se a alguém que chorasse a morte do pai, o
exortasse a rir, dizendo-lhe que esta vida ndo passa, na realidade, de uma
continua morte e que, por conseguinte, seu pai sO0 fez cessar de morrer; se,
enfurecendo-se com algum vaidoso soberbo de sua genealogia, o tratasse de
ignobil e de bastardo por estar totalmente afastado da virtude, que é a tnica e
exclusiva fonte da verdadeira nobreza; e, se dessa maneira o nosso filosofo fosse
falando de todas as outras coisas humanas, pergunto eu que resultado obteria ele
de suas declamacOes. Passaria, decerto, para todos, por louco furioso. Portanto,



ficai certos de que, assim como ndao ha maior estupidez do que querer passar por
sabio fora do tempo, assim também ndo ha nada mais ridiculo e imprudente do
que uma prudéncia mal compreendida e inoportuna. Na verdade, nds nos
enganamos redondamente quando queremos distinguir-nos no género humano,
recusando-nos a nos adaptar aos tempos. Nunca se deveria esquecer esta lei que
os gregos estabeleceram para os seus banquetes: Bebei e ide-vos embora (54). O
contrario seria pretender que a comédia deixasse de ser comédia. Além disso, se
a natureza vos fez homens, a verdadeira prudéncia exige que ndo vos eleveis
acima da condicao humana. Em poucas palavras, de duas uma: ou dissimular
intencionalmente com os seus semelhantes, ou correr ingenuamente o risco de se
enganar com eles. E ndo sera esta — indagam os sabios — outra espécie de
loucura? — Quem o0 nega? Que me concedam, porém, que é essa a Unica
maneira de cada qual fazer a sua pessoa aparecer na comédia do mundo.

Quanto ao resto... Deuses imortais! Devo falar? Devo calar-me? E porque
devo calar-me, se tudo o que quero dizer é mais verdadeiro do que a propria
verdade? Ajudai-me, porém, em assunto de tdo relevante importancia, a me
dirigir as Musas e pedir-lhes que me auxiliem, dispondo-se a vir do seu Helicao
até a mim, tanto mais quanto os poetas tantas vezes cometem a indiscricao de
fazé-las descer por meras frioleiras. Vinde, pois, por um instante, oh filhas de
Japiter, pois quero provar que essa sabedoria tdo gabada e que enfaticamente se
chama o baluarte da felicidade, s6 é acessivel aos que sdo orientados pela
Loucura.

Antes de mais nada, sustento que, em geral, as paixdes sdo reguladas pela
Loucura. Com efeito, que é que distingue o sabio do louco? Nao sera, talvez, o
fato do louco se guiar em tudo pelas paixdes, e o sabio pelo raciocinio? E por
isso que os estoicos afastam do sabio toda e qualquer perturbacdo de animo,
considerando-a um verdadeiro mal. Alidas, se é que nos merecem fé os
peripatéticos, as paix0es fazem as vezes de pedagogos aos que se encaminham
para o porto da sabedoria: sdo como estimulos e incentivos para a satisfacao dos
deveres da vida e para uma conduta virtuosa. E verdade que Séneca, duas vezes
estéico, isenta o seu sabio de toda sorte de paixdes. Oh! bela obra-prima!



Decerto, esse sabio ndo é mais homem, mas uma espécie de deus que nunca
existiu. Falemos mais claramente: o que ele fez foi uma fria estatua de marmore,
privada de todo senso humano.

Que os senhores estdicos apreciem e amem a vontade o seu sabio e vao passar
a vida na cidade de Platao (55), ou, se acharem melhor, na regidao das idéias, ou
nos jardins de Tantalo (56). Que espécie de homem é um est6ico? Quem podera
deixar de evita-lo como a um monstro, de temé-lo como um fantasma? Eis o
retrato fiel de um est6ico: surdo a voz dos sentidos, ndo sente paixao alguma; o
amor e a piedade ndao impressionam absolutamente o seu coracao duro como o
diamante; nada lhe escapa, nunca se perde, pois tem uma vista de lince; tudo
pesa com a maxima exatiddo, nada perdoa; encontra em si mesmo toda a
felicidade e se julga o unico rico da terra, o unico sabio, o unico livre, numa
palavra, pensa que so6 ele é tudo, e o mais interessante é que é o tnico a se julgar
assim. Amigos. E a sua ultima preocupacdo, pois ndo possui nenhum. Sem
nenhum escripulo, chega a insultar os deuses e a condenar como verdadeira
loucura tudo o que se faz no mundo, ridicularizando todas as coisas.

Vede o belo quadro desse animal que nos apresentam como o modelo acabado
da sabedoria. Dizei-me, por favor: se a questdo pudesse ser posta a votos, que
cidade desejaria semelhante magistrado? Que exército reclamaria um tal
general? Quem o convidaria a sua mesa? Estou igualmente convencida de que
ndo acharia, sequer, uma mulher ou servo que quisessem e pudessem suporta-lo.
E quem, ao contrario, nao preferiria um homem qualquer, tirado da massa dos
homens estupidos; que, embora estupido, soubesse mandar ou obedecer aos
estipidos, fazendo-se amar por todos; que, sobretudo, fosse complacente para
com a mulher, bom para os amigos, alegre na mesa, sociavel com todos os que
convivesse; que, finalmente, ndo se achasse estranho a tudo o que é proprio da
humanidade? Mas, para falar a verdade, chego a ter nojo de falar dessa espécie
de sabios. Passo, por isso, a tratar dos outros bens da vida.

Kok

Quando se reflete atentamtente sobre o género humano, e quando se observam



como de uma alta torre (justamente a maneira pela qual Japiter costuma
proceder, segundo dizem os poetas), todas as calamidades a que esta sujeita a
vida dos mortais, ndo se pode deixar de ficar vivamente comovido. Santo Deus!
Que é, afinal, a vida humana? Como é miseravel, como é sordido o nascimento!
Como é penosa a educacao! A quantos males esta exposta a infancia! Como sua
a juventude! Como é grave a velhice! Como é dura a necessidade da morte!
Percorramos, ainda uma vez, esse deploravel caminho. Que horrivel e variada
multiplicidade de males! Quantos desastres, quantos incomodos se encontram na
vida! Enfim ndo ha prazer que nao tenha o amargor de muito fel. Quem poderia
descrever a infinita série de males que o homem causa ao homem, como sejam a
pobreza, a prisdao, a infamia, a desonra, os tormentos, a inveja, as traicoes, as
injurias, os conflitos, as fraudes, etc.? Eu ndo saberia dizer-vos que delito teria o
homem cometido para merecer tdao grande quantidade de males, nem que deus
furioso o teria constrangido a nascer em tdao horrivel vale de misérias. Assim,
pois, quem quer que examine a fundo a miserabilissima condicdao do género
humano, ndo podera, decerto, deixar de aprovar o exemplo das virgens de Mileto
(57), embora seja um exemplo digno de toda a compaixao.

Quais foram os mais célebres desgostosos da vida que procuraram
espontaneamente a morte? Nao foram, porventura, os amigos mais proximos da
sabedoria? Para ndo falar de Di6genes, Xenocrates, Catdo, Cassio, Bruto, lembro
apenas o famoso Quirdo (58), que preferiu a morte a imortalidade. Ja sei que
logo compreendereis quanto o mundo duraria pouco, se a sabedoria fosse
comum entre os mortais. Sou mesmo de opinido que, em breve, haveria
necessidade de uma nova argila e de um novo Prometeu (59). Mas, também
nesse caso, sou eu quem providencia, mantendo os homens na ignorancia, na
irreflexdo, no esquecimento dos males passados e na esperanca de um futuro
melhor. Misturando as minhas docuras com as da voltpia, eu amenizo o rigor do
seu destino. Amam a vida ndo s6 quase todos os homens, como até aqueles cujo
fio da existéncia esta prestes a ser cortado pela morte, aqueles que devem deixar
a vida depois de um bom ntmero de anos. Eles ndo mostram nenhuma pressa de
passar para o numero dos mortos. Quanto mais motivos tém os homens para



viver contra a propria vontade, tanto menos se enojam da vida, evidenciando que
ndo acham excessivamente longos os seus dias. Sao um efeito da minha bondade
esses velhos que vedes alcancar a nestoéria decrepitude e que de humano s6
possuem a figura. Por isso é que sao gagos, delirantes, desdentados, encanecidos,
calvos, ou, para descrevé-los melhor, com as palavras de Arist6fanes, enrugados,
corcundas, sem nenhum resto de virilidade. E, ndo obstante, amam com
transporte a vida. Ndo se limitam esses velhotes insensatos aos prazeres da
existéncia, mas se esforcam ainda por imitar, o quanto podem, a juventude: um
enegrece os cabelos brancos; outro esconde com uma cabeleira a cabeca calva;
outro poe dentes tomados de empréstimo de algum porco; outro se apaixona
loucamente por uma moca e faz por ela loucuras que envergonhariam um
rapazinho. Estamos tdo habituados a ver um homem todo curvado ao peso dos
anos e que ja ndo enxerga a terra em que esta para descer, a vé-lo, repito, casar-
se com uma mocinha sem dote, e casar-se, certamente, mais para o de outrem do
que para o proprio uso, que isso se torna quase um motivo de louvor.

Eis, porém, um quadro ainda mais divertido: aquelas velhas apaixonadas,
aqueles cadaveres semivivos que parecem ter saido do Erebo e j4 estdo fedendo
a carnica, ainda sentem arder o coracdo. Lascivas como cadelas no cio, so0
respiram uma porca sensualidade e dizem descaradamente que sem volupia a
vida ndo vale nada. Essas velhas cabras ainda fazem o amor e, quando
encontram algum Fado (60), costumam remunerar generosamente a repugnancia
que causam. Entdo, mais do que nunca, se esmeram na pintura do rosto, passam
a vida diante do espelho, arrancam fios brancos de barba, ostentam dois seios
flacidos e enrugados, cantam com voz rouquenha e hesitante para despertar a
languida concupiscéncia, bebem a grande, intrometem-se nas dancas das mocas,
escrevem cartas amorosas, — eis 0s meios que essas velhas raposas empregam
para dar coragem aos seus custosos campedes. Enquanto isso, a sociedade
exclama: — Que velhas malucas! Que velhas malucas! — Mas, se a sociedade
tem razao, elas se riem e, imersas nos prazeres, aproveitam a felicidade que lhes
proporciono. Eu desejaria que esses censores indiscretos soubessem dizer-me o
que sera mais estupido: viver alegre e satisfeito, ou eternamente desesperado até



se enforcar com uma corda. Poderdo dizer-me que é uma verdadeira infamia a
vida desses velhos e dessas velhas. Ndo o nego; mas, que importa isso aos meus
loucos? Ou sdo inteiramente insensiveis a desonra, ou entdo, quando a sentem,
sufocam facilmente o remorso. Os meus bons e fiéis suditos tém uma filosofia
especial, que lhes faz distinguir muito bem os males imaginarios dos males reais.
Cai-vos uma pedra na cabeca? Oh! isso, sim, é na realidade um mal! Mas, a
desonra, a infamia, as censuras, as maldicoes s6 nos fazem mal quando
queremos sentir: desde que ndo pensemos nisso, deixam de ser um mal. Que mal
pode fazer o que murmura a sociedade, quando é certo que intimamente vos
aplaudis? Ora, somente eu tenho a virtude de sublimar os homens a esse alto
grau de perfeicdo, e é esse um dos meus maiores predicados. Parece-me,
contudo, ouvir alguns filosofos dizerem que uma das maiores desgracas para um
homem consiste em ficar louco, em viver no erro, na ilusao e na ignorancia. Oh!
como estdo redondamente enganados! Respondo-lhes, ao contrario, que é
justamente nisso que consiste ser homem. Confesso-vos que ndo sei explicar
como podem tratar de infelizes os meus loucos, sendo a loucura, como é,
patrimonio universal da humanidade, e quando todos os mortais nascem,
educam-se e se conformam com ela.

Parece-me bastante ridiculo lastimar um ser que se acha no seu estado normal.
Considerareis deploravel o fato do homem ndo ter asas para voar como 0s
passaros, ou quatro pés como 0s quadrupedes, ou a fronte armada de chifres
como o touro? Lamentareis a sorte de um belo cavalo, pelo fato de ndo ter
aprendido gramatica ou de ndao comer bem? Deplorareis um touro, pelo fato de
ndo ser adestrado na palestra? Portanto, assim como o cavalo ndo € infeliz por
ignorar a gramatica, assim também nao o € o louco, pois a loucura é natural no
homem. Mas, os sutis disputadores meus antagonistas continuam a perseguir-me
com novos sofismas. Dentre todos os animais — dizem eles — s6 o homem
goza do privilégio de aprender as artes e as ciéncias, a fim de suprir com os seus
conhecimentos as lacunas da natureza. Como se houvesse sombra de verdade em
que a natureza, tdo previdente e vigilante quanto ao pernilongo e até quanto as
ervas ou as florzinhas do campo, fosse esquecer-se unicamente do homem,



deixando de lhe fornecer tudo aquilo de que precisa! Oh! que absurdo! Nao! As
ciéncias e as artes que tanto decantais ndo sao obra da natureza: foi um certo
genio chamado Teuto (61), grande inimigo do género humano, que, por cimulo
da desventura dos homens, as inventou. Eis porque, muito longe de contribuirem
para essa felicidade que se pretende apresentar como razao de sua descoberta, as
ciéncias sdo, ao contrario, extremamente nocivas. Tinha decerto bom faro aquele
sabio e prudente rei (62) que, com tanta finura, segundo Platdo, reprovou a
invencao do alfabeto.

Digamos, pois, francamente, que a ciéncia e a industria se introduziram no
mundo com todas as outras pestes da vida humana, tendo sido inventadas pelos
mesmos espiritos que deram origem a todos os males, isto é, pelos demonios,
que por final tiraram da ciéncia o seu nome (63). Nada disso se conhecia no
século de ouro, em que, sem método, sem regra, sem instrucao, os homens
viviam felizes, guiados pela natureza e pelo proprio instinto. Com efeito, que
utilidade teria, naquele tempo, a gramatica? Havia apenas a linguagem, e, ainda
assim, s6 era falada para exprimir o pensamento. Nao havia necessidade de
logica, porque, tendo todos os mesmos raciocinios, as divergéncias de opinido
ndo provocavam discussdao alguma. Ndo se conhecia a retérica naquela idade
pacifica, em que ndo havia nem processos, nem conflitos, nem discursos. Nessa
época, os legisladores eram intteis, porque, reinando os bons costumes, ndo
havia necessidade de leis (64). Além disso, aqueles mortais eram religiosissimos,
motivo por que ndo ansiavam por investigar com impia curiosidade os segredos
da natureza. Convencidos de que a um pequeno inseto como o homem ndo é
licito ultrapassar os estreitos limites de sua capacidade, ndo quebravam a cabeca
com a pesquisa das dimensoes, dos movimentos, dos efeitos, das origens ocultas
dos astros. Também ndo lhes passava pela imaginacdo a impertinente idéia de
querer saber o que se acha além dos céus.

Mas, aos poucos, foi desaparecendo a inocéncia do século de ouro, de forma
que os maus géenios, como ja disse, logo descobriram as artes, mas ainda em
pequeno numero e muito pouco exercitadas. Em seguida, a supersticao dos
caldeus (65) e a ociosa leviandade dos gregos criaram mil outras, todas muito



oportunas e excelentes para atormentar o espirito. SO a gramatica é mais do que
suficiente para nos aborrecer durante toda a vida. De todas essas artes, sdo tidas
em maior apreco as que mais se aproximam do bom senso, isto é, da loucura.
Mas, que vantagem proporcionam aos que delas fazem profissao? Morrem de
fome os tedlogos, definham os fisicos, caem no ridiculo os astrélogos, sdo
desprezados os dialéticos. E s6 o médico faz fortuna.

A principal vantagem da medicina esta em que, quanto mais ignorante, ousado
e temerdrio é quem a exerce, tanto mais estimado é pelos senhores laureados.
Além disso, essa profissao, da maneira por que muitos a exercem hoje em dia, se
reduz a uma espécie de adulacdo, quase como a eloqiiéncia.

Depois dos médicos, vém, imediatamente, os rabulas ou jurisconsultos. Eu
ndo saberia dizer-vos ao certo se esses supostos filhos de Témis precederam os
sequazes de Esculapio: disputam a precedéncia entre si. O que é fora de duvida é
que os filésofos, quase que por consenso unanime, ridicularizam os advogados e,
com muita propriedade, qualificam essa profissdao de ciéncia de burro. Mas,
burros ou ndo, serdo sempre eles os intérpretes das leis e os reguladores de todos
0s negocios. Ao passo que esses senhores estendem os seus latiftindios, o pobre
tedlogo, depois de ter revistado todas as arcas da divindade, é obrigado a comer
favas e a viver numa eterna guerra com os insetos nojentos.

De tudo quanto dissemos acerca das disciplinas, pode-se concluir que as artes
mais vantajosas sao as que mais se relacionam com a loucura. Por conseguinte,
sao perfeitamente felizes os homens que, sem ter qualquer relacdio com as
ciéncias especulativas e praticas, ttm como Unico guia a natureza, a qual nao
possui nenhum defeito e nunca deixa que se percam os que seguem fiel e
exatamente 0S seus passos, sem a pretensao de sair dos limites da condicdo
humana. A natureza é inimiga de todo artificio, e, de fato, vemos crescer mais
felizes as coisas ndo contaminadas por nenhuma arte.

Permiti que me detenha um pouco sobre o mesmo argumento. Ndo sera
verdade que, entre tantas espécies de animais, os que vivem mais felizes sao os
que ndo tém nenhuma disciplina e que s6 a natureza reconhecem como mestra?



Quem sera mais feliz e admiravel do que as abelhas? No entanto, nem sequer
possuem todos os sentidos do corpo. Apesar disso, quando é que a arquitetura
encontrara alguém que as iguale na construcao dos edificios? Qual foi o fil6sofo
que ja instituiu uma republica semelhante? Ja o cavalo, por estar mais proximo
dos sentimentos do homem e sendo por este dominado, participa
consideravelmente das calamidades humanas. Acontece, muitas vezes, que esse
animal doméstico, em lugar de fugir da batalha, se atira ao perigo, e, na ambicao
da vitéria, um golpe mortal estende-o por terra, obrigando-o a comer poeira
junto com o cavaleiro. Ja ndo falo das cruéis mordeduras, das esporadas agudas,
da prisao que € a estrebaria, das rédeas, do pesado cavaleiro, em suma, de toda a
tragica escraviddo a que ele, a exemplo do homem, se sujeitou espontaneamente,
na ansia excessiva de se vingar do veado seu inimigo. Bem mais desejavel é a
vida das moscas e dos passaros, por nascerem livres e tomar a natureza o
encargo de nutri-los. Seriam mesmo perfeitamente felizes e tranqiiilos se nao
devessem temer as insidias dos homens. Ndo imaginais quanto perdem os
passaros da sua primitiva beleza, quando aprendem, nas gaiolas, os nossos
cantos. E tanto isso é verdade, sob todos os aspectos, que as producoes da
natureza ultrapassam de muito as da arte.

Por tudo isso, nunca terei louvado bastante a Pitagoras por se ter transformado
em galo. Esse filosofo, em virtude da metempsicose, passou por todos os
estados: filosofo, homem, mulher, rei, confidente, peixe, cavalo, ra e creio até
que esponja. E, depois de todas essas transmigracoes, declarou que o homem era
o mais infeliz de todos os animais, pois todos os outros estao satisfeitos de ficar
nos limites prefixados pela natureza, enquanto s6 o homem se esforca por
ultrapassa-los. Aiém disso, Pitagoras costumava antepor os tolos aos sabios e aos
grandes. Tal era, também, a opinido de Grilo, um dos companheiros do sensato
Ulisses, o qual, tendo sido transformado em porco pela bruxa Circe, preferia
grunhir tranqiiilo e a vontade num chiqueiro a andar na pista de novos perigos e
novas aventuras com o seu general. Parece-me, também, que o proprio Homero,
0 célebre pai da mitologia, ndo diverge dessa opinido, pois que, em geral,
considera miseraveis todos os mortais e diz que a morte os cerca por toda a



parte. Nem mesmo Ulisses, o seu famoso herdi e modelo de sabedoria, constitui
para ele uma excecdo, pois chega a lhe aplicar, varias vezes, o epiteto de infeliz.
No entanto, ndo diz o mesmo de Paris, de Ajax e de Aquiles, que eram loucos.
Pelo contrario: como Ulisses fosse engenhoso e astuto e seguisse os conselhos de
Minerva, preferindo-os a tudo mais, Homero deplorou a infelicidade desse rei de
ftaca.

Voltando, pois, ao meu assunto, afirmo que os que se aplicam ao estudo das
ciéncias estdo muito longe da felicidade e sdao duplamente loucos, porque,
esquecendo-se de sua condicdo natural e querendo viver como outros tantos
deuses, fazem a natureza, com as maquinas de arte, uma guerra de gigantes. De
tudo isso, infiro que os verdadeiros felizardos sdao os que mais se aproximam da
indole e da estupidez dos brutos, sem empreenderem nada que esteja acima das
forcas humanas.

Pois bem! Tratemos de defender esse argumento, ndo com as antinomias dos
estdicos, mas com um exemplo palmar. Deuses imortais, julgai-o! Quem no
mundo vivera mais feliz do que os vulgarmente chamados bobos, tolos
insensatos e imbecis? Ah! como acho bonitos esses nomes! Quero dizer-vos uma
coisa que, a primeira vista, talvez tomeis por extravagante e absurda. Mas, que
importa? Apesar disso, ndo quero deixar de vo-la dizer, tanto mais quanto é
superior a qualquer outra verdade.

Respondei-me: é ou ndo exato que os homens que se julgam privados de
sentimento nenhum medo tém da morte? E esse medo — por Baco! — ndo é um
mal indiferente! Além disso, estao isentos dos terriveis remorsos da consciéncia;
ndo temendo nem fantasmas nem trevas, ndo sao atormentados pela perpétua
perspectiva dos males; ndo sao enganados pela va esperanca de futuros bens. Em
suma os seus dias ndo sao envenenados pela infinita série de cuidados a que esta
sujeita a vida. A desonra, o temor, a ambicdo, a inveja, o amor, a amizade, sdo
coisas inteiramente estranhas para eles, pois gozam da incomparavel vantagem
de s6 na forma diferirem dos animais. Mas, isso ndo basta, pois que, segundo a
opinido dos teélogos, chegam a ser impecaveis. Isso posto, tornai a consultar
ainda uma vez o vosso intimo, oh insensatos partidarios da sabedoria! Ponderai,



examinai atentamente quantas aflicoes do espirito vos atormentam dia e noite;
reuni em bloco, sob os vossos olhos, todos os diversos males da vida; e julgai
finalmente, por vos mesmos, quanto € grande a felicidade que proporciono aos
meus insensatos. Nao gozam eles apenas de um continuo prazer, rindo, jogando
e cantando, mas me parece, além disso, que a alegria, o prazer, a chacota, o riso,
seguem-lhes os passos por toda parte. Dir-se-ia que os deuses tiveram a bondade
de mistura-los com os homens para edulcorar a tristeza da vida humana. Eu
desejaria que notasseis ainda um privilégio que honra muitissimo os meus
suditos. Diversa é a disposicao do coracao humano de individuo para individuo;
mas, quanto aos meus loucos, todos os homens sentem prazer em possui-los,
como se soubessem que eles sdo da sua natureza. Desejam-nos com transporte,
abracam-nos, lisonjeiam-nos, alimentam-nos, socorrem-nos em suas
necessidades, em suma, permitem-lhes dizer e fazer todo mal que lhe aprouver.
Nao s6 ndo se encontra ninguém que se atreva a contraria-los, como parece que
até as proprias feras, por um natural sentimento da sua inocéncia, contém diante
deles a sua inata ferocidade. Sdo sagrados para os deuses, para mim sobretudo,
motivo porque é muito justo que todos usem para com eles do mesmo respeito.

Que diremos, em seguida, de tantas outras prerrogativas de que gozam o0s
meus sequazes? Os maiores monarcas de tal forma concentraram neles as suas
delicias, que muitos ndo podem nem jantar, nem passear, nem ficar longe deles
por uma hora sequer. Que diferenca ndao acharao, pois, entre os seus bobos e os
sabios melancolicos, dos quais talvez mantenham um para lhes fazer as honras?
E uma tal diferenca nada tem de misterioso nem de surpreendente, porque 0s
sabios, em geral, s6 sabem dizer coisas melancélicas e, as vezes, confiando no
proprio saber, permitem-se ofender os delicados ouvidos com pungentes
verdades. Os meus loucos, ao contrario, ttm uma vida totalmente oposta e
observam, para com os principes, todas as maneiras que mais costumam agradar,
divertindo os outros com mil chacotas e bobagens, com ditos satiricos, com
caretas e disparates de fazer qualquer pessoa rebentar de riso. Notai, de
passagem, o privilégio que tém os bobos de poder falar com toda a sinceridade e
franqueza. Havera coisa mais louvavel do que a verdade? Se bem que, com



Platdo, o provérbio de Alcebiades diga que a verdade se encontra no vinho e nas
criangas, contudo é a mim, particularmente, que convém esse elogio, porque,
segundo o testemunho de Euripedes, tudo o que o tolo encerra no coracao ele o
traz também impresso na cabeca e o manifesta nas palavras. Mas, os sabios,
segundo o mesmo Euripedes, tém duas linguas, uma para dizer o que pensam e a
outra para falar conforme as circunstancias: quando o querem, tém talento para
fazer o preto aparecer como branco e o branco como preto, soprando com a
mesma boca o calor e o frio (66) e exprimindo com palavras exatamente o
contrario do que sentem no peito.

Nado posso deixar, aqui, de lastimar a sorte dos principes. Oh! como sdo
infelizes! Inacessiveis a verdades, s6 contam com a amizade dos aduladores.
Mas, ponderara alguém que eles ndo devem queixar-se sendo de si mesmos.
Porque sera que os principes ndao gostam de prestar ouvidos a verdade? E porque
detestam a companhia dos filésofos? Ah! bem vejo que isso se deve ao medo
que tém os principes de encontrar, entre os filésofos, algum petulante que se
atreva a dizer o que é verdadeiro e ndao o que é agradavel! Concedo, de bom
agrado, que a verdade seja odiada por todos e muito mais pelos monarcas. Mas,
é justamente essa razao o que mais honra os meus loucos. Nem mesmo
dissimulam os vicios e os defeitos dos reis. Que digo eu? Chegam, muitas vezes,
a insulta-los, a injuria-los, sem que esses senhores do mundo se ofendam por
isso ou se aborrecam. Sabemos que os principes, em lugar de ficarem
indignados, riem-se de todo coracao quando um tolo lhes diz coisas que seriam
mais do que suficientes para enforcar um fil6sofo. S6 se costuma defender a
verdade quando ndo se é atingido por ela; ora, s6 aos loucos os deuses
concederam o privilégio de censurar e moralizar sem ofender a ninguém. Quase
pela mesma razdo é que as mulheres gostam dos loucos e dos bobos, e é por isso
que esse sexo € tdao inclinado ao riso e as frivolidades. Além disso, qualquer
coisa que facam as senhorinhas com essa espécie de pessoas (e as vezes com
toda espécie), parece-lhes uma brincadeira ou uma chacota, tdo engenhoso e
ladino é o belo sexo em colorir e mascarar os seus ardis.

Voltando, pois, a felicidade dos loucos, devo dizer que eles levam uma vida



muito divertida e depois, sem temer nem sentir a morte, voam direitinho para os
Campos Elisios, onde as suas piedosas e fadigadas almazinhas continuam a
divertir-se ainda melhor do que antes. Confrontai, agora, a condi¢dao de qualquer
sabio com a de um tolo. Imaginai, figurai, um homem veneravel, verdadeiro
modelo de sabedoria, e observai como faz a sua passagem pela terra.
Constrangido desde a infancia a consagrar-se ao estudo, passa a flor dos anos nas
vigilias, nas aflicOes, na mais assidua fadiga; e, mal sai dessa dura escravidao,
acha-se ainda mais infeliz do que nunca. Por isso é que, devendo viver com
economia, com moderacdo, com tristeza, com severidade, ele se torna cruel e
pesado a si mesmo, incomodo e insuportavel aos outros. Palido, magro,
enfermico, ramelento, fraco, encanecido, velho antes do tempo, termina uma
vida infeliz com a morte prematura. Mas, que importa ao sabio morrer mog¢o ou
velho, quando se pode afirmar, com toda a razdo, que nunca viveu? Com efeito,
ndo se pode falar em viver quando nao se gozam todos os prazeres da vida. Que
vos parece, agora, esse belo retrato do sabio? Agrada-vos?

Mas, ja estou esperando que as importunas ras que sao 0s estoicos (67)
venham atacar-me com novos argumentos. E — dirdo elas — uma insigne
loucura ndo estara perto do furor, ou melhor, ndo podera chamar-se um
verdadeiro furor? Mas, que quer dizer ser furioso? Nao significara, talvez, ter a
mente perturbada? Como me inspiram piedade esses filosofos! O mais das vezes,
ndo sabem o que dizem. Pois bem, se mo permitirem as musas, quero derrubar,
quero destruir também esse paladio. Ndo posso negar que os estdicos sejam
argumentadores sutis mas, por pouco que queiram ter reputacao de bom senso,
devem distinguir duas espécies de loucura, da mesma maneira por que Sécrates,
segundo Platdo, distinguia duas Vénus (68) e dois Cupidos. Afirmo que nem
todas as loucuras tornam igualmente infeliz o homem. Se assim ndo fosse,
Horacio decerto ndo teria aplicado o epiteto de amavel ao furor que invade os
poetas e que revela o futuro. O citado Platdo ndo teria incluido, entre os
principais bens da vida, o furor dos vates, dos adivinhos e dos amantes, e a Sibila
Cumana ndo teria empregado esse vocabulo para exprimir as penas e 0s
trabalhos de Enéias.



Ha, portanto, duas espécies de furor. Um vem do fundo do inferno, e sdo as
farias que o mandam para a terra. Essas atrozes e vingativas divindades tiraram
da cabeca uma porcdao de serpentes e atiram suas escamas sobre os homens
quando querem divertir-se em atormenta-los. Tém nisso as suas origens o furor
da guerra, a hidropica e devoradora sede do ouro, o infame e abominavel amor, o
parricidio, o incesto, o sacrilégio, o peso de consciéncia e todos os outros
flagelos semelhantes de que se servem as furias para dar aos mortais uma
amostra dos suplicios eternos.

Existe, porém, outro furor inteiramente oposto ao precedente, e sou eu quem o
proporciona aos homens, que deveriam deseja-lo sempre como o maior de todos
os bens. Em que pensais que consista esse furor ou loucura? Consiste numa certa
alienacdao de espirito que afasta do nosso animo qualquer preocupacao
incomoda, infundindo-lhe os mais suaves deleites. E justamente essa divagacdo
que, como um insigne dom dos supremos deuses, deseja Cicero para si, quando
diz a Atico que ndo pode mais suportar o peso de tantos males (69). Um grego,
de cujo nome ndao me recordo, era do mesmo parecer, e a sua histéria é tao
engracada que eu até quero conta-la. Esse homem era louco de todas as formas:
desde manha muito cedo até tarde da noite, ficava sentado sozinho no teatro e,
imaginando que assistia a uma magnifica representacao, embora na realidade
nada se representasse, ria, aplaudia e divertia-se a grande. Fora dessa loucura, ele
era, em tudo o mais, uma Otima pessoa: complacente e fiel com os amigos; terno,
cortés, condescendente com a mulher; indulgente com os escravos, nao se
enfurecendo quando via quebrar-se uma garrafa. Seus parentes deram-se ao
incomodo de cura-lo com heléboro; mal, porém, ele voltou ao estado que
impropriamente se chama de bom senso, dirigiu-lhe esta bela e sensata
apostrofe: “Meus caros amigos, que fizeram vocés? Pretendem ter-me curado e,
no entanto, mataram-me; para mim, acabaram-se os prazeres: vocés me tiraram
uma ilusdo que constituia toda a minha felicidade”. Tinha sobras de razao esse
convalescente, e 0s que, por meio da arte médica, julgaram cura-lo, como de um
mal, de tao feliz e agradavel loucura, mostraram precisar mais do que ele de uma
boa dose de heléboro.



Ainda ndo decidi se se deva ou ndao chamar indistintamente de loucura todo
erro de espirito e do senso. E que, em geral, dizemos ser louco todo aquele que,
sendo curto de vistas, toma um burro por jumento, ou que, por ter pouco
discernimento, considera excelente um mau poema. Ao mesmo tempo, quando
um homem comete um estranho erro, ndao s6 de senso, mas também de
inteligéncia, nele persistindo longamente, — por exemplo, quando, ao escutar o
zurro de um burro, julga ouvir uma sinfonia ou, entao, quando, embora pobre e
de origem humilde, imagina ser o rei Creso, da Lidia (70) — nesse caso, se diz
que o pobrezinho perdeu o miolo. Mas, essa loucura, quando dirigida a um
objeto de prazer, como costuma acontecer quase sempre, bastante agradavel se
torna tanto para os que a tém como para os que sdo meros espectadores. Assim,
essa espécie de loucura é bem mais espalhada do que em geral se pensa. As
vezes, € um louco que se ri de outro louco, divertindo-se ambos mutuamente.
Também ndo é raro ver-se um mais louco rir-se muito de outro menos do que ele.
Mas, na minha opinido, o homem é tanto mais feliz quanto mais numerosas sao
as suas modalidades de loucura, contanto que ndo saia da espécie que nos é
peculiar e que é tdo espalhada que eu ndo saberia dizer se havera, em todo o
genero humano, um sé individuo que seja sempre sabio e ndo tenha também a
sua modalidade. Se alguém, ao ver uma abobora, a tomasse por uma mulher, dir-
se-ia ser o pobrezinho um louco. A razdo disso é que semelhante perturbacao
raras vezes costuma aparecer entre nés. Mas, quando um marido imbecil adora a
mulher, julgando-a mais fiel do que Penélope, mesmo que ela lhe faga crescer na
cabeca um bosque de chifres, e intimamente se felicita, bendizendo
enormemente o seu destino e dando gracas a Deus por o ter unido a semelhante
Lucrécia, — ninguém acha que se trate de loucura, porque isso, hoje em dia, € a
coisa mais natural deste mundo. Nessa categoria, € preciso incluir também os
que desprezam tudo a ndo ser a caga, ndao concebendo maior prazer que o de
ouvir o rouco som da trompa e os latidos dos cdes. Creio mesmo que, ao
sentirem o cheiro dos excrementos caninos, imaginam estar cheirando
sinomonio. Trata-se de despedacar uma presa? Oh! incomparavel delicia!
Degolar, esfolar, cortar um boi ou um carneiro? Ah! é um mister vil, digno
somente da ralé! Mas, um bicho do mato? Oh! a honra de cortar um bicho do



mato é reservada unicamente as pessoas de alta linhagem! O monteiro-mor, com
a cabeca descoberta e de joelhos, pega o facdo sagrado para esse sacrificio (pois
Diana se ofenderia se se servisse de outro) e, empunhando o ferro com a mao
direita, corta religiosamente determinados membros do animal, fazendo tudo
com certa ordem e com cerimonias especiais. E, durante a pomposa operacao,
todo o bando de cacadores acerca-se do sacerdote de Diana, observando
profundo siléncio e mostrando, ao assistir ao espetaculo mil vezes visto, a
mesma surpresa que teria se fosse a primeira vez. Em seguida, aquele a quem
cabe a sorte de provar um pedaco da caca julga ter conquistado ainda mais
nobreza. Por fim, os cacadores, depois de levarem a vida perseguindo e comendo
caca, ndao obtém outro resultado do seu assiduo e fatigante exercicio sendo o de
se terem trasformado também em outros tantos animais selvagens. E, nao
obstante, intimamente, pensam ter uma vida real.

Outra espécie de homens semelhantes a que ha pouco descrevi é constituida
por aqueles que se sentem devorados pela mania de construir. Uma vez
invadidos por essa irriquieta paixdo, nunca se dao por satisfeitos, sendo a sua
preocupacao continua a de fazer, edificar, destruir, até que, como Horacio, nessa
tarefa de mudar o quadrado em redondo e o redondo em quadrado, acabam por
ficar sem casa e sem pao. E com que ficam? Ficam com a doce lembranca de
terem passado com prazer um grande numero de anos.

Vejamos, agora, os alquimistas, que podem ser considerados os loucos por
exceléncia. Tém a cabeca sempre repleta de novos e misteriosos segredos. O seu
unico fim é confundir, misturar, modificar a natureza, procurando por terra e por
mar ndo sei que quintesséncia, que na realidade s6 se encontra em uma
quimérica imaginacdo. Nao julgueis, por isso, que se desgostem diante dos
insucessos: ao contrario, cheios de louca e lisonjeira esperanca, nunca se
arrependem das despesas nem da fadiga, pois sao engenhosissimos em iludir-se a
si mesmos e em tornar-se vitimas da propria obstinacao. Mas, qual é, em geral, o
seu objetivo? Pensando enriquecer-se, gastam tudo, ndao lhes restando nem
mesmo com que construir um pequeno lar. E verdade que esses sonhadores ndo
deixam de ter belissimos sonhos, tentando tudo quanto é meio imaginavel para



incitar os outros a correr atras dessa felicidade. Finalmente, constragidos pela
miséria a dar um adeus as suas quimeéricas esperanc¢as, acham ainda uma grande
compensacao em se poderem gabar de ao menos terem formado tdo glorioso e
nobre projeto. Mas, ao mesmo tempo, censuram a natureza pelo fato de ter dado
aos homens uma vida demasiado breve para levar a termo empresa de tamanha
importancia.

Sinto certo escripulo em introduzir em nossa sociedade os jogadores de
profissdao. Mas, decerto que é uma loucura, oferecendo um espetaculo ridiculo os
que, de tdo apaixonados pelo jogo, sentem bater e saltar o coracdao dentro do
peito, sempre que vém cartas na mesa ou ouvem o barulho dos dados. Entdo,
quando a enganosa esperanca de recuperar o que perderam faz com que percam
o resto dos seus bens e quando a sua nau se quebra contra o escolho do jogo,
escolho ndo menos fatal que o de Maléia (71), ainda se julgam muitos felizes por
se terem salvo nuzinhos em pélo desse naufragio. E o mais bonito é que essa
espécie de gente prefere roubar a quem quer que seja, exceto ao que a despojou,
pelo receio de passar a conta de pouco honesta. Que deveria eu dizer desses
velhos que, quase cegos de tanta idade, chegam a por os 6culos para jogar e,
tendo as maos atacadas pela gota, pagam a alguém para que jogue os dados por
eles? Sdo tdo loucos pelo jogo, e nele experimentam tao extremo prazer que sou
levada a considera-los como de minha atribuicao. Mas, muitas vezes, o jogo se
transforma em raiva e furor, e, entdo, me inclino a atribui-lo mais as furias do
que a mim.

Mas, eis que se adiantam algumas pessoas, que sem duvida vivem sob as
minhas leis: sdo os que se divertem ouvindo ou contando milagres e romanescas
invencionices. Nao acreditais? Pois esse bom gosto proporciona tal prazer que os
sabios sdo indignos de experimenta-lo. E preciso, sim, é preciso ter nascido sob
um particular auspicio dos deuses para poder saborear tdao doces quimeras. E o
melhor é que nunca se fartam de ouvir semelhantes patranhas. Os milagres, os
espectros, os duendes, os fantasmas, o inferno, e mil outras visdes dessa
natureza, sao o assunto mais comum das conversas do vulgo ignorante, sendo
que, quanto mais extraordinarias sao essas coisas, com tanto maior prazer sao



elas ouvidas e facilmente acreditadas. E ndo penseis que tais historias se contem
apenas para iludir as horas de aborrecimento: tornaram-se, na boca dos monarcas
e dos pregadores, um meio de tirar proveito da crendice popular.

A essa espécie podem agregar-se, a justo titulo, os ridiculos e originais
supersticiosos, 0s quais, toda vez que tém a sorte de ver alguma estatua de
madeira ou alguma imagem do seu polifémico Sao Cristévao (72), ficam
convencidos de que nesse dia ndao poderao morrer. Soldados ha que, depois de
uma pequena prece diante da imagem de Santa Barbara, ficam certos de que
sairdo ilesos da batalha. Alguns acreditam que, invocando Santo Erasmo em
certos dias, com certas oracOes e a luz de certas lamparinas, seja possivel fazer
uma grande fortuna em pouco tempo (73). E que direi do hercileo Sao Jorge,
que para esses supersticiosos faz as vezes de um novo Hipdlito (74)? Na
verdade, ndo se pode deixar de rir diante de sua devocao, que consiste em ornar
pomposamente o cavalo do santo e quase que em prostar-se, diante do animal
assim enfeitado, para adora-lo. Fazem questdao absoluta de conservar o favor e a
protecdo do cavaleiro por meio de alguma oferta, sendo inviolavel para eles o
juramento que fazem pelo seu penacho. Mas, porque nao falar dos que julgam
que, em virtude dos perddes e das indulgéncias, ndo tém nenhuma divida para
com a divindade? Com a exatiddao de uma clepsidra e da mesma maneira por
que, matematicamente, sem recear erro de calculo, medem os espagos, 0s
séculos, os anos, os meses, 0os dias, — assim também, com essa espécie de
falazes remissdes medem eles as horas do purgatorio. Outra espécie de
extravagantes € constituida pelos que, confiando em certos pequenos sinais
exteriores de devocdo, em certos palanfrorios, em certas rezas que algum
piedoso impostor inventou para se divertir ou por interesse, estdo convencidos de
que irdo gozar uma inalteravel felicidade, conquistar riquezas, obter honras,
satisfazer determinados prazeres, nutrir-se bem, conservar-se saos, viver
longamente e levar uma velhice robusta. E, como se isso nao bastasse, ainda
esperam poder ocupar no paraiso um posto elevado, sob a condicdo, porém, de
sO passarem ao numero dos beatos tdo tarde quanto possivel. Pensam, entdo,
chegado o tempo de voar por entre as inefaveis e eternas delicias do céu, uma



vez abandonados pelos bens da terra, a que se aferram de todo o coracao.

Persuadidos dos perddes e das indulgéncias, ao negociante, ao militar, ao juiz,
basta atirarem a uma bandeja uma pequena moeda, para ficarem tdo limpos e tao
puros dos seus numerosos roubos como quando sairam da pia batismal. Tantos
falsos juramentos, tantas impurezas, tantas bebedeiras, tantas brigas, tantos
assassinios, tantas imposturas, tantas perfidias, tantas traicOes, numa palavra,
todos os delitos se redimem com um pouco de dinheiro, e de tal maneira se
redimem que se julga poder voltar a cometer de novo toda sorte de mas acoes.
Quem ja tera visto homens mais tolos, ou melhor, mais felizes do que os
devotos, os quais julgam que entrardo infalivelmente no reino dos céus,
recitando todos os dias sete versiculos, que eu ndo sei quais sejam, dos salmos
sagrados? No entanto, foi um demonio quem fez tdo bela descoberta; mas, um
demonio tolo, que tinha mais vaidade do que talento, tanto assim que cometeu a
imprudéncia de exaltar o seu magico segredo com Sao Bernardo (75), que era
muito mais esperto do que ele. E todas essas coisas ndo serao, talvez, excelentes
loucuras? Ah! como isso é verdadeiro! Até eu, que sou a Loucura, ndao posso
deixar de sentir vergonha. No entanto, ndo é o publico o tnico a aprovar tao
completas extravagancias. Sustentam a sua pratica, dando o exemplo, os
proprios professores de teologia. E, ja que viajo por esses mares, convém
continuar a navegar. Digamos, assim, algumas palavras sobre a invocacao dos
santos. E curioso verificar que cada pais se gaba de ter no céu um protetor, um
anjo tutelar, de forma que, num mesmo povo, entre esses grandes e poderosos
senhores da corte celeste, se encontrem as diversas incubéncias do protetorado.
Um cura dor de dentes, outro assiste ao parto das mulheres; aquele faz achar os
objetos perdidos, este vela pela seguranca e prosperidade do gado; um salva os
naufragos, outro confere a vitoria nos combates. Suprimo o resto, porque sera
um nunca mais acabar.

Além desses, existem outros santos que gozam de um crédito e um poder
universais, encontrando-se entre estes, em primeiro lugar, a mae de Deus, a
quem o vulgo atribui poder maior que o do seu proprio filho. Ora, as gracas que
os homens pedem aos santos ndo serdo, talvez, insinuadas também pela



Loucura? Dizei-me se, entre tantos votos religiosos de reconhecimento que
vedes cobrindo por completo as paredes e as abobadas das igrejas, ja vistes
penduradas um unico de reconhecimento por cura milagrosa de loucura. Decerto
que ndo: os homens ndo costumam importunar 0s santos para obter uma graca
dessa natureza. Dai resulta que, por maior que seja a sua devocdo, nunca se
tornam nem um pouquinho mais sabios. Eis porque, enquanto se véem,
suspensos dos altares, ex-votos relativos a toda sorte de gracas recebidas,
nenhum se encontra, todavia, que se refira a um caso curado de loucura. Aquele
pendurou um ex-voto por se ter salvo a nado quando julgava naufragar; este,
porque ndo morreu de um grave ferimento recebido numa briga; um outro,
porque, enquanto 0s outros caiam prisioneiros do inimigo, conseguiu subtrair-se
ao perigo, gracas a uma feliz e valorosa fuga; aquele outro, porque, tendo sido
condenado a forca como prémio as suas boas acoes, caiu do laco, gracas a algum
santo dos larapios, a fim de que, pior do antes e em virtude da caridade do
préximo, voltasse a roubar os que tivessem a bolsa muito cheia de dinheiro; um
outro, por ter recuperado a liberdade rompendo as grades da prisdao; outro por se
ter restabelecido facilmente de uma febre muito grave, com grande magoa do
médico, que esperava fazer uma cura mais longa e mais lucrativa; este, porque,
em lugar da morte, encontrou remédio no veneno que lhe fora dado, enquanto
sua mulher, que ja suspirava pelo momento da libertacdao, ficou na maior
amargura por ter falhado o golpe; outro, porque, tendo caido com seu carro, nao
teve receio algum e pode reconduzir a casa, sdos e salvos, os cavalos; aquele,
porque, tendo ficado soterrado num desabamento, conseguiu salvar-se sem nada
sofrer; outro, finalmente, porque, tendo sido pilhado em flagrante pelo marido de
sua bela, saiu da enrascada com a maior desenvoltura.

Ora, bem vedes que ninguém deu gracas a Deus, ou a Virgem, ou a qualquer
santo, por ter recuperado o juizo. A loucura tem tantos atrativos para os homens,
que, de todos os males, € ela o tinico que se estima como um bem. Mas, porque
engolfar-me nesse oceano de supersticoes?

Se eu tivesse cem linguas e cem bocas,

E férrea voz, em vdo de tantos tolos



As espécies contar eu poderia,
E de tanta tolice os vdrios nomes.
(Virgilio, Eneida, livro VI e Homero, III, livro VI.)

De tal maneira esta a vida de cada cristdo repleta de semelhantes desejos!
Bem sei que os sacerdotes ndao sdao tdo cegos que nao compreendam
deformidades tdo vergonhosas; mas é que, em lugar de purgar o campo do
Senhor, eles se empenham em semea-lo e cultiva-lo de ervas daninhas, com toda
a diligéncia, certos como estdo de que estas costumam aumentar-hes as
ganhucas. Suponha-se que, em meio a todos esses prejuizos, surgisse um odioso
moralista que, em tom apostélico, fizesse esta patética, mas verdadeira
exortacdao: “Nao basta ter devocao por Sao Cristovao: € preciso, também, viver
segundo a lei divina, para ndao chegar a um mau fim. Ndo basta oferecer uma
pequena moeda para obter perddes e indulgéncias: é preciso, ainda, odiar o mal,
chorar, velar, rezar, jejuar, numa palavra, mudar de vida, praticando
constantemente o Evangelho. Confiais em algum santo? Pois segui os seus
exemplos, vivei como ele viveu, e assim merecereis a graca do vosso santo
protetor”. Aqui entre nos: esse moralista ndo andaria mal falando dessa forma,
mas, a0 mesmo tempo tiraria os homens de um estado de felicidade, para lancga-
los na miséria e na dor.

Uma palavrinha acerca de uma espécie de doidos, porque seria um grande mal
ndo os por igualmente em cena, quando honram tanto o meu império. Quero
referir-me aos ricos que, vendo chegar o fim dos seus dias, providenciam
grandiosos preparativos para uma passagem magnifica ao timulo. E com grande
prazer que se observa como esses moribundos se aplicam seriamente as suas
pompas funebres. Estabelecem, artigo por artigo, quantos cirios e quantas velas
devem arder nos seus funerais, quantas pessoas vestidas de luto, quantos
musicos, quantos carpidores devem acompanhar o féretro, como se, depois de
mortos, ainda pudessem conservar alguma consciéncia para gozar o espetaculo,
ou soubessem ao certo que os mortos costumam ficar envergonhados quando os
seus cadaveres nao sdo sepultados com a magnificéncia exigida por seu proprio



estado. Finalmente, parece que esses ricos consideram a morte como um cargo
de edil, que os obrigue a ordenar festas populares e banquetes.

Embora seja fecundissimo o meu assunto, sendo eu forcada a trata-lo
superficialmente, ndo poderei, contudo, silenciar sobre esses grandes
panegiristas, esses vaidosos apreciadores da prépria nobreza. Nao € raro
encontrar, entre estes, os que, com animo abjeto e vilissimas e plebéias
inclinagoes, vos pasmem a forca de repetir: “Sou um fidalgo”. Convém provar a
antigiiidade de suas estirpes? Um descende do piedoso Enéias; outro remonta ao
primeiro consul de Roma; este procede, em linha reta, do rei Artur. Além disso,
mostram as estatuas e os retratos dos antepassados: enumeram os bisavos e os
tataravos; recordam os antigos sobrenomes e os feitos dos seus maiores.
Enquanto isso, pouco diferem eles de uma estatua muda, e eu os diria mesmo
quase inferiores as préprias figuras que vao mostrando. Esses idiotas fazem um
alto conceito de si mesmos e estdo sempre cheios da estéril idéia de sua
ascendéncia. O que é fato, porém, é que imbuidos dessa quimera, levam uma
vida contente e feliz. Ora, o que contribui, em grande parte, para que em tao boa
conta se tenha esse belo fantasma de nobreza, é justamente o respeito que o vugo
insano demonstra por eles, parecendo até enxergar nesse género de bestas, nesses
nobres sem mérito, outras tantas divindades.

Mas, ao tratar do amor proprio, porque hei de me restringir a uma ou duas
espécies apenas de loucura? Quantos meios surpreendentes nao possuira 0 meu
caro amor proprio, que vedes aqui presente, para impedir que o homem fique
desgostoso de si mesmo? Olhai aquele rosto: ndao ha macaco mais feio, nem mais
disforme; no entanto, julga-se um lindo rapaz. E, perto dele, o outro que traca
duas ou trés linhas com exatiddo, a forca de compasso! Intimamente, ja se
aplaude, julgando-se um Euclides. E aquele que esta cantando, ainda pior que
um galo? Nao importa: pensa ter uma voz paradisiaca. Todavia, também essa
espécie de loucura é verdadeiramente agradavel. Alguns possuem um numeroso
bando de criados, cada qual com uma boa qualidade, e julgam que essas boas
qualidades lhes sejam peculiares. Tal era, segundo Séneca, aquele rico
duplamente feliz que, ao pretender contar alguma historia, tinha sempre ao redor



os escravos, que lhe auxiliavam a memoria, sugerindo-lhe os vocabulos
adequados, mesmo os mais comuns. Esse senhor, era, além disso, tdo fraco que
bastava um pequeno sopro de vento para leva-lo ao chao: isso, contudo, nao
impedia que estivesse sempre disposto a bater-se a socos, fiando-se na forca dos
escravos, como se esta fosse sua.

E indtil passar aqui em revista os que professam as artes, porque com razio
podem ser considerados os prediletos, os favoritos do meu amor préprio. Em
geral, essas pessoas estao de tal forma fanatizadas por seu pequeno mérito que
prefeririam ceder uma parte do seu patrimonio a confessar-se ineptas. Os
comicos, os musicos, os oradores, 0s poetas — eis ai, eis 0os melhores amigos do
amor proprio! Quanto mais ignorantes, tanto mais perfeitos se julgam em sua
arte, e, assim prevenidos em beneficio proprio, aproveitam todas as ocasides
para celebrar os proprios louvores. Mas, ndo penseis que ndo encontrem quem 0S
aplauda, pois toda tolice, por mais grosseira que seja, sempre encontra sequazes.
Mas, ainda é pouco: quanto mais contraria ao bom senso é uma coisa, tanto
maior é o numero dos seus admiradores, e constantemente se vé que tudo o que
mais se opOe a razdo € justamente o que se adota com maior avidez. Perguntar-
me-eis por que? Pois ja ndo vos disse mil vezes? E porque quase todos os
homens sdao malucos. A ignorancia tem, pois, dois grandes privilégios: um, que
consiste em estar de perfeito acordo com o amor proéprio, e outro, que consiste
em trazer em si a maior parte do género humano. Por conseguinte, serieis duas
vezes ingénuos se quisésseis elevar-vos acima do nivel comum, com toda a
vossa ciéncia filosofica. Que pensais que obterieis com isso? Podeis estar certos
de que, além de vos custar muito caro semelhante propésito, chegarieis ao ponto
de ndo saberdes tolerar mais ninguém e de nao poderdes por mais ninguém ser
tolerados. Resultaria, enfim, que ninguém seria capaz de apreciar o vosso géenio
e de penetrar os vossos sentimentos.

Parece-me de novo oportuno fazer outra reflexdao sobre o amor proprio.
Facamo-la juntos. Todo homem, ao nascer, recebe o seu amor proprio como um
dom da natureza. Mas, essa mde comum ndo se limitou apenas ao homem, pois
fez o mesmo presente a sociedade, de maneira que nao se acha uma tnica nagao,



uma unica cidade que ndo tenha o seu gosto particular. Os ingleses, por exemplo,
amam com transporte a beleza, a musica e os banquetes lautos; os escoceses dao
grande valor a nobreza e, sobretudo, a que deriva do sangue do seu rei, gabando-
se, além disso, de serem raciocinadores sutis; os franceses atribuem-se a polidez
e a civilidade, sendo que sobretudo os parisienses gabam a sua teologia; os
italianos decantam a sua literatura e sua elogiiéncia. Em suma, cada nacao se
compraz em ser a unica verdadeiramiente civilizada e sem sombra de
barbarismo. Pode dizer-se que os romanos sao os mais enfatuados desse género
de felicidade: Roma moderna sonha ainda participar da grandeza de Roma
antiga. Os venezianos sao felizes pela alta opinido que tém da propria nobreza.
Vangloriam-se os gregos de terem sido os inventores das artes e das ciéncias,
além de serem os descendentes dos famosos herois que em seu tempo tanto
estrépito fizeram no mundo. Os turcos e todos os outros povos semelhantes, que
ndo passam, afinal, de um ajuntamento de barbaros, se jactam de serem os
unicos que vivem no seio da verdadeira religido, ridicularizando as supersticoes
e a idolatria dos cristdaos. E que direi dos judeus? Estes vivem satisfeitissimos, a
espera do seu Messias, e, muito longe de impacientar-se pela enorme demora,
obstinam-se cada vez mais em espera-lo, achando que ndao podem em absoluto
estar enganados, apoiados como se encontram nas promessas do seu Moisés. Os
espanhdis reservam para si toda a gléria da guerra. Finalmente, os alemades se
pavoneiam por sua natureza gigantesca e por sua habilidade na ciéncia da magia.

Mas, vamos! Liquidemos logo o assunto, que seria interminavel. Estais vendo,
agora, se ndo me engano, como o amor proprio difunde por toda parte grandes
alegrias, quer nos individuos, quer nas nacoes. Ao lado do amor proprio, acha-se
sempre a sua boa irma — a adulacdo. Isto posto, respondei-me: em que consiste
o amor proprio? Nao consistira, porventura, em agradar, em satisfazer, em
adular a si mesmo? Pois bem: quando procedeis dessa forma em relacdo aos
outros, isso se chama adulagdo. Hoje em dia, tem, essa pobre adulacdo a
desgraca de estar muito desacreditada: mas, por quem? Por todas as pessoas que
se ofendem mais com as palavras do que com os fatos. Acredita-se que a
adulagdo nao possa coadunar-se com a boa fé. Idéia falsa! Pois os préprios



animais ndo nos mostram o contrario? Em vao se procuraria animal mais
cortesdao e adulador do que o cdo, e, ndo obstante, quem pode vangloriar-se de
ser mais fiel do que ele? O esquilo domesticado procura sempre brincar: sera ele
por isso, menos amigo do homem? Se a adulagdo excluisse a boa fé, seria
preciso concluir, entdo, que os ferozes ledes, os tigres cruéis e os irriquietos
leopardos devem ser afeicoados a espécie humana. Ndo ignoro que ha péssima
adulagdo, da qual costumam servir-se as maliciosos e os cagoadores para
arrumar e ridicularizar miseros tolos e vaidosos. Ndo é essa porém a minha
adulagdo predileta, e praza a Deus que ndo a conheca nunca! Provém a minha da
docura, da bondade, da inteireza de coracao, e tanto se avizinha da virtude como
se distancia de um carater rude, insociavel e importuno, que, como, diz Horacio
desgosta e afasta. A minha adula¢do reanima os espiritos abatidos, alegra os
melancolicos, estimula os poltroes, desperta os estupidos, restabelece os
enfermos, acalma os furibundos, forma e mantém os amores. A minha adulacao
incita as criancas ao trabaho e ao estudo, e consola os velhos. Sob o manto do
louvor, censura e instrui 0os monarcas, sem ultraja-los. Enfim, minha adulacao
faz com que os homens, como outros tantos Narcisos (76), se apaixonem por si
mesmos, dando origem a principal felicidade da vida.

Quem ja viu acdo mais delicada e mais grata que a praticada por dois bons e
honestos burros que se cocam mutuamente? E a esse mutuo auxilio que se dirige
em grande parte a eloqgiiéncia, muito a medicina e ainda mais a poesia. Devo
acrescentar que essa adulacdo é o mel, o condimento de toda a sociedade
humana. Dizem os sabios que é um grande mal estar enganado; eu, ao contrario,
sustento que ndo estar é o maior de todos os males. E uma grande extravagancia
querer fazer consistir a felicidade do homem na realidade das coisas, quando
essa realidade depende exclusivamente da opinido que dela se tem. Tudo na vida
é tdo obscuro, tdao diverso, tdo oposto, que nao podemos certificar-nos de
nenhuma verdade. Tal era justamente o principio dos meus académicos, que se
mostravam nisso menos orgulhosos que todos os outros filésofos. Porque, se ha
verdades que, tendo sido bem demonstradas, ndo deixam lugar as duvidas,
quantas ndo serdo — pergunto — as que perturbam o tranqiiilidade e os prazeres



da vida? Os homens, enfim, querem ser enganados e estdo sempre prontos a
deixar o verdadeiro para correr atras do falso. Quereis disso uma prova sensivel
e incontrastavel? Ide assistir a um sermdo, e vereis que, quando o cacarejador
(oh! que injuria! enganei-me, desculpai-me), queria dizer, quando o pregador
aborda o assunto com seriedade e apoiado em argumentos, o auditorio dorme,
boceja, tosse, assoa o nariz, relaxa o corpo, inteiramente enjoado. Se, porém, o
orador, como quase sempre € 0 caso, conta uma velha fabula ou um milagre da
lenda, entdo o auditério logo se agita, os dorminhocos despertam, todos os
ouvintes levantam a cabeca, arregalam os olhos, prestam atencdo. Nunca
observastes que, ao celebrar-se numa igreja a festa de um santo poético ou
romantico — por exemplo, de um Sao Jorge, de um Sao Cristévado, de uma Santa
Barbara — em geral se costuma consagrar-lhe uma pompa e uma devocao bem
maiores que a que se consagra a Sdao Pedro e Sdo Paulo, e ao préprio Nosso
Senhor? Mas, nao € este o lugar apropriado para tal questao.

Voltemos ao nosso assunto. Quanto ndao custa conquistar a felicidade de
opinido! Que os que pretendem repor a felicidade no gozo das coisas tenham a
bondade de observar quais e quantos sdao os sofrimentos que costumam causar
mesmo 0s objetos menos importantes. Para fazermos um juizo a respeito, basta-
nos lembrar as dificuldades que oferece o estudo da gramatica. A opinido, ao
contrario, é concebida sem esforco, insinua-se por si mesma no coragao e
contribui também, talvez mais do que a evidéncia e a realidade das coisas, para a
felicidade da vida. Se um esfomeado come carne podre, cujo fedor obrigaria um
outro a tapar o nariz, se ele a come com tanto gosto como se se tratasse do
alimento mais fino, eu vos pergunto se por isso deve ser considerado menos
feliz. Ao contrario, se um enfastiado comesse excelentes iguarias e, em lugar do
seu gosto, sentisse nauseas, onde estaria, nesse caso, a sua felicidade? Para um
homem que tem uma mulher feissima, mas na qual vé perfeitamente a sua bela,
ndo é o mesmo que se tivesse desposado uma Vénus? O tolo que possui um mau
e miserabilissimo quadro, mas acredita possuir uma pintura de Zeuxis ou de
Apeles, ndao se cansando de comtempla-lo e admira-lo, ndo sera
incomparavelmente mais feliz que o que, tendo comprado por elevado preco um



quadro desses excelentes pintores, ndo experimente igual prazer ao contemplar
as suas obras?

De um homem que tem a honra de trazer o meu nome, eu sei que, pouco
depois das nupcias, deu de presente a sua mulher brihantes falsos. Sendo ele um
engracado tratante, convenceu a mulher de que as pedras eram preciosas, tendo
lhe custado uma grande soma. Ora, nada faltava ao prazer da esposa. Ela gostava
de se enfeitar com aqueles pedacos de vidro e ndo se cansava de admira-los,
satisfeitissima de possuir o imaginario tesouro, como se este fosse real. Ao
mesmo tempo, o marido poupara uma despesa apreciavel e estava contente com
o engano da mulher, que lhe agradecia da mesma forma por que o teria feito se
ele lhe tivesse dado um magnifico presente.

Merecem ser incluidos nessa categoria os habitantes da caverna de Platdao
(77). Ao verem, os tolos, as sombras e as aparéncias de diversas coisas,
admiram-nas e nada mais procuram, dando-se por satisfeitos. Ja os fil6sofos, por
estarem fora da caverna, ndo s6 observam os mesmos objetos como lhes
investigam os mistérios. Ndo terdo uns e outros o mesmo prazer? Se o remendao
Micilo (78), de que fala Luciano, tivesse podido passar o resto dos seus dias no
belissimo sonho em que se embalava quando o despertaram, poderia ele desejar
felicidade maior?

Nao haveria, pois, diferenca alguma entre os sabios e os loucos, se nao fossem
mais felizes estes ultimos. Sim, porque estes o0 sdo por dois motivos: o primeiro é
que a felicidade dos loucos ndo custa nada, bastando um pouquinho de persuasao
para forma-la; o segundo é que os meus loucos sdo felizes mesmo quando estao
juntos com muitos outros. Ora, é impossivel gozar um bem quando se esta
sozinho.

Os sabios sdo em numero tdo escasso que nem vale a pena falar deles, e eu
desejaria saber mesmo se € possivel descobrir algum. No curso de tantos séculos,
a Grécia se vangloria de ter produzido apenas sete sibios. E na verdade
maravilhoso! O género humano deve mesmo muito a essa felicidade da Grécia!
Foram mesmo sete? Pois pedi a Deus que ndo vos venha o desejo de anatomiza-



los cuidadosamente, porque, de contrario (juro-vos por Hércules, arrebento-vos a
cabeca), ndo encontrarieis, decerto, nem a metade de um fil6sofo e talvez nem
mesmo um terco.

Quero louvar-me ainda num outro fato. Entre os numerosos méritos que 0s
poetas costumam atribuir a Baco, o que se mantém e é realmente o primeiro é o
que consiste em tirar e dissipar do animo dos mortais as aflicOes, as inquietacoes
e a tristeza, perversas filhas da razdao: mas, por pouco tempo, porque, depois de
algumas horas de sono, voltam a atormentar-nos imediatamente e, como se
costuma dizer, a todo o galope. Nao sera isso inteiramente o oposto do bem que
proporciono aos mortais? Eu os embriago, mas também lhes tiro a razdo. Minha
embriaguez é muito diferente da de Baco: enche a alma de alegria, de tripidio e
de delicias, dura até ao fim da vida e nao custa dinheiro nem da remorsos.

Os homens me devem ser particularmente gratos, pois ndo permito que haja
entre eles algum que ndo sinta mais ou menos os efeitos da minha beneficéncia.
Nenhuma das outras divindades reparte igualmente, entre os mortais, 0s seus
favores. Ndo cresce por toda parte aquele vinho generoso e saboroso que afasta
as aflicoes importunas e enche até o animo mais melancdlico de alegria, de
coragem e de esperancas. Vénus raramente concede o dom da beleza; Mercurio
da a poucos a eloqiiéncia e Hércules é parco dispensador das riquezas; o
homérico Jupiter na cabeca de muito poucos poe a coroa; Marte freqiientemente
recusa aos dois exércitos o seu auxilio; Apolo costuma dar respostas
desagradaveis aos que consultam o seu oraculo; o filho de Saturno
constantemente lanca suas setas; Febo as vezes manda a peste e Netuno mata
mais pessoas do que salva. Quanto as horriveis divindades chamadas Vejoves,
como seriam Plutdo, a Discérdia, o Castigo, a Febre, e outras tantas que
deveriam antes chamar-se carniceiras que divindades, ndo merecem em absoluto
que eu me dé ao trabalho de lhes fazer alusao.

Portanto, a verdade é que os outros deuses nao sdao bons e benéficos para
todos os mortais, sendo a Loucura a tnica deusa que cumula de favores todo o
genero humano. E o admiravel é que a minha generosidade ndo é manchada por
nenhum interesse. Sou a unica que ndo exige nem votos nem ofertas. Minha



divindade ndo se ofende nem ordena vitimas de expiacdao, quando omitida
alguma cerimonia do meu culto. Nao ponho em desordem o céu e a terra para
vingar-me de alguém que tendo convidado todos os outros deuses, sO a mim
tenha esquecido em casa, deixando-me a margem do odor e da fumaca das
vitimas sacrificadas. Para confusdao e vergonha dos outros deuses, deverei eu
mesma dizer que se mostram tdo incontestaveis e caprichosos que seria um mal
absolutamente menor deixa-los em abandono do que adora-los. Com eles se
deveria fazer o que se costuma praticar com as pessoas intrataveis e inclinadas
ao mal, isto é, cortar com eles toda correspondéncia, uma vez que tdo caro € o
preco de sua amizade.

E quem acreditaria, agora, que essa minha conduta devesse provocar
desprezo? Até agora, é voz geral, ninguém pensou em prestar a Loucura honras
divinas; ninguém lhe consagrou um templo; ninguém a nutriu com vapores das
vitimas. Para falar-vos com franqueza, e creio que ja o disse, tamanha ingratidao
me causa grande surpresa; mas, pouco me importa isso e, de acordo com a minha
natural facilidade, ndo levo a coisa a mal. Eu cheiraria a sabedoria e seria
indigna de ser Loucura se reclamasse essas honras divinas. Que é que se me
ofereceria sobre os altares? Um pouco de incenso, um pouco de farinha, um
bode, um porco. Poderia eu permitir que se degolassem esses inocentes animais
para deleitar-me o olfato? Oh! que ridiculas bagatelas! Tenho um culto, sim, um
culto que abrange o mundo inteiro e que todos os mortais me prestam, e 0S
proprios tedlogos o consolidam pelo exemplo. Ndao tenho a barbara e cruel
ambicdo de Diana, que vé com prazer as vitimas humanas, mas creio, ao
contrario, ser religiosamente servida e venerada quando me vejo esculpida em
cada coracao e representada pelos costumes e pela conduta.

A proposito de culto, o que os cristdos prestam aos santos consiste quase todo
em ama-los e imita-los. Oh! como sdao numerosos os que, em pleno meio-dia,
acendem velas aos pés da Virgem Mae de Deus! Mas, ndo se acha quase nenhum
que siga os seus exemplos de castidade, de modéstia, de zelo pela causa da
salvacdo. No entanto, a imitacdo das suas virtudes seria o tnico culto capaz de
assegurar o céu aos devotos.



De resto, porque hei de exigir um templo, se possuo um tao vasto e tao belo,
que € a terra inteira? Nao me faltam ministros, nem sacerdotes, salvo nos lugares
onde ndo existe nenhum homem. Eu ndo desejaria que me julgasseis tdo idiota
ao ponto de me preocupar com estatuas e imagens: tais figuras seriam de
resultados bem funestos para o nosso culto, pois que muitas vezes sucede que 0s
devotos estupidos e materiais tomam a imagem pelo santo, e, nesse caso, a nossa
sorte seria a mesma dos que sao suplantados por seus vigarios. Todos os mortais
sdo estatuas a mim erigidas, imagens vivas da minha pessoa, mesmo contra a
prépria vontade. Consinto, pois, de bom grado, que os outros deuses tenham
templos, um num canto da terra, outro em outro, e sejam festejados apenas em
certos dias do ano. Adore-se Febo em Rodes, Vénus em Cipre, Juno em Argos,
Minerva em Atenas, Jupiter no Monte Olimpo, Netuno em Taranto, Priapo em
Lampasco. Quanto a minha condicdo divina, sera sempre mais gloriosa que a
deles, enquanto a terra for o meu templo e todos os mortais as minhas vitimas.

Podera, talvez, parecer a alguém que eu esteja pregando impudentes mentiras.
Quero, porém mostrar-vos que tudo isso é a pura verdade. Reflitamos um pouco
sobre a vida humana, e se eu ndao vos demonstrar que sou a deusa a qual todos os
homens sdao mais gratos e que eles mais estimam, desde o cetro ao bastdao do
pastor, acima de todas as coisas, estou disposta a deixar de ser a Loucura. Nao
quero, contudo, dar-me ao trabaho de percorrer todas as condic¢Oes, pois
demasiado longa seria a carreira. Limitar-me-ei, assim, a indicar as principais,
das quais facilmente se podera inferir o resto.

Kok

A comecar pelo vulgo, ou seja a gentinha, ndo ha davida de que todo ele me
pertence pois tao fecundo é em toda sorte de loucuras, tal é o numero das que
descobre diariamente, que mil Democritos seriam poucos para rir-se bastante,
sendo que esses mil Demacritos ainda precisariam de outro Democrito para rir-
se deles. E incrivel dizer-se quanto esses grosseiros homenzinhos servem
diariamente de divertimento, de riso e de chacota aos deuses. Para vos
convencerdes disso, convém dizer-vos uma coisa. Os deuses sao sobrios até a
hora do almogo, empregando essas horas matinais em contenciosas deliberacoes



e em escutar as preces dos mortais. Terminada a refeicdo, ao sentirem subir a
cabeca os vapores do néctar sorvido a largos goles, ndo sabem mais aplicar-se a
assuntos de alguma importancia. Que pensais que eles fazem, entdo, para
restaurar o cérebro? Retinem-se todos na parte mais elevada do céu e, sentados la
em cima, olham para baixo, divertindo-se a grande com o espetaculo das varias
acO0es humanas. Deuses imortais! Que bela e ridicula comédia ndo resultara de
todos os movimentos dos loucos? Bem posso dizé-lo, pois que as vezes participo
desse divertimento das divindades poéticas.

Um se apaixona perdidamente por uma mulherzinha, e, quanto menos
correspondido, tanto mais acesa se torna sua paixao amorosa; outro casa-se com
o dote e ndo com a moca; outro prostitui a propria mulher vendendo-a ao
primeiro que encontra; outro, finalmente, agitado pelo demonio do ciime, espia
como um Argos a conduta da esposa. E que coisas estranhas ndao se dizem e
fazem quando morre um parente proximo? Chega-se ao ponto de pagar a pessoas
que finjam chorar e gesticulem como comicos. Quanto maior é a alegria
experimentada pelo coracdo, tanto maior € a tristeza que o rosto aparenta, o que
deu origem ao provérbio grego: Chorar na sepultura da madrasta. Este tira o
quanto pode, seja de onde for, e da tudo de presente a propria barriga, com o
risco de morrer de fome depois de satisfeita a gulodice; aquele pde toda a sua
felicidade no 6cio e no sono; ha alguns que, preocupados sempre com o0s
negacios alheios, descuram inteiramente dos préprios interesses; véem-se 0s que
contraem dividas para pagar as dos outros e, quando se julgam ricos, verificam
que estao falidos; ha os que, vivendo pobremente, ndo conhecem outra felicidade
sendo a de enriquecer os seus herdeiros; outros, avidos de riquezas, percorrem 0s
mares em busca de um ganho incerto, confiando as ondas e aos ventos uma vida
que nenhum ouro do mundo poderia resgatar; outros, sedentos de sangue,
preferem tentar a sorte no meio dos perigos e dos horrores da guerra a passar
seus dias, comoda e tranqiiilamente, no seio da familia; enfim, gabam-se de uma
gorda heranca, quando conseguem apoderar-se do animo de algum velho que
esta para morrer sem herdeiros, ou quando tém a fortuna de cativar a graca e o
favor de uma rica velhota. Mas, depois, como se riem os deuses, ao verem esses



pescadores de dinheiro nas proprias redes!

Os negociantes, sobretudo, sdao os mais sérdidos e esttipidos atores da vida
humana: ndo ha coisa mais vil do que a sua profissao, e, como coroamento da
obra, exercem-na da maneira mais porca. Sdo, em geral, perjuros, mentirosos,
ladrdes, trapaceiros, impostores. No entanto, devido a sua riqueza, sao tidos em
grande consideracao e chegam a encontrar frades aduladores, particularmente
entre os mendicantes, que lhes fazem humildemente a corte e publicamente lhes
ddao o nome de veneraveis, a fim de lhes abiscoitar uma parte dos mal adquiridos
tesouros. Véem-se, também, alguns sequazes de Pitagoras, que adotando a
opinido desse filosofo, segundo a qual todos os bens sdao comuns, usurpam
concientemente tudo o que podem, como se conseguissem uma heranca legitima.
Outros, imaginando-se ricos, arquitetam belissimas quimeras de fortuna e vivem
felizes nas suas esperancas. Alguns querem passar por ricos, embora as vezes
chegue a lhes faltar o necessario. Um apressa-se a esbanjar todos os seus bens,
enquanto outro esta sempre preocupado em acumular, por meios licitos, tudo o
que pode. Ha os que anseiam por obter um cargo, e os que, acima de tudo,
preferem viver ociosamente sentados a um canto do lar. Enfurecem-se as partes
com a demora do processo, parecendo apostar qual das duas tem mais a
possibilidade de enriquecer um juiz venal e um advogado prevaricador, cujo
intuito ndo é sendo prolongar a demanda, que sé para eles traz vantagens. Os
homens agitados e sediciosos andam sempre atras de novidades, enquanto o0s
inquietos meditam grandes empresas. Alguns empreendem uma romaria a
Jerusalém, a Roma, a Sdo Tiago, onde ndo tém nada que fazer, enquanto deixam
abandonados em casa a mulher e os filhos, que tanto necessitam de sua presenca.

Se, finalmente, pudésseis observar, do mundo da lua, como o fez Menipo, as
inimeras agitacOes dos mortais, decerto acreditarieis estar vendo uma densa
nuvem de moscas ou de pernilongos brigando, insidiando-se, guerreando-se,
invejando-se,  espoliando-se, enganando-se, fornicando-se, nascendo,
envelhecendo, morrendo. Nao podeis sequer imaginar os horrores e as
revolucées com que enche a terra esse animalzinho, tdo pequeno e de tdao pouca
duracdo, que vulgarmente se chama homem.



Quantas vezes um rapido turbilhdo guerreiro ou pestifero basta para subtrair e
dizimar num momento muitos milhares de homens! Mas, eu propria seria
profundamente estipida e mereceria que Democrito se risse de mim a valer, se
pretendesse descrever todas as extravagancias e loucuras do vulgo. Passemos,
pois, a falar dos que conservam, entre os homens, uma aparéncia de sabedoria e
possuem, como dizem eles esse ramo de ouro de Virgilio.

Entre esses, ocupam o0 primeiro posto 0os gramaticos, ou sejam os pedantes.
Essa espécie de homens seria decerto a mais miseravel, a mais aflita, a mais
malquista pelos deuses, se eu ndo tivesse o cuidado de mitigar os incomodos de
tal profissao com géneros especiais de loucura. Nao estdo eles sujeitos apenas as
cinco pragas e flagelos do epigrama grego, mas ainda a seiscentos outros.
Sempre famélicos e sujos nas suas escolas, ou melhor, nas suas cadeias ou
lugares de suplicios e de tormentos, no meio de um rebanho de meninos,
envelhecem de fadiga, tornam-se surdos com o barulho, ficam tisicos com o
fedor e a imundicie. No entanto, quem o diria? Gragas a mim, os pedantes se
julgam os primeiros homens do mundo. Ndo podeis imaginar o prazer que
experimentam fazendo tremer os seus timidos suditos com um ar ameacgador e
uma voz altissonante. Armados de chicote, de vara, de correia, nao fazem senao
decidir o castigo, sendo ao mesmo tempo partes, juizes e carrascos. Parecem-se
mesmo com o burro da fabula, o qual, por ter as costas uma pele de ledo,
julgava-se tao valoroso como este. A sua imundicie afigura-se-lhes asseio; o
fedor serve-lhes de perfume; e, acreditando-se reis em meio a sua
miserabilissima escraviddo, ndao desejariam trocar as proprias tiranias pelas de
Falaris ou de Dionisio (79). O que, sobretudo, contribui para torna-los felizes é a
idéia que fazem da propria erudicdao. Embora ndo facam sendo meter palavras
insignificantes e insulsas frivolidades na cabeca das criangas confiadas aos seus
cuidados — santo Deus! — consideram um nada diante deles os Palémones e os
Donatos (80). Nem mesmo sei com que meios conseguem lisonjear as estipidas
maes e os idiotas pais dos alunos, ao ponto de serem realmente considerados
como os ilustres homens que eles proprios se inculcam. Acrescentemos a isso
outro género de prazer por eles experimentado toda vez que conseguem



descobrir, num velho papelucho todo sujo e comido de tracas, o nome da mae de
Anquises ou alguma palavra geralmente desconhecida, — bubsequam, por
exemplo, bovinatorem, manticulatorem — ou quando tém a sorte de encontrar
um pedaco de lapide antiga, na qual se encontrem caracteres truncados. Ah! por
Japiter imortal! que tripudio, que triunfo, que aplausos! Nao foi certamente
maior a alegria de Cipido ao subjugar a Africa, nem a de Dario ao conquistar a
Babilonia. E indizivel a alegria experimentada por esses pedantes, quando, ao
lerem de porta em porta os seus versos gelados e insulsos, encontram por acaso
algum admirador. Logo se julgam novos Virgilios e ndo sei se se gabam de que a
alma de Mardo lhe tenha passado pelo cérebro. Oh! como é bonito vé-los trocar,
entre si, elogio por elogio, admiracdo por admiracdo, lisonja por lisonja! Se
acontece que um homem da arte erra em alguma sintaxe e outro mais penetrante
do que ele o percebe — santo Deus! — que cenas, discussdes, que injurias, que
invectivas!

A proposito de gramatica, quero contar-vos uma bonita histdria: a historia é
veridica e, se eu estiver mentindo, quero ter todos os gramaticos contra mim
(vede s6 que terrivel declaracdo!). Conheco um homem de sessenta anos que
conhece perfeitamente o grego, o latim, as matematicas, a filosofia, a medicina.
Pois serieis capazes de advinhar com que se preocupa esse sabio universal, ha
uns vinte anos? Tendo abandonado todos os estudos, dedica-se exclusivamente a
gramatica, pondo o cérebro num tormento continuo. S6 ama a vida para ter
tempo de dirimir algumas dificuldades dessa importante arte, e morreria
satisfeito se descobrisse um método seguro de distinguir bem as oito partes do
discurso, coisa que, a seu ver, nao conseguiram com perfeicio nem os gregos
nem os latinos. Bem vedes que é uma questdo de suma importancia para o
genero humano. Com efeito, ndo é mesmo uma miséria estar sempre correndo o
risco de tomar uma conjuncao por advérbio? Um tal equivoco mereceria uma
guerra cruenta.

Quero, agora, observar-vos que ha mais gramaticas do que gramaticos: so
Aldo, um dos meus favoritos nesse género, publicou cinco. Pois bem: o meu
cabecudo estuda-as todas, mesmo quando escritas num estilo barbaro e



insuportavel; analisa-as todas, da primeira até a ultima, causando profunda
inveja aos que escrevem tdao mal sobre o assunto e torturado sempre pela diuvida
de que possam roubar-lhe a gldria e o fruto de suas longas fadigas. Que vos
parece esse ridiculo sabio? Devemos chama-lo de louco ou delirante? Chamai-o
do que quiserdes, desde que concordeis que € gracas a mim que esse animal
sobrecarregado de misérias anda sempre tdao satisfeito, tao orgulhoso de si
mesmo e da sua sorte, a qual ele ndo trocaria pela dos mais ricos e poderosos reis
da terra.

Ja os poetas ndo me devem tanto, ndo porque nao sejam igualmente loucos,
mas porque tém o direito de ser membros ex professo do meu partido. Ha muito
tempo que se diz que “os poetas e os pintores formam uma nacdo livre”. Os
poetas fazem consistir toda a sua arte em impingir lorotas e fabulas ridiculas
para deleitar os ouvidos dos tolos. Isso ndao impede que, apoiados nessas
ridicularias, se gabem de obter uma divina imortalidade e ainda a prometam aos
outros. O amor proprio e a adulacdo sao os seus conselheiros indivisiveis, e eu
ndo tenho adoradores mais fiéis nem mais constantes do que eles.

Os oradores também pertencem a minha seita. Devo, porém confessar-vos que
ndo sdo os meus suditos mais fiéis, pois se assemelham, até certo ponto, aos
filosofos. Apesar disso, além de serem igualmente cheios de amor préprio e de
vaidade, ndo deixam de ser fecundos em frivolidades, sendo que os mais
célebres chegaram a escrever a sério extensos tratados sobre a maneira de
pilheriar. O autor, pouco importa o nome, que dedicou a Herénio a arte de dizer,
inclui a loucura entre varias espécies de facécias. O proprio Quintiliano, esse
principe dos retéricos, compos sobre o riso um capitulo mais volumoso do que a
[liada, de Homero. Segundo esse escritores, a loucura tem uma forca maior do
que a razdo, porque, muitas vezes, aquilo que ndo se pode conseguir com
nenhum argumento se obtém com uma chacota. Finalmente, eu ndo desejaria ser
a Loucura, se a arte de provocar o riso com gostosas piadas nao fosse
exclusivamente minha.

Outra espécie de pessoas mais ou menos da mesma laia é constituida pelos
que ambicionam uma fama imortal publicando livros. Todos esses escritores tém



parentesco comigo, sobretudo os que sé publicam coisas insipidas. Quanto aos
autores que SO escrevem para poucos, isto €, para pessoas de fino gosto e
perspicazes, que ndo recusam o juizo de Pérsio e de Lélio, confesso-vos
ingenuamente que merecem mais compaixdo do que inveja. Imersos numa
continua meditacdo, pensam, tornam a pensar, acrescentam, emendam, cortam,
tornam a por, burilam, refundem, fazem, riscam, consultam, e, nesse trabalho,
levam as vezes nove e dez anos, de acordo com o preceito de Horacio, antes do
manuscrito ser impresso. Oh! como me causam piedade tais escritores! Nunca
estando satisfeitos com o seu trabalho, que recompensa podem esperar? Ai de
mim! um pouco de incenso, um reduzido numero de leitores, um louvor incerto.
Mas, respondei-me francamente: compensarao essas ténues bagatelas o sacrificio
do sono, mais doce do que tudo, da tranqiiilidade, dos prazeres, numa palavra, de
todas as docuras da vida? E preciso acrescentar ainda que esses sonhadores que
andam em busca de imortalidade arruinam a satide, tornam-se palidos, magros,
ramelentos e, as vezes, até cegos. Sao sempre miseraveis, invejados, nao tém
prazer algum e, como resultado, s6 conseguem apressar a velhice e a propria
morte. Malgrado tudo isso, o nosso sabio considera suficiente, como remédio a
tantos males, a aprovacao de um ou dois ramelentos da sua espécie.

Mas, falemos, agora, de um autor que escreva sob os meus auspicios e do qual
seja eu a Minerva. Nao conhecendo a meditacdo, nem a tortura do cérebro, nem
as vigilias, escreve tudo o que sonha, tudo o que lhe vem a cabeca. Tudo lhe
parece surpreendente e divino. A pena mal pode acompanhar a velocidade da
imaginacdo, e dos pensamentos. Nao dispendendo mais do que um pouco de
papel, escreve um mundo de disparates e de impertinéncias, convencido de que,
publicando bobagens, grangeara mais facilmente os aplausos da maioria, isto €,
de todos os tolos e de todos os ignorantes. E quem podera negar que esse homem
seja verdadeiramente feliz? Responder-me-eis que, assim parecendo, é preciso
renunciar completamente a esperanca de ser aplaudido pelos verdadeiros doutos!
Bolas! que grande sacrificio! Raramente sucede que esses criticos sabios e
requintados déem importancia ao meu autor. Mas, mesmo admitindo que todos
eles o lessem, seria igualmente dispensavel o seu sufragio para secundar o dos



tolos e ignorantes, que representam a opinido de quase todo o género humano.
Poreis em duvida essa verdade?

Compreendem-na ainda melhor os plagiarios (81) que com suas facilidades se
apropriam das obras alheias, gozando da gloéria que aqueles dos quais eles a
roubaram conseguiram com imensa dificuldade. Ndo ignoram esses impudentes
que, mais dia menos dia, sera descoberto o furto, mas, em compensacao,
esperam aproveitar-se dele por algum tempo. E um prazer doido ver como se
pavoneiam quando elogiados; quando, ao passar por um lugar, sdo apontados e
ouvem dizer: — Olhe, aquele ali é um homem verdadeiramente admiravel,
quando véem seus livros bem juntinhos e bem expostos na loja de algum
livreiro. Seus nomes sao lidos no alto de cada pagina, e sdo no minimo trés todos
estrangeiros, parecendo caracteres magicos. Esses nomes — por Jupiter imortal!
— nao tém significacdo alguma, mas ndo deixam, em substancia, de ser
verdadeiros nomes! Considerando-se, além disso toda a vastiddao da terra, pode
dizer-se que pouquissimos sdao que os louvam, nao sendo muito diverso do dos
ignorantes o gosto dos sabios. Costuma também acontecer, freqiientemente, que
esse nomes sao inventados e tomados de empréstimo aos antigos. Ha, por
exemplo, os que gostam de se chamar Telémaco, outros Esteleno, outro Laerte,
outros Policrates, outro Trasimaco, etc. Os nossos plagiarios sentem-se
orgulhosos de fazer reviver esses nomes mortos e adota-los, mas fariam bem,
igualmente, se se chamassem camaledes, aboboras, etc., e, segundo o uso de
alguns fil6sofos, dessem aos seus livros os titulos de A ou B. E engracadissimo
ver essas azémolas incensarem-se entre si nas letras, nas poesias e nos elogios.
— Venceste Alceu (82) — diz um. — E vos, Calimaco (83) — responde o outro.
— Eclipsastes o orador romano. — E vés superastes o divino Platdo. — As
vezes, esses generosos campeodes injuriam-se reciprocamente, a fim de
aumentarem pela emulacdo a propria fama. Enquanto isso, o publico fica
suspenso, sem saber que partido tomar durante a polémica. Mas, em geral,
acontece que o0s bravos antagonistas fazem prodigios, merecendo ambos o0s
louros da vitéria e as honras do triunfo. No entanto, vos, sabios, vos rides dessas
belas coisinhas e as considerais como verdadeiras loucuras. E quem podera dizer



que nao tendes razdao? Nao podeis mesmo negar que somente eu faco a
felicidade dos maus escritores e dos plagiarios, que decerto ndo trocariam o0s
seus triunfos pelos dos Alexandres ou dos Cipides. Mas, acreditardo esses
doutos, que eu vejo rir tao gostosamente, zombando da loucura alheia, que ndo
me devem também alguma obrigacdo? Se assim é, fiquem certos de que ou sdao
cegos ou miseravelmente ingratos. Passemos, pois, em revista as profissdes dos
doutos.

Pretendem os advogados levar a palma sobre todos os eruditos e fazem um
grande conceito da sua arte. Ora, para vos ser franca, a sua profissdao €, em
ultima analise, um verdadeiro trabalho de Sisifo (84). Com efeito, eles fazem
uma porcao de leis que ndo chegam a conclusao alguma. Que sdo o digesto, as
pandectas, o codigo? Um amontoado de comentarios, de glosas, de citagoes.
Com toda essa mixordia, fazem crer ao vulgo que, de todas as ciéncias, a sua é a
que requer o mais sublime o laborioso engenho. E, como sempre se acha mais
belo o que é mais dificil, resulta que os tolos tém em alto conceito essa ciéncia.

Podemos unir a esses, com toda a honra, os dialéticos e os sofistas, que fazem
mais barulho do que todo o bronze dodoneo (85), sendo que cada um deles
poderia superar em tagarelice mais de vinte mulheres, mesmo dentre as que
costumam distinguir-se pelo falatério. Ndo obstante, ainda seria de desejar que
ndo tivessem outro defeito a ndo ser o de falar demais; mas, por desgraca nossa,
sao sempre discussoes de lana-caprina, e, a forca de discutir para sustentar a
verdade (como pretendem eles), perdem de vista, o mais das vezes, a propria
verdade. Esses eternos discutidores estdo sempre contentes consigo mesmos e,
armados de trés ou quatro silogismos, sempre dispostos a desafiar para a
controvérsia quem quer que seja e sobre qualquer argumento. A obstinacao
serve-lhes de espada, invencivel, pois ndo cedem nunca, ainda mesmo que
tivessem de medir-se com um Estentor (86).

Seguem-se-lhes, imediatamente, os veneraveis filosofos, respeitaveis pela
barba e pela ttinica. Gabam-se de ser os unicos sabios e acreditam que todos os
outros homens nao passem de sombras moveis. Rasguemos esse véu de orgulho
e de presuncdo, e vejamos o que sdo os filésofos. Nao passam, também, de



ridiculos loucos: quem podera conter o riso ao ouvi-los sustentar seriamente a
infinidade dos mundos? O sol, a lua, as estrelas, todos esses globos sao por eles
conhecidos tdo bem como se os tivessem medido palmo a palmo ou com um fio.
Sem duvidar de nada, eles vos dizem a causa do trovao, dos ventos, dos eclipses
e de todos os outros mistérios fisicos. Na verdade, ao ouvi-los falar com tanta
conviccdo, qualquer os julgaria membros do grande conselho dos deuses ou
testemunhas oculares da natureza quando tudo saiu do nada. Mas, a despeito
disso, a natureza, essa habil produtora do universo, parece zombar das suas
conjecturas. Basta, com efeito, refletir-se sobre a estranha diversidade dos seus
sistemas, para se dever confessar que eles ndo téem nenhuma idéia segura, pois
que, enquanto se gabam de saber tudo, ndo estdo de acordo em nada. Os
filosofos nem ao menos se conhecem, porquanto, ao tentarem elevar-se as mais
sublimes especulacdes, caem num buraco com que ndo contavam e quebram a
cabeca contra uma pedra. Estragando a vista na contemplacdo meticulosa da
natureza e com o espirito sempre distante, vangloriam-se de distinguir as idéias,
os universais, as formas separadas, as matérias primas, 0s quid, os ecce, em
suma, todos os objetos que, de tdo pequenos, s6 poderiam distinguir-se, se nao
me engano, com olhos de lince.

Em nenhuma outra ciéncia se despreza tanto o vulgo profano como nas
matematicas, que consistem em triangulos, quadrados, circulos e outras figuras
geométricas semelhantes, que se sobrepdem uma as outras, confundindo tudo
como um labirinto. Por fim, atordoam os idiotas com diversas letras dispostas
como um exército em ordem de batalha e subdivididas em varias companhias.

Mas, nao esquecamos 0s astrologos, aos quais o céu serve de biblioteca e os
astros servem de livros. Gracas a esse estudo, compreendem tudo muito bem e
revelam o futuro, predizendo maiores prodigios do que os magos. E o mais
bonito é que ainda tém a fortuna de encontrar crédulos.

Talvez fosse melhor nao falar dos tedlogos, tao delicada é essa matéria e tao
grande é o perigo de tocar em semelhante corda. Esses intérpretes das coisas
divinas estdo sempre prontos a acender-se como a poélvora, tétm um olhar
terrivelmente severo e, numa palavra, sao inimigos muito perigosos. Se acaso



incorreis na sua indignagdo, lancam-se contra vos como ursos furibundos,
mordem-vos e ndao vos largam sendo depois de vos terem obrigado a fazer a
vossa palinddia com uma série infinita de conclusdes; mas, se recusais retratar-
vos, condenam-vos logo como hereges. E, mostrando essa célera, chamando de
herege, de ateu, conseguem fazer tremer os que ndo concordam com eles.
Embora ndo haja ninguém que, tanto como eles, dissimule os meus favores, nao
é menos verdadeiro que me devem muito. Eis porque impus ao meu amor
préoprio favorecé-los mais do que a todos os outros mortais, e de fato sao eles os
meus maiores prediletos. E por isso que, do alto da sua elevacdo e a maneira de
tantos anjos que habitam o terceiro céu, consideram o resto dos homens como
outros tantos animais bajuladores e tém piedade deles. Cercados de uma série de
magistrais definicOes, conclusdes, corolarios, proposicoes explicitas, em suma,
de tudo o que compde a malicia da escola sacra, usam de tantos subterfligios que
o proprio Vulcano ndo conseguiria embrulha-los, mesmo empregando a rede de
que se serve para mostrar aos deuses 0s seus cornos nascentes. Nao ha n6 que
esses senhores ndao saibam desfazer de um golpe com a mais que tenédia bipene
do distinguo: bipene formada de todos os novos vocabulos sonoros e empolados
que nasceram no seio da sutileza escolastica.

Observemos o0s nossos oraculos em meio as suas mais sublimes funcdes;
observemo-los, repito, a interpretar a seu talante os ocultos mistérios da salvacao
e por que motivo foi criado e ordenado o mundo. Trata-se de saber por que
canais passou a posteridade a mancha do pecado original? Trata-se da
Encarnacao e da Eucaristia? Ah! tais mistérios sao muito batidos e dignos apenas
de tedlogos novicos! Eis as questoes dignas dos grandes mestres, dos mestres
iluminados, como dizem eles, 0s quais, ao tratar desses argumentos, se agitam e
tomam folego: — Houve algum instante na geracdo divina? — Jesus Cristo tem
muitas filiacdes? — E possivel esta proposicdo: — Deus padre odeia o seu filho?
— Ter-se-ia Deus unido pessoalmente a uma mulher, ao diabo, a um burro, a
uma abobora, a uma pedra? — No caso de Deus se ter unido a natureza de uma
abdébora, como fez com a natureza humana, de que maneira essa beata e divina
abobora teria pregado, feito milagres e sido crucificada? — Como teria ela



consagrado Sdo Pedro, se este tivesse dito missa quando o corpo de Jesus Cristo
estava pregado na cruz? — Poder-se-ia dizer, entdo, que o Salvador era um
verdadeiro homem? — Sera permitido comer e beber depois da ressurreicao?
(Essa duvida existe no intimo dos nossos reverendos, que muito satisfeitos
ficariam com uma resposta a essa pergunta).

Mas, ndo consiste somente nisso o armazém teoldgico; ha ainda inumeras
outras argucias, ndao menos frivolas e sutis do que as supracitadas. Tais sdao, por
exemplo, o instante da geracdo divina, as nocoes, as relacoes, as formalidades,
0s quid, os ecce, e tantas outras quimeras de natureza semelhante. Duvido que
alguém seja capaz de descobri-las, a ndo ser que tenha uma vista tdo penetrante
que lhe permita distinguir, através de densas nuvens, objetos inexistentes.

Acrescentemos a tudo isso a sua moral estranha e contraditoria, diante da qual
sdao um nada os paradoxos estoicos. Sustentam, por exemplo, que concertar o
sapato de um pobre em dia de domingo é um pecado maior do que estrangular
mil pessoas; que seria preferivel deixar cair o mundo no nada de onde veio a
proferir a menor mentira, etc. Além disso, contribuem para sutilizar ainda mais
essas sutilissimas sutilezas todos os diversos subterfligios dos escolasticos; e
assim € que seria menos dificil sair de um labirinto do que desembaracar-se do
embrulho dos realistas, dos noministas, dos tomistas, dos albertistas, dos
occanistas, dos scotistas, — ai de mim! ja me falta a respiracao, e, contudo, s
citei as principais seitas da escola, ndo falando de muitissimas outras. Em todas
essas facgoes, sdo tantas as erudicOes e tantas as dificuldades, que, se os proprios
apostolos descessem a terra e fossem obrigados a discutir com os teélogos
modernos sobre essas sublimes matérias, sou de opinido que teriam necessidade
de um novo espirito totalmente diverso daquele que, em seu tempo, lhes dava a
possibilidade de falar. Sdo Paulo tinha fé, mas ndo deu uma definicao da fé
bastante magistral quando disse: A fé é a substancia da coisa esperada e o
argumento da que ndo aparece. No mesmo apostolo ardia o fogo da caridade,
mas ele ndao se mostrou bom l6gico ao omitir a definicdo e a divisdo dessa
virtude no capitulo XIII da sua primeira epistola aos corintios. Os apostolos
consagravam com devo¢dao e com piedade o sacramento da Eucaristia: se



tivessem, porém, de explicar como Deus pode passar de um lugar para outro por
meio da consagracdo; como se da a transubstanciagdo; como um mesmo COrpo
pode encontrar-se ao mesmo tempo em varios lugares; que diferenca existe entre
o corpo de Jesus Cristo no céu, na cruz e na Eucaristia; em que momento se
verifica a transubstanciacdo, de vez que a formula sacramental, como dizem
eles, sendo composta de silabas e de palavras, s6 pode ser pronunciada
sucessivamente, — creio eu que, se esses primeiros tedlogos do cristianismo
tivessem de dirimir tais dificuldades, teriam necessidade da agudeza dos
scotistas, que sdo verdadeiros Mercurios na arte de argumentar e definir.
Tiveram os apostolos, é verdade, a sorte de conviver com a mae de Jesus, mas
nenhum deles a conheceu tdo bem como os nossos tedlogos, que provaram
geometricamente ter sido a Virgem fecunda preservada da mancha do pecado
original. Sdo Pedro recebeu as chaves das proprias maos do Homem-Deus,
sendo de supor-se que este ndo tivesse tido a intencdo de coloca-las em mas
maos; mas, ndo sei se o beato pescador conhecia bem o significado daquelas
misticas chaves. NOs, porém, sabemos, com certeza, que ele nunca perguntou a
Deus seu mestre como poderia um grosseiro e ignorante pescador ter as chaves
da ciéncia. Os apostolos batizavam continuamente, mas, apesar disso, nunca
ensinaram a causa formal, material, eficiente e final do batismo, nem fizeram
mencao do carater delével e indelével do mesmo. Esses fundadores da religido
cristda adoravam a Deus, mas a sua adoracdao apoiava-se neste principio
fundamental do evangelho: Deus é um espirito puro e é preciso adord-lo em
espirito e verdade. Parece, igualmente, ndo ter sido revelado aos apdstolos que o
culto, nas escolas chamado latria, possa prestar-se tanto a Jesus Cristo em
pessoa como as suas imagens rabiscadas na parede com carvao, bastando que
representem o filho de Deus dando a béncdo com os dois dedos, indice e médio,
da mdo direita levantada, e com a cabeca ornada por uma longa cabeleira e um
triplice circulo de raios. Mas, como poderiam os apostolos possuir tdo grande e
salutar erudicao? Eles ndo encaneceram no fatigante estudo das ciéncias fisicas e
metafisicas de Aristoteles e dos scotistas. Os apostolos costumam falar da graca,
mas nao distinguem a graga gratuita da graga gratificante; exortam as boas
obras, mas ndo distinguem a obra operante da obra operada; inculcam a



caridade, mas ndo separam a infusa da adquirida, além de nao explicarem se
essa amavel e divina virtude é substdncia ou acidente, criada ou incriada;
detestam o pecado, mas eu quisera morrer se eles ja foram capazes de definir
cientificamente o que chamamos de pecado, a ndo ser que tenham sido
inspirados pelo espirito dos scotistas. Se Sdo Paulo, pelo qual devemos julgar
todos os outros apostolos, tivesse tido uma boa teoria do pecado, teria ele
condenado com tanta insisténcia as polémicas, as contendas, as querelas, as
discussoes em torno de palavras? Digamos, pois, com franqueza, que Sao Paulo
ndo conhecia as argucias e as qualidades espirituais que distiguem os modernos,
tanto mais quanto as controvérsias surgidas na primitiva Igreja ndo passavam de
pueris mesquinharias diante do refinamento dos nossos mestres, que, em matéria
de sutileza, ultrapassaram de muito o préprio sofista Crisipo (87). — Fagamos,
porém, justica a sua modéstia, pois ndo condenam o que o0s apostolos escreveram
com pouco acerto e precisao, mas se limitam a interpreta-lo de modo favoravel,
para usar de certa consideracdao para com a veneravel antigiiidade e para com o
apostolado. Ndo seria, alids, razoavel pretender que os apostolos tratassem
dessas dificeis matérias, quando o seu divino mestre nunca lhes disse uma
palavra a respeito.

Ja ndo tém a mesma consideracao para com os Criséstomos, os Basilios, os
Jeronimos, os pais da Igreja, nao encontrando dificuldade em por em certas
passagens de suas obras: Isto ndo foi recebido. E preciso considerar que esses
antigos doutores deviam refutar os filosofos pagdos e, naturalmente, os
obstinadissimos judeus: faziam-no, porém, mais pelo exemplo e pelos milagres
do que com argumentos, tanto mais quanto o0s primitivos inimigos do
cristianismo eram de génio tao limitado que nunca poderiam conceber um tnico
principio de Scot. Mas, adiantem-se agora, se quiserem; e os incrédulos, os
pagaos, os judeus, os hereges, todos, todos sem excecdo, deverdao converter-se e
ceder a forca das infimas sutilezas dos te6logos modernos. E preciso ser esttipido
ou impudente para ndao conhecer o valor das suas argticias ou despreza-las. Acho
prudente aconselhar a rendicdo ao primeiro assalto ou a aceitacdo do desafio
quando houver igualdade de armas. Mas, nesse caso, seria 0 mesmo que lancar



um mago contra um mago, ou empregar uma espada encantada contra outra
espada encantada. Seria, em suma, 0 mesmo que tecer o pano de Penélope (88).

A proposito de combate, parece-me que os cristdos deveriam mudar as suas
tropas na guerra movida contra os infiéis. Se em lugar da grosseira e material
soldadesca, que ha tanto tempo empregam inutilmente nas cruzadas, expedissem,
contra 0s turcos e 0S sarracenos, 0s clamorosos scotistas, os obstinados
occanistas, os invenciveis albertistas e toda a milicia dos sofistas, quem poderia
resistir ao assalto dessas tropas coligadas? Bem ridicula seria, a meu ver, uma tal
batalha, e inteiramente nova a vitéria. Quem seria tdo frio ao ponto de ndo
acender-se ao fogo das disputas? Quem seria tdo poltrao ao ponto de ndao acorrer
aos golpes dessas esporas? Quem pode gabar-se de ter tdo boa vista que nao se
perturbe com o esplendor dessas sutilezas?

Pensais que eu esteja brincando? Nao vos iludais. Uma tal armada seria ainda
menos numerosa do que se supde, porque, entre 0s proprios tedlogos, existem
homens de uma doutrina sélida e judiciosa, aos quais causam nauseas essas
frivolas e impertinentes argucias, e os ha ainda de uma consciéncia tdo reta que
experimentam por elas horror, como que por uma espécie de sacrilégio. — Que
horrivel heresia! — exclamam eles. — Em lugar de adorarem a impenetravel
obscuridade dos nossos mistérios (que justamente por isso sdao mistérios),
pretendem explica-los. E de que maneira? Com uma linguagem imunda e
argumentos nao menos profanos que os dos gentios. Arrogam-se insolentemente
o direito de definir e discutir verdades incomprensiveis, profanando assim a
majestade da teologia com as palavras e sentencas mais insulsas e triviais.

No entanto, esses insignificantes faladores envaidecem-se com sua vazia
erudicdo e experimentam tanto prazer em ocupar-se dia e noite com essas
suavissimas nénias que nem tempo lhes sobra para ler ao menos uma vez o
evangelho e as cartas de Sdo Paulo. E o mais bonito é que, enquanto assim
cacarejam em suas escolas, imaginam-se os defensores da Igreja, que cairia na
certa, se cessassem um momento de sustenta-la com a forca dos seus silogismos,
exatamente como Atlante, segundo os poetas, sustenta o céu com as costas.



Contam ainda os nossos discutidores com outro grande motivo de felicidade.
As escrituras sdao, em suas maos, como um pedaco de cera, pois costumam dar-
lhes a forma e o significado que mais correspondam ao seu génio. Pretendem
que as suas decisoes acerca das sagradas escrituras, uma vez aceitas por alguns
outros escolasticos, devam ser mais respeitadas do que as leis de Solon e
antepostas aos decretos dos papas. Erigem-se em censores do mundo e, se
alguém se afasta um pouquinho das suas conclusdes, diretas ou indiretas,
obrigam-no logo a se retratar, sentenciando como oraculos: Essa proposi¢do é
escandalosa, esta aqui é temerdria, aquela cheira a heresia, aquela outra soa
mal. Dessa forma, nem o evangelho, nem o batismo, nem Paulo, nem Pedro,
nem Jeronimo, nem Agostinho, nem o proprio Tomas de Aquino, embora
aristotélico fanatico, saberiam fazer um ortodoxo sem o beneplacito desses
bacharéis, tdo necessario € a sua sutileza para bem decidir da ortodoxia. Quem
teria suspeitado que ndo fosse cristao alguém que sustentasse serem igualmente
boas as duas proposicOes: Socrates, corres e Socrates corre, se os tedlogos de
Oxford ndo tivessem querido fazer sabé-lo, fulminando as duas proposicoes
condenaveis? Como se teria purgado a Igreja de tantos erros, se nao tivesse
podido distingui-los antes de ter sido aplicado o grande sigilo da universidade as
proposicoes condenadas?

Nao considerareis felicissimas essas pessoas? Mas, prossigamos ainda um
pouco. Quantas lindas lorotas ndo vao esses doutores impingindo a respeito do
inferno? Conhecem tdo bem todos os seus apartamentos, falam com tanta
franqueza da natureza e dos varios graus do fogo eterno, e das diversas
incumbéncias dos demonios, discorrem, finalmente, com tanta precisdao sobre a
republica dos danados, que parecem ja ter sido cidaddos da mesma durante
muitos anos. Além disso, quando julgam conveniente, nao se poupam o trabalho
de criar ainda novos mundos, como o mostraram formando o décimo céu, por
eles denominado empireo e fabricado expressamente para os beatos, sendo mais
do que justo que as almas glorificadas tivessem uma vasta e deliciosa morada
para ai gozarem de todo o conforto, divertindo-se juntas e até jogando a péla
quando tivessem vontade.



Os nossos finos pensadores tém a cabeca tdo cheia, tdo agitada por essas
bobagens, que decerto nao estava mais cheia a cabeca de Jupiter quando, ao
querer parir Minerva, implorou o socorro do machado de Vulcano. Nao vos
admireis, pois, ao vé-los aparecer nas defesas publicas com a cabeca
cuidadosamente cingida com tantas faixas, pois ndo fazem sendo procurar
impedir, por meio desses respeitaveis liames, que ela arrebente de todos os lados
em virtude da porcdo de ciéncia de que o seu cérebro se acha sobrecarregado.
Nado posso deixar de rir (podeis, agora, ver se ndao se trata de um grande
argumento, pois que a Loucura raramente ri), ndo posso deixar de rir ao escutar
essas célebres personagens, que nem sequer falam, mas balbuciam. S6 se
reputam te6logos quando perfeitos senhores de sua barbara e porca linguagem,
que sO pode ser entendida pelos da arte; gabam-se disso, chamando-lhe agudeza
e dizendo com arrogancia que ndo falam para o vulgo profano; e acrescentam
que a dignidade das santas escrituras nao permite subordina-las as regras
gramaticais. Admiremos a majestade dos te6logos! Somente a eles é permitido
falar incorretamente e, quando muito, se concede que o vulgo lhes dispute essa
prerrogativa. Finalmente, os te6logos se colocam imediatamente depois dos
deuses e quando, por uma espécie de religiosa veneracdo, se ouvem chamar
nossos mestres, imaginam ver nesse titulo alguma coisa daquele inefavel nome
composto de seis letras e tdo adorado pelos judeus. Nessa presuncao, querem que
se escreva MESTRE NOSSO, com letras maiusculas, sendo esse titulo tdo
misterioso que, se em latim se modificasse a ordem das duas palavras e se
pusesse 0 Nosso antes do Mestre, tudo estaria perdido, ou pelo menos sofreria
um grande vexame a majestade do nome teologico.

Depois desses, segue-se imediatamente a espécie melhor do género animal,
isto é, os que vulgarmente se chamam monges ou religiosos. Seria, porém,
abusar grosseiramente dos termos chama-los, ainda hoje, por tais nomes. Com
efeito, por via de regra, ndao ha pessoas mais irreligiosas do que essas e, como a
palavra monge significa solitario, parece-me ndao se poder aplica-la mais
ironicamente as pessoas que se encontram em toda parte, acotovelando-se a cada
passo. Sem o meu socorro, que seria desses pobres porcos dos deuses? Sdo de tal



forma odiados que, quando por acaso sdo vistos, costuma-se toma-los por aves
de mau agouro. Isso ndo impede que cuidem escrupulosamente da sua
conservacdo e se considerem personagens de alta importancia. A sua principal
devocdo consiste em ndo fazer nada, chegando ao ponto de nem ler. Sem dar-se
ao trabalho de entender os salmos, ja se julgam demasiados doutos quando lhes
conhecem o nimero, e, quando 0s cantam em coro, imaginam enlevar o céu com
a asnatica melodia. Entre esse variegado rebanho, alguns se encontram que se
gabam da propria imundicie e da prépria mendicidade, indo de casa em casa
esmolar, mas com uma fisionomia tdo descarada que parecem mais exigir um
crédito do que pedir a esmola. Albergues, botequins, carros, diligéncias, todos,
em suma, sao por eles importunados, com grande prejuizo dos verdadeiros
necessitados. E dessa forma que pretendem ser, como dizem eles, 0s nossos
apostolos, com toda a sua imundicie, toda a sua ignorancia, toda a sua grosseria,
todo o seu descaramento. Nada mais ridiculo do que a ordem exata e precisa que
observam em todos 0s seus atos: tudo é feito por eles a compasso e a medida. Os
sapatos devem ter tantos nos, o cingulo deve ser de tal cor, a roupa composta de
tantas pecas, a cinta de tal qualidade e de tal largura, o habito de tal forma e de
tal tamanho, a coroinha de tantas polegadas de diametro. Além disso, devem
comer a tal hora, tal qualidade e tal quantidade de alimento, dormir somente
tantas horas, etc. Ora, todos podem compreender muito claramente que é
impossivel conciliar tdo precisa uniformidade com a infinita variedade de
opinides e de temperamentos. Pois é nessa metddica exterioridade que os
monges encontram argumento para desprezar os que eles chamam de seculares.
Muitas vezes, da causa a sérias contendas entre as diferentes ordens, a ponto
dessas santas almas que se vangloriam de professar a caridade apostolica se
destruirem mutuamente. E porque? Por causa de um cingulo diverso ou da cor
mais carregada da roupa.

Alguns desses reverendos mostram, contudo, o habito de peniténcia, mas
evitam que se veja a finissima camisa que trazem por baixo; outros, ao contrario,
trazem externamente a camisa e a roupa de 1a sobre a pele. Os mais ridiculos, a
meu ver, sdo os que se horrorizam ao verem dinheiro, como se se tratasse de uma



serpente, mas nao dispensam o vinho nem as mulheres. Nao podeis, enfim,
imaginar quanto se esforcam por se distinguirem em tudo uns dos outros. Imitar
Jesus Cristo? E o ultimo dos seus pensamentos. Muito se ofenderiam se lhes
dissésseis que obtiveram isto ou mais aquilo deste ou daquele instituto. Julgais
que a enorme variedade de sobrenomes e de titulos ndo deleite muito os seus
ouvidos? Ha os que se gabam de chamar-se franciscanos, tronco que se
subdivide nos seguintes ramos: os reformados, os menores observantes, 0s
minimos, os capuchinhos; outros se dizem beneditinos; estes se chamam
bernardinos e aqueles de Santa Brigida; outros sao de Santo Agostinho; estes se
denominam guilherminos e aqueles jacobitas, etc. Como se nao lhes bastasse o
nome de cristdos. Quase todos confiam tanto em certas cerimonias e em certas
tradicOezinhas humanas, que um s6 paraiso lhes parece um prémio muito
modesto para os seus meéritos. No entanto, Jesus Cristo, desprezando todas essas
macaquices, sO julgara os homens pela caridade, que é o primeiro dos seus
mandamentos. Em vao, tremendo no dia do juizo final, apresentardo eles a Deus
um corpo bem nutrido por tudo quanto é peixe; em vao lhe oferecerdao o canto
dos salmos e os inimeros jejuns; em vao sustentarao que arrumaram a barriga
com uma unica refeicdo; em vao produzirdo uma por¢ao de praticas fradescas,
capazes de carregar pelo menos sete navios; em vao se gabara este de ter passado
sessenta anos sem tocar em dinheiro, a ndo ser com dois dedos muitos sujos; em
vao mostrara aquele o seu habito tdo sordido que até um barqueiro se recusaria a
vesti-lo; em vao se gabara outro de ter vivido cingiienta e cinco anos sempre
encerrado em seu claustro, como uma esponja; em vao aquele fara ver que
perdeu a voz de tanto cantar, e este que a longa solidao lhe perturbou o cérebro;
em vao dira um outro que o perpétuo siléncio entorpeceu-lhe a lingua.
Interrompendo todas essas gabolices (pois do contrario seria um nunca mais
acabar), Jesus Cristo dira: — De que pais vem essa nova raca de judeus? Pois
ndo dei aos homens uma lei Unica? Sim, e somente essa eu reconheco como
verdadeiramente minha. E esses malandros ndo dizem sequer uma palavra a
respeito? Abertamente e sem parabolas, eu prometi, outrora, a heranca do meu
Pai, ndo as tnicas, nem as oracoezinhas, nem a inédia, mas a observancia da
caridade. Ndo, ndao reconheco pessoas que apreciam demais as suas pretensas



obras meritérias e querem parecer mais santas do que eu proprio. Procurem, se
quiserem, um céu aparte. Mandem construir um paraiso por aqueles cujas
frivolas tradicOes eles preferiram a santidade dos meus preceitos. — Qual ndo
sera a consternacao de todos eles, ao ouvirem tdo terrivel sentenca e ao verem
que se lhes antepdem os barqueiros e os carroceiros? No entanto, a despeito de
tudo isso, sao sempre felizes com suas vas esperancas, o que, em substancia, nao
é sendo o efeito da minha bondade para com eles.

Nao posso deixar de vos dar, aqui, um conselho salutar: nunca desprezeis essa
vaga geracdo bastarda (os mendigos, sobretudo), embora ela viva separada da
repuiblica. E que os frades, por meio do canal que se chama a confissdo, estio ao
par de todos os mais intimos segredos das pessoas. Ndao se pode dizer que
ignorem ser um delito capital a revelacdao das coisas ouvidas no tribunal da
peniténcia. Isso, porém, ndo impede que o facam em diversas circunstancias,
sobretudo quando, alegres e esquentados pelo vinho, querem divertir-se
contando histérias engracadas. E verdade que, para isso, usam das maiores
cautelas, pois em geral ndo citam os nomes das pessoas. Desgracado daquele que
irritar esses zangoes da sociedade! A vinganca vem pronta como um raio do céu.
Subitamente, no primeiro discurso ao povo, lancam os seus dardos contra o
inimigo, tdo bem pintado pelo padre pregador com suas caridosas invectivas que
seria preciso ser cego para ndo saber a quem visam atingir. E o mastim sé
deixara de ladrar quando, a exemplo do que fez Enéias com o Cérbero, lhe
taparem a boca com fogacas. Ja que falamos desses bons apostolos no pulpito,
dizei-me se ndo é verdade que abandonarieis qualquer charlatdao, qualquer
saltimbanco, para ouvir os seus ridiculos discursos. Bem poderiam eles chamar-
se, com toda a honra, os macacos dos retdricos, tal é o prazer que experimentam
ao imitar as regras estabelecidas pelos retoricos sobre a arte de falar. Santo Deus!
observai como gesticulam, corno sao mestres em modular a voz, como cantam,
como se remexem, como ficam senhores do assunto, como fazem retumbar toda
a igreja com os seus socos e os seus berros. E no siléncio do claustro que eles
apreendem essa veemente maneira de evangelizar, que passa de um fradeco a
outro como um segredo de suma importancia. Sendo eu apenas uma divina



mulherzinha, ndo me é licito iniciar-me em tdo profundos mistérios, mas nao
quero deixar de vos dizer o que tenho podido anotar por bom preco.

Principiam sempre as suas mixordias com uma invocacdo tomada de
empréstimo aos poetas, e fazem um exordio sem relacdo alguma com o assunto
que devem abordar. Devem, por exemplo, pregar a caridade? Comecam pelo rio
Nilo. Devem pregar sobre o mistério da cruz? Comecam pelo Belo, o fabuloso
dragdao da Babilonia (89). Devem pregar o jejum quaresmal? Comecam pelas
doze constelacdes do zodiaco. Devem pregar a fé? Comecam pela quadratura do
circulo. E assim por diante. Eu mesma, que vos falo, ja ouvi uma vez um desses
pregadores, homem de uma loucura consumada (perdoai-me, atrapalho-me
sempre), queria dizer de uma doutrina consumada.

Esse homem devia explicar o impenetravel mistério da Trindade, mas, para
patentear a sublimidade do seu engenho e para contentar os ouvidos dos
tedlogos, nao quis seguir o caminho habitual. E que estrada tomou? Era mesmo
preciso um homem da sua envergadura para fazer a escolha. Comecou o discurso
pelo alfabeto e, depois de ter, com prodigiosa memoria, recitado exatamente o A
B C passou das letras as silabas, das silabas as palavras, das palavras a
concordancia do sujeito com o verbo e do substantivo com o adjetivo. Enquanto
isso, todo o auditorio estava suspenso e nao poucos perguntavam, com Horacio,
qual poderia ser o objetivo de tantas frioleiras. Mas, o padre pregador tirou logo
a davida dos ouvintes mostrando que elementos da gramatica eram o simbolo e a
imagem da sacrossanta Trindade. E o mostrou com evidéncia igual a que mal
poderia conseguir um gedmetra nas suas demonstracdes. E preciso confessar,
alias, que essa demonstracao de sublime eloqiiéncia custara uma imensa fadiga
ao nosso non plus ultra dos tedlogos, pois empregou em sua tarefa nada menos
de oito bons meses. O pobre homem, porém, ressentiu-se, e os extraordinarios
esforcos feitos por tao bela obra-prima tornaram-no mais cego do que um
toupeira, atraida que foi por seu espirito toda a agudeza da vista. Mas, quem o
diria? Muito pouco é o seu desgosto por ter perdido a vista, e até lhe parece ter
adquirido a gldria por bom preco.

Tive ainda o prazer de escutar outro pregador da mema témpera. Era



veneravel tedlogo de oitenta anos, mas tdo corrompido na teologia que todos o
teriam tomado pelo proprio Scot ressuscitado. O bom velho subira ao pulpito
para explicar o adoravel mistério do Santissimo Nome de Jesus.

Ah! saiu-se as maravilhas! Demonstrou o orador, mas com uma sutileza
imperceptivel, que tudo quanto se podia dizer para glorificar o Salvador, tudo se
achava nas letras componentes do seu angustissimo nome. Sabeis todos,
senhores, a lingua latina? Se houver alguém que ndo a saiba, podera dormir um
pouquinho. Em primeiro lugar, fez observar o velho catedratico que o
substantivo Jesus sO tem em sua declinagdo trés casos diferentes: o nominativo,
0 acusativo e o ablativo. Rara e curiosa doutrina! Como lamento a ignorancia
dos que ndo podem saborea-la! Mas, que significam esses trés casos? E isso é
coisa que se pergunte? Pois ndo se véem neles, claramente expressas, as trés
divinas pessoas da mesma natureza? Mas, ainda ha outra coisa! O primeiro
desses trés casos, refleti bem, termina em s, Jesus; o segundo em m, Jesum; e o
terceiro em u, Jesu. Grande mistérios, meus irmaos! Essas trés letras finais
significam que o Salvador é ao mesmo tempo o Sumo, o Médio e o Ultimo.
Restava, porém, resolver uma dificuldade mais espinhosa que todos os
problemas de matematica, e, ndao obstante, ele o conseguiu de forma
surpreendente. O velho bajoujo teve a felicidade de separar o vocabulo Jesus em
duas partes iguais: Je-Su. Mas, que faremos daquele s que, tendo perdido o
companheiro, esta surpreso de se achar sozinho? Um pouco de paciéncia e logo
repararemos o mal. Os hebreus, em lugar de s, pronunciam syn: ora, em bom
escocés, syn quer dizer pecado. Pois bem! — exclamou o pregador — quem sera
tdo incrédulo ao ponto de negar que o Salvador tirou os pecados do mundo?

Com essa explicacdo tdo profunda quanto imprevista, todos os ouvintes,
sobretudo os tedlogos, foram tomados de tal surpresa que pareciam novas
Niobes (90), e eu me pus a rir com tanta forca que pouco faltou para que me
sucedesse 0 mesmo inconveniente que ao irriquieto Priapo, quando teve a
curiosidade, que lhe custou caro, de espiar os mistérios noturnos de Canidia e
Sagana (91). Com efeito, quando foi que os oradores gregos e romanos ja se
serviram, em suas oracoes, de uma introducdo tdao desesperada? Esses grandes



homens julgavam vicioso o exérdio que ndo tivesse relacdao alguma com o
assunto. A natureza ensinou tdo bem aos homens esse método, que até um
tratador de porcos, ao precisar contar alguma histéria, ndo comecara decerto com
uma coisa estranha, mas entrara imediatamente no assunto. Os nossos
doutissimos frades, ao contrario, acreditariam passar por maus retoricos se o
preambulo, como dizem eles, tivesse a menor conexdo com 0 resto do
argumento, nao pondo os ouvintes na necessidade de perguntar: Aonde ird ele
chegar por esse caminho?

Em terceiro lugar, propdem, em forma de narracdo, algum trecho do
Evangelho, mas superficialmente e de fugida, e, se bem que devesse ser esse o
seu principal dever, eles o tratam de passagem, quase que incidentalmente. Em
quarto lugar, como se representassem uma nova personagem, levantam uma
questao teoldgica, que embora ndao se coadune muito com o assunto, é por eles
julgada tao necessaria que lhes pareceria um pecado contra a arte a nao inclusao
dessa digressdo. E nessas passagens que o0s nossos pregadores franzem
soberbamente as teologicas sobrancelhas e atordoam os ouvidos do auditério
com magnificos epitetos dedicados aos seus doutores: solenes, sutis, sutilissimos,
serdficos, santos, irrefragdveis, etc., etc. E também nessas passagens que, como
uma saraivada, descarregam uma tempestade de silogismos, de maiores, de
menores, de conseqiiéncias, de corolarios, de suposicoes; e, como bons intrujdes,
impingem essas insipidas e insolentes bagatelas da sua escola a uma multidao de
ignorantes.

Eis-nos chegados, afinal, ao quinto ato da comédia, no qual, mais do que
nunca, € mister que se mostrem valentes na arte. Desentranham, entdo, do
armazém da sua memoria, alguma estranha e portentosa fabulazinha,
provavelmente tirada do Espelho Historico ou dos Feitos Romanos, e a vao
remendando e interpretando no sentido alegorico, tropoldgico, anagogico, até
que, dessa maneira, terminam o discurso, o qual, com muita propriedade, pela
surprendente variedade de suas partes, se poderia chamar, com Horacio, de
verdadeiramente monstruoso.

Facamos, agora, em conjunto, o exame dos seus sermoes. Os NoSsos



reverendos aprenderam, ndo sei dizer de quem, que a introducao do discurse
deve ser feita devagar e em voz baixa. Em virtude dessa regra, falam tao
baixinho no exérdio que sou capaz de apostar que nem mesmo eles ouvem o que
dizem, como se se dispusessem a falar para ndo serem entendidos por ninguém.
Além disso, ouviram dizer que, para despertar as emocoes, o orador deve
empregar, de vez em quando, a veemeéncia da exclamacdo. E assim é que, como
fiéis, mas maus observadores desse preceito, quando todos os julgam muitos
tranqiiilos, eles, de repente e sem nenhuma razdo, comecam a gritar como
verdadeiros maniacos. £ com toda a sinceridade que vos digo que, ao se
mostrarem assim mais doidos do que pregadores, bem se poderia prescrever-lhes
uma boa dose de heléboro, pois bem se pode considerar louco aquele que grita
por gritar. Ao mesmo tempo, convencidos de que o orador deve animar-se com o
desenvolvimento do discurso, dizem pausadamente os primeiros periodos de
cada parte, mas, logo depois, sempre sem haver razdo para isso, levantam a voz
com tanta forca que, ao terminarem, a impressao é de que vao desmaiar.
Finalmente, sabendo que as regras da retorica prescrevem que, de vez em
quando, se despertem 0s ouvintes com alguma engracada pilhéria, esforcam-se
0s nossos pregadores por motejar, mas — santo Deus! — como o conseguem
maravilhosamente! Fazem justamente como o burro da fabula, ao querer tocar a
lira.

As vezes, esses cdes da Igreja também sabem morder, mas sem fazer mal,
porque mais parecem beliscar do que ferir. Ao afetarem uma grande liberdade
apostolica, lancando-se contra os vicios e 0s maus costumes, € justamente
quando revelam maior adulacdo. Pregam como os charlatdes, e jurarieis que,
embora conhecam muito mais que os frades o coracao humano, com estes é que
aprenderam a sua arte. Com efeito, é tal a semelhanca das suas declamacdes que
de duas uma: ou os charlatdes aprenderam retérica com os nossos pregadores, ou
0s nossos pregadores estudaram eloqiiéncia com os charlatdes.

Apesar de tudo, nunca faltam os ouvintes, e eu mesma tenho o cuidado de me
incluir entre eles. Ha até alguns que os admiram como se fossem Ciceros e
Demostenes. Os que mais concorrem para ouvi-los sdao as mulheres e os



negociantes, cujo afeto os bons pregadores procuram conquistar. Os negociantes,
vendo-se adulados e justificados, prestam-lhes de bom grado uma porcao de
beneficios imerecidos, pois encaram tais donativos como uma espécie de
restituicdo. Quanto as mulheres, tém elas varios motivos secretos para amar 0s
religiosos, quando mais ndo fosse por encontrarem neles um balsamo e um
consolo contra os desgostos e 0 enjoo do laco conjugai.

Parece que ja demonstrei suficientemente quanto me devem essas cabecas
encapuzadas que, com vas devocOes, com cerimonias ridiculas, com berros e
ameacas, exercem sobre o povo uma particular tirania, na ansia de serem
comparados aos Paulos e aos Antonios. Mas, percebo que ja falei muito sobre
esses comicos ingratos, que sabem tdo bem dissimular os meus favores como
fingir-se sinceramente religiosos. Deixo-0s, pois, com muito prazer.

Ja é tempo de dizer alguma coisa sobre os principes e os grandes, que sao
justamente o oposto dos velhacos e impostores de que acabei de falar, pois me
prestam o seu culto sem nenhuma reserva e com a franqueza prépria do seu
estado. Se esses felizes semideuses tivessem na cachola meio grama apenas de
cérebro, que haveria no mundo de mais triste e miseravel que a sua condicdao?
Quem quer que se desse ao trabalho de refletir atentamente sobre os deveres de
um bom monarca, bem longe de querer usurpar uma coroa com o falso
juramento, o parricidio, o liberticidio, em suma, com os mais execrandos delitos,
tremeria ante o aspecto de um cargo tao enorme. Com efeito, observemos em
que consistem as obrigacoes de um homem que €é posto a testa de uma nacao.
Deve dedicar-se dia e noite ao bem publico e nunca ao seu interesse privado;
pensar exclusivamente no que é vantajoso para 0 povo; ser o0 primeiro a observar
as leis de que é autor e depositario, sem desviar-se nunca de nenhuma delas;
observar, com firmeza e com os préprios olhos, a integridade dos secretarios e
dos magistrados; ter sempre presente que todos tém os olhares fixos na sua
conduta publica e privada, podendo ele, a maneira de um astro salutar, influir
beneficamente sobre as coisas humanas, ou, como um infausto cometa, causar as
maiores desolacoes. Nao deve esquecer-se nunca de que os vicios e os delitos
dos suditos sdo infinitamente menos contagiosos que os do senhor, e repetir



diariamente, a si mesmo, que o principe se acha numa elevacado, razao por que,
quando da maus exemplos, a sua conduta é uma peste que Se comunica
rapidamente, fazendo enormes estragos; refletir que a fortuna de um monarca o
expOe continuamente ao perigo de abandonar o justo caminho; resistir aos
prazeres, a impureza, a adulacdo, ao luxo, pois nunca estara suficientemente
preparado para reprimir tudo o que pode seduzi-lo. Deve, finalmente, conservar
sempre na memoria que, além das insidias, dos 6dios, dos temores, de todos os
males a que o principe se acha exposto a cada momento por parte dos seus
suditos, devera ele, mais cedo ou mais tarde, apresentar-se perante o tribunal do
Rei dos reis, no qual lhe serdo pedidas contas exatas de todos os seus menores
atos, sendo ele julgado com rigor proporcional a extensiao do seu dominio.
Repito, pois, mais uma vez, que, se um principe refletisse bem sobre tudo isso,
como o teria feito se fosse um pouquinho sabio, decerto ndao poderia comer nem
dormir tranqiiilamente um sé dia em sua vida. Mas, ndo vos arreceeis, pois
consegui um remédio para isso. Com o favor da minha inspiracdo, os principes
descansam traqiiilos sobre o seu destino e sobre os seus ministros, vivendo na
ociosidade e s6 mantendo relacbes com pessoas que possam contribur para
diverti-los de qualquer aflicdo ou aborrecimento. Acham eles que cumprem
bastante os deveres de um bom rei divertindo-se diariamente nas cacadas,
possuindo belissimos cavalos, vendendo em beneficio proprio os cargos e os
empregos, servindo-se de expedientes pecuniarios para devorar as energias do
povo e engordar a custa do sangue dos escravos. Nao se pode negar que usem de
cautela na aplicacdao dos impostos, pois alegam sempre titulos de necessidade,
pretestos de urgéncia, e, embora essas exacOes nao passem, no fundo, de mera
ladroeira, esforcam-se, todavia, por encobri-las com o véu do interesse publico,
da justica e da eqiiidade. Dirigem ao povo belas palavras, chamando de bons,
fiéis, afeicoadissimos os seus suditos, e, enquanto furtam com uma das maos,
acariciam com a outra, prevenindo assim os seus lamentos e acostumando-os,
aos poucos, a suportar o jugo da tirania. Dito isso, quero fazer uma suposicao:
imaginai no trono (coisa que, alias, acontece freqiientemente), imaginai no trono,
dizia eu, um homem ignorante das leis, quase inimigo do bem publico, que sé
tem em mira o seu interesse pessoal, escravo dos prazeres, menosprezador das



ciéncias, que despreza a verdade, que ndao pode escutar uma linguagem sincera,
que tem a felicidade dos escravos como ultimo dos prazeres, que nao segue
sendo suas paixoes, que mede cada coisa pela propria utilidade. Colocai nesse
homem a gargantilha de ouro, ornamento que significa o complexo e a unido de
todas as virtudes; colocai-lhe na cabeca a coroa enriquecida de pedras preciosas,
0 que o adverte de estar na obrigacdo de superar todos os outros em toda sorte de
herdicas virtudes; ponde-lhe o cetro na mao, cetro que é o simbolo da justica e
de uma alma perfeitamente incorruptivel; vesti-o, finalmente, com a minha
purpura, que denota um vivo amor ao povo e um ardentissimo zelo por sua
felicidade. Sou de parecer que, se esse monarca comprasse 0S Seus ornamentos
reais com a sua viciosa conduta, ndo poderia deixar de sentir vergonha e rubor, e
estou convencida de que teria bastante receio de ser posto a ridiculo, com os seus
simbolicos enfeites, por algum lépido e sensato glosador.

Passemos, agora, aos grandes da corte. Ndao ha escraviddao mais vil, mais
repulsiva, mais desprezivel do que aquela a que se submete essa ridicula espécie
de homens, que, ndo obstante, costuma ganhar para si, de alto a baixo, o resto
dos mortais. Convenhamos, porém, que sdao modestissimos num unico ponto: é
que, satisfeitos de possuir o ouro, as pedras, a purpura e todos os outros simbolos
da sabedoria e da virtude, cedem facilmente aos outros o cuidado da sabedoria e
da virtude. Para eles, a maior felicidade consiste em ter a honra de falar ao rei,
de chama-lo de Senhor e Mestre absoluto, de fazer-lhe um breve e estudado
cumprimento, de poder prodigalizar-lhe os titulos faustosos de Vossa Majestade,
Vossa Alteza Real, Vossa Serenidade, etc. etc. Toda a habilidade dos cortesaos
consiste em trajar-se com propriedade e magnificéncia, em andar sempre bem
perfumados e, sobretudo, em saber adular com delicadeza. Quanto ao espirito e
aos costumes, sao verdadeiros Feacios (92), verdadeiros amantes de Penélope, a
esse respeito, sabeis o que diz Homero (93), e, melhor do que eu, vo-lo repetira a
ninfa Eco. O vil escravo do monarca, quando ndo deva fazer a corte ao senhor
(pois nesse caso se levantaria ao primeiro canto do galo), costuma dormir até ao
meio-dia, e, mal desperta, o mercenario capeldo, que ja esperava por esse
momento, resmunga-lhe as pressas uma missa. Em seguida, passa a cuidar do



almoco, e dai a pouco, do jantar, ao qual sucedem imediatamente os jogos de
dados e de xadrez, os bobos, as cortesas, os divertimentos inconvenientes e todos
os outros prazeres chamados passatempos. Esses devotos exercicios ndo se
fazem sem uma ou duas merendas; depois, vem a ceia, e se passa a noite no meio
das garrafas. E assim, sem pensar que se nasce para morrer, a vida passa
rapidamente. As horas, os dias, os meses, 0s anos, os lustros transcorrem para
eles sem nenhum aborrecimento, como um relampago. Tenho a impressao de sair
de um banquete, ao vé-los gabaram-se de suas ridicularias. Aquela ninfa se julga
mais proxima dos deuses, por arrastar atras de si uma cauda mais longa do que
as outras; esse fidalgo, por ter recebido do principe uma cotovelada no
estdbmago, ao tentar penetrar na multidao, fica satisfeito e acredita haver menor
distancia entre ele e o soberano; aquele cortesdao pavoneia-se com a corrente de
ouro que lhe pende do pescoco, por ser muito mais pesada que a dos outros e
servir, assim, ndao s6 para mostrar opuléncia como também sua robustez de
carregador.

A vida dos principes e dos fidalgos leva-me, naturalmente, a falar também da
dos papas, cardeais e bispos. Faz tanto tempo que essa sagrada gente, com
surpreendente emolucdo, imita os reis e os satrapas, que ndo tenho duvida
alguma em dizer que chegou a supera-los. Imaginai, agora, que um bispo, por
divertimento, se pusesse a considerar o seu cortejo e ornamentos pontificais. Se
um bispo refletisse que a candidez do retoque significa uma vida completamente
imaculada; que a mitra bicornia, cujas extremidades se unem em um né, denota
profundo conhecimento do Velho e do Novo Testamento; que as maos enluvadas
exprimem um coragao depurado de todo contagio mundano na administracao dos
sacramentos; que a cruz dos sapatos o adverte de que deve velar continuamente
pelo rebanho sob a sua guarda; que a cruz prelaticia que lhe pende do peito é
sinal de vitoria completa sobre as paix0es humanas, — se 0 nosso prelado,
repito, refletisse sobre todas essas belas coisas e muitas outras que eu suprimo,
ndo sera verdade que se tomaria magro, pensativo, macilento, hipocondriaco?
Chegaria a causar piedade! Mas, ndo, ndao duvideis, eu remediei tudo.
Aconselhei a esses pretensos sucessores dos apostolos que seguissem um



caminho inteiramente oposto, e ninguém jamais soube aproveitar melhor os
meus conselhos. Com efeito, o principal objetivo dos nossos Ilustrissimos e
Reverendissimos consiste em viver alegremente, e, quanto ao rebanho, que dele
cuide Jesus Cristo. Alias, ja ndo possuem os arcediagos, 0s vigarios gerais, 0s
confessores, os frades e mil outros fiéis mastins, que estdo sempre em guarda
contra o lobo do inferno? Os bispos chegaram a esquecer que o seu nome,
tomado ao pé da letra, significa trabalho, zelo, solicitude pela redencao da almas.
Mas — por Baco! — ndo se esquecem nunca das honrarias e do dinheiro.

Gabam-se os veneraveis cardeais de descenderem em linha reta dos apéstolos,
mas eu desejaria que filosofassem um pouco sobre os seus habitos, e fizessem a
si mesmos esta apostrofe: “Se eu descendo dos apdstolos, porque nao faco,
entdo, o que eles fizeram? Nado sou senhor, mas simples distribuidor das gracas
espirituais, e muito breve terei de prestar contas da minha administracdo. Que
significa esta nivea candidez do meu roquete, se ndo uma suma pureza de
costumes? Que quer dizer esta sotaina de purpura, se ndo um ardente amor a
Deus? Que denota esta capa da mesma cor (tdo ampla e espacosa que bastaria
para cobrir ndo somente a mula do eminentissimo, mas até um camelo junto com
o cardeal), se ndo uma caridade ilimitada e sempre pronta a socorrer o proximo,
isto é, a instruir, a exortar, a acalmar o furor das guerras, a resistir aos maus
principios, a dar de boa vontade o proprio sangue e as riquezas pelo bem da
Igreja? Para que tantos tesouros? Aqueles que pretendem representar o antigo
colégio dos apostolos ndao deveriam, antes de tudo, imitar a sua pobreza?”
Afirmo que, se os cardeais fizessem a si mesmos semelhante apdstrofe,
refletindo seriamente sobre todos esses pontos, de duas uma: ou devolveriam
imediatamente o chapéu, ou levariam uma vida laboriosa, cheia de desgostos e
de desejos, justamente como faziam os primeiros apostolos da Igreja.

Prosternemo-nos, agora, aos pés do Sumo Pontifice, e beijemos-lhes
religiosamente as santas pantufas. Os papas dizem-se vigarios de Jesus Cristo,
mas, se procurassem conformar-se a vida de Deus seu mestre; se sofressem
pacientemente 0s seus padecimentos e a sua cruz, mostrando o mesmo desprezo
pelo mundo; se refletissem seriamente sobre o belo nome de papa, isto é, de pai,



e sobre o santissimo epiteto com, que sao honrados, — quem seria mais infeliz
do que eles? Quem desejaria comprar, com todos os haveres, esse cargo
eminente, ou quem, uma vez elevado ao mesmo, desejaria, para sustentar-se
nele, empregar a espada, os venenos e toda sorte de violéncias? Ai! quantos bens
perderiam eles se a sabedoria se apoderasse por um instante do seu animo! A
sabedoria?! Bastaria que tivessem um graozinho apenas daquele sal de que fala o
Salvador. Perderiam, entdo, aquelas imensas riquezas, aquelas honras divinas,
aquele vasto dominio, aquele gordo patrimonio; aquelas faustosas vitorias, todos
aqueles cargos, aquelas dignidades e aqueles oficios de que participam; todos
aqueles impostos que percebem, quer nos préprios Estados, quer nos alheios; o
fruto de todos aqueles favores e de todas aquelas indulgéncias, com as quais vao
traficando tdo vantajosamente; aquela numerosa corte de cavalos, de mulas, de
servos; aquelas delicias e aqueles prazeres de que gozam continuamente.
Observai, observai quantas coisas precisariam perder, sendo que isso € apenas
uma sombra da felicidade pontificia. Todos esses bens seriam logo sucedidos
pelas vigilias, pelos jejuns, pelas lagrimas, pelas preces, pelos sermdes, pelas
meditacOes, pelos suspiros e mil outros trabalhos de natureza semelhante.
Acrescentemos ainda que tantos escritores, tantos copistas, tantos notarios,
tantos advogados, tantos promotores, tantos secretarios, tantos banqueiros, tantos
escudeiros, tantos palafreneiros, tantos rufides (siléncio neste ponto, pois é
preciso respeitar os ouvidos castos), em suma, toda aquela prodigiosa turba de
pessoas de toda classe, que arruinam (que honram, queria eu dizer) a sé de
Roma, — sim, digamos também que toda essa turba s6 poderia esperar morrer
de fome. Seria o mais barbaro, o mais abominavel, o mais detestavel de todos os
delitos querer reduzir a sacola e ao bastdo os supremos monarcas da Igreja, os
verdadeiros luminares do mundo. Dizem eles que a Pedro e a Paulo competia
viver de esmolas, ficando com todo o peso do pontificado, mas eles podem
comodamente sustenta-lo, reservando-se eles, para si, somente o que no mesmo
existe de espléndido e de agradavel. Agora, pergunto: ndao fazem muito bem?
Gracas a mim, por conseguinte, é que nunca houve um papa que vivesse no 6cio
e na moleza. Como as funcdes episcopais (94) consistem em ornamentos
misteriosos e quase teatrais, em cerimonias, em titulos faustosos de beatissimo,



reverendissimo, santissimo, em béncaos e maldi¢cOes, julgam eles que ja fazem
bastante a vontade de Jesus Cristo, sem suspeitarem o que lhes podera este dizer-
lhes um dia. Agora ndao é mais necessario fazer milagres; instruir o povo da
muito trabalho; ensinar as escrituras cheira a escolastica; para pregar, seria
preciso tempo; chorar convém somente as mulheres; ser pobre, oh! que coisa
feia! deixar-se vencer é vergonhoso demais e indigno de um homem que mal
admite que lhe beijem o beatissimo pé os reis mais poderosos; finalmente,
morrer, oh! é a mais amarga de todas as coisas! ser crucifcado — irra! — é uma
infamia horrivel!

Assim, pois, as armas dos papas nao consistem todas naquelas doces béncaos
de que fala Sdo Paulo (95) e das quais sdo eles tdo avaros. Consistem elas em
interdicOes, suspensOes, gravames, anatemas, pinturas vingadoras (96) e
naqueles terribilissimo castigo pelo qual um beatissimo padre pode mandar a
vontade qualquer alma para o inferno. Os nossos Santissimos Pais de Cristo e o
seus vigarios gerais nunca empregam com maior zelo esse espantoso castigo do
que no caso daqueles que, a instigacao do demonio, tentam diminuir ou danificar
o patrimonio de Sdo Pedro. Dizia este bom apostolo ao seu Mestre: — Deixamos
tudo para seguir-te. — Compreendereis que grande sacrificio fez o pobre
pescador! Foi a fortuna o que ele conseguiu em virtude dessa rentincia; € por isso
que Sua Santidade glorificada possui terras, cidades, dominios, e percebe
impostos e taxas. E é sobretudo para defender e conservar essa rica aquisicao
que os pontifices romanos costumam condenar as almas. E verdade que nem ao
menos poupam 0s corpos, e, inflamados pelo zelo de Jesus Cristo, desfraldam a
bandeira de Marte e, sem piedade, empregam o ferro e o fogo para sustentar as
suas razoes. Bem vedes que ndo se pode fazer semelhante guerra sem derramar o
sangue cristdo. — Mas, que importa? — respondem os papas — Estamos
defendendo apostolicamente a causa da Igreja e s6 deporemos as armas quando
tivermos vingado a esposa de Jesus Cristo contra os seus inimigos. — Eu
desejaria saber, porém, se havera para a Igreja inimigos mais perniciosos do que
esses impios pontifices, os quais, em lugar de pregar Jesus Cristo, deixam no
esquecimento o seu nome e o poem de lado com leis lucrativas, alteram a sua



doutrina com interpretacoes forcadas e, finalmente, o destroem com exemplos
pestilentos.

Além disso, assim como a Igreja crista foi fundada com sangue, confirmada
com sangue, dilatada com sangue, assim também os papas a governam com
sangue, como se nunca Jesus Cristo tivesse existido para protegé-la e sustenta-la.
A guerra é, por natureza, tdo cruel, que muito mais conviria as feras do que aos
homens; tdo insensata que os poetas a atribuiram as farias do inferno; tdo
pestilenta que corrompe todos os costumes; tao iniqua que a fazem melhor
perversos ladroes do que homens probos e virtuosos; finalmente, tdo impia que
nenhuma relacdo possui com Jesus Cristo nem com sua moral. Isso ndo impede
que alguns pontifices abandonem todas as funcGes pastorais para consagrar-se
inteiramente a esse flagelo da humanidade. Entre esses papas guerreiros,
encontram-se até velhos (97) que agem com todo o vigor da juventude, que
nenhuma consideracdao tém pelo dinheiro, que suportam corajosamente a fadiga
e ndo tém o menor escrupulo em fazer subverter as leis, a religido e a
humanidade. Mas, ndo faltam eruditos aduladores para dar a esse manifestissimo
delirio o nome de zelo, piedade, valor. E acham razdes para provar que
desembainhar a espada e crava-la no coracao de um irmdao nao é absolutamente
infringir o grande mandamento da caridade para com o proximo. Na verdade,
ainda ndo sei se os papas, em matéria de guerra, seguiram o exemplo de alguns
bispos da Alemanha, ou se estes bispos é que se julgaram autorizados, pela
conduta dos papas, a empreender a guerra. O que é certo é que os prelados
alemdes agem com maior liberdade, porque, desprezando inteiramente o servico
divino, as béncdos e todas as outras cerimonias do bispado, como verdadeiros
satrapas soO respiram a guerra, chegando a sustentar que é dever de um bispo
entregar a alma a Deus para defender a honra da sua dignidade. Os padres
também estdo, em geral, animados pelo mesmo espirito, ndo querendo de modo
algum degenerar da santidade dos prelados. Assim, ndo podeis imaginar com
que coragem empunham as armas toda a vez que se trata dos seus dizimos:
espadas, fuzis, pedras, nada lhes escapa. Esses ministros do altar ndo cabem em
si de alegria quando descobrem, nas obras dos antigos, alguma passagem com



que possam aterrar as consciéncias e provar ao vulgo que lhes deve ainda muito
mais do que os dizimos. Nao ha mais perigo de que lhes entre na cabeca o que
leram em muitissimos lugares sobre os seus deveres para com o povo. Deveriam
ao menos lembrar-se de que a tonsura significa a obrigacdao de viverem livres de
qualquer paixdao humana, para se consagrarem totalmente as coisas do céu.
Muito longe de fazerem tais reflexdes, incidem em toda sorte de volupia e
julgam cumprir plenamente os seus deveres e as obrigacdo de praticar o bem,
como dizem eles, quando murmuram, as pressas e entre os dentes, o oficio
divino. Santo Deus! aposto que nao ha nenhuma divindade que queira escuta-los
e, muito menos, que possa compeendé-los. Nenhuma divindade?! Estou
convencida de que nem eles préprios se entendem entre si quando ornejam em
coro. Mas, tanto os sacerdotes como os profanos sabem muito bem quais sdao os
seus direitos e os seus emolumentos. Sabe-se mesmo, pelas mulheres, que quem
serve o altar deve viver do altar. O que é incomodo os senhores padres
costumam, prudentemente, descarregar sobre as costas alheias, numa devolucao
reciproca, como na péla. Os eclesiasticos costumam proceder mais ou menos
como os principes seculares: assim como estes abandonam as rédeas do governo
nas maos dos primeiros ministros, que confiam a administracao do Estado aos
numerosos subalternos que se acham sob as suas ordens, assim também os
ministros dos santuarios costumam, modestamente, descarregar sobre o povo o
peso da devocao e da piedade, e o povo, por sua vez, passa-o aos que denomina
pessoas religiosas, como se ndo tivesse nenhuma relacio com a Igreja e nao
tivesse feito nenhum voto no batismo. Em seguida, os padres, como se fossem
iniciados no mundo e ndao em Cristo, dizem-se seculares e deixam aos regulares
o pesado encargo da piedade; os regulares julgam-na especialmente destinada
aos monges; os monges relaxados atribuem-na aos reformados; finalmente, todos
se poem de acordo e pretendem que a devocdo pertenca aos mendicantes, que
acabam por enviar a péla aos cartuxos, em cujo retiro se pode afirmar,
efetivamente, que a piedade esta sepultada, de tal forma se esforcam eles por
viverem escondidos do mundo. Conduta semelhante tém os generais da milicia
clerical. Os papas, sempre ativos e incansaveis em sua tarefa de receber dinheiro,
descarregam sobre os bispos tudo o que ha de incomodo no apostolado; os



bispos sobre 0s parocos; os parocos sobre os vigarios; os vigarios sobre os frades
mendicantes; e os mendicantes, finalmente, enviam as ovelhas aos pastores
espirituais, que sabem tosquia-las e tirar-lhes proveito da la.

Mas, até onde me levou o assunto? O meu propésito ndo é investigar e
satirizar a vida dos prelados e dos padres, mas fazer o meu elogio: que ninguém
pense que, ao louvar os maus principios, queira eu censurar os bons. Por
conseguinte, s6 vos dei uma idéia superficial de todas as condicOes para vos
demonstrar, a evidéncia, que nenhum homem pode viver feliz sem ser iniciado
nos meus mistérios e sem participar dos meus favores. Invoco o testemunho da
Fortuna, essa deusa da felicidade e da desgraca que, embora caprichosa ao
extremo, tom sempre o prazer de secundar as minhas intengdes. Com efeito,
exatamente como eu, nao sera ela inimiga capital dos sabios? Em compensacao,
confere seus bens aos loucos e, por fim, ao vé-los dormindo, derrama-lhes no
seio 0s seus tesouros. Decerto ja ouvistes falar de um certo Timoteo, capitdo
ateniense, cuja fortuna foi tal que, mesmo dormindo, conquistou e saqueou
cidades. Quando, porém, comecou a atribuir tanta fortuna ao proprio mérito, foi
abandonado pela deusa e caiu na maior miséria. Pois ndo se costuma dizer que
os tolos sdo felizes e que até o mal se converte para eles num bem? No entanto, é
justamente o contrario o que costuma suceder aos sabios. Ja diz o provérbio:
Quem, como Hércules, nasceu no quarto dia da lua, s6 pode esperar
sofrimentos: montado no cavalo de Sejano, quebrard a perna; tendo dinheiro de
Tolosa, pouco proveito terd. Mas, deixemos 0s provérbios, pois pode parecer que
me apropriei de todos os comentarios do meu Erasmo.

Volto, pois, ao meu assunto, e digo que a Fortuna s6 ama as pessoas que nao
pensam em nada, gostando de beneficiar os aturdidos e os temerarios, isto é, os
que dizem como César no Rubicdo: Alea jacta est. A sabedoria s6 pode inspirar
temor, o que faz com que a condicdo de um verdadeiro filésofo chegue a causar
piedade aos homens de bom senso. Com o cérebro repleto de belissimas e
solidas especulacgoes, quer fisicas, quer morais, sente o estbmago doer de fome e
nem sequer sabe onde encontrar o necessario. Além disso, é abandonado,
desprezado, odiado, evitado por todos, enquanto os tolos, verificando que o



precioso metal que os anima constitui o0 mével maior da sociedade civilizada,
sao elevados aos empregos publicos e em tudo favorecidos pela fortuna. Eis
porque os que se consideram felizes quando acolhidos pelos grandes e quando
conversam com esses deuses queridos, que sao 0s meus escravos diletos, ndao
tém necessidade alguma da sabedoria, que é a coisa mais detestada nas cortes e
nos pacos. Quereis enriquecer-vos no comeércio? Renunciai a sabedoria, porque,
do contrario, como poderieis fazer um falso juramento sem vos sentirdes
dilacerar por um horrivel remorso? Como poderieis deixar de enrubescer quando
surpreendidos numa mentira? Como sufocarieis os asperos e tormentosos
escrupulos que sentem os sabios pelo furto e pela usura? Como poderieis deixar
de travar convosco uma continua guerra intima? Ambicionais as dignidades e os
bens eclesiasticos? Um burro e um bufalo poderiam consegui-los mais
facilmente que um filésofo. Amais a volipia? As mulheres que a tém como
principal escopo procuram os tolos e fogem dos sabios como dos escorpioes.
Quem, finalmente, deseje gozar os prazeres da vida, deve cortar qualquer relacao
com os sabios e preferir tratar com a escoria popular. Em suma, para resumir
tudo numa unica idéia, voltai-vos para todos os lados, e verieis que os papas, 0s
principes, os juizes, os magistrados, 0os amigos, 0s inimigos, os grandes, 0s
pequenos, todos, sem excecao, agem em virtude do ouro sonante. E, como o
filosofo, fora do estritamente necessario, considere como esterco esse metal, nao
é de admirar que todos desprezem a sua intimidade.

Kok

Mas, embora 0 meu elogio seja uma fonte inesgotavel, ndo é justo abusar da
vossa paciéncia entretendo-vos ainda mais com esta minha declamacdo, razao
por que vos livrarei logo da fadiga de vossa atencdo. Apenas vos peco um
pequeno favor, necessario a minha gléria. Talvez haja aqui presentes (uma vez
que 0S maus costumam imiscuir-se sempre entre os bons), alguns sabios que
digam ser eu bela somente aos meus proprios olhos, e ndo faltardo senhores
legistas que aleguem o fato de eu nao haver citado nenhum texto em meu favor.
Citemos, pois, como fazem eles, a torto e a direito.

Antes de mais nada, ndao se pode por em duvida o conhecido provérbio que



diz: Quando falta uma coisa, é preciso representd-la, o que é inteiramente
confirmado por esta sentenca que se costuma ensinar até aos meninos: Procura-
se muita sabedoria para se poder passar por louco. Julgai, pois, se a loucura
deve ou ndo ser incluida entre os maiores bens, quando os proprios sabios
tributavam louvores a sua imagem e a sua sombra falaz. Mas, Horacio, que a si
mesmo se chama o licido e bem nutrido porco de Epicuro, exprime a coisa com
maior naturalidade, quando aconselha a temperar a loucura com a sabedoria. Ele
desejaria, é certo, que essa loucura fosse de curta duracdo, mas, a esse respeito,
revela, a meu ver, pouco critério. O mesmo poeta diz nas suas Odes: E um
grande prazer ser louco quando se deseja sé-lo. Em outro lugar, diz preferir
parecer estranho e ignorante a parecer sabio e furioso. Homero, que por toda a
parte louva muitissimo o seu Telémaco, ndo deixa de o chamar varias vezes de
menino tolo; e os tragicos gostam de dar aos jovens o epiteto de tolo e
imprudente, como um epiteto de bom augurio. Qual é o argumento da divina
I[liada? Nao serdo, talvez, os furores e as loucuras dos reis e dos povos? Cicero
nunca se orientou tdo bem, por mim, como quando disse: Todas as coisas estdo
cheias de loucura. Ora, convireis que, quanto mais extenso é um bem tanto mais
excelente € ele.

Mas, é possivel que os autores citados tenham pouca autoridade para os
cristdos. Pois bem: apoiarei, se julgais conveniente, ou, para exprimir-me
teologicamente, fundarei o meu elogio no testemunho das sagradas escrituras.
Permiti que o faca, senhores nossos mestres, € o que vos peco humildemente. A
empresa é bastante dificil e exigiria pelo menos uma boa invocacdo as musas;
mas, por outro lado, seria uma indiscricao fazer descer pela segunda vez, do
monte Helicdo, essas nove virgenzinhas, pois bem vedes que o caminho é muito
longo. Além disso, a matéria que devo abordar nada tem que ver com Apolo.
Portanto, seria melhor que, dispondo-me eu a me arvorar em te6loga e a correr
sobre os espinhos teologais, se dignasse o espirito de Scot a passar da sua
Sorbonne para o meu animo. Ah! queira Deus que esse beato espirito, mais
pungente que o ourico e mais agudo que o porco-espinho, inflame a minha
mente! Depois, quando eu tiver acabado, que voe por onde mais lhe agradar,



inclusive entre os corvos. Praza igualmente aos céus que me seja permitido
mudar de aspecto, vestindo um habito teologal! Vou, porém, experimentar, e,
quando me ouvirdes impingir tanta teologia, ndo suspeiteis que eu tenha forcado
e espoliado as arcas dos nossos mestres. Mas, afinal, ndo me parece
surpreendente que, tendo mantido por tantos séculos uma estreita amizade com
os tedlogos, tenha eu sido atacada por um pouquinho da sua sublime ciéncia. E
porque nao poderia acontecer-me tal coisa? Nao sera, talvez, verdade que até o
irrequieto Priapo, embora sendo um deus de curto entendimento, ao escutar o
mestre ler grego em voz alta, guardou algumas palavras na memoria e as reteve
como um doutor? E que diriamos do galo de Luciano? Como se sabe, depois de
ter vivido longo tempo com os homens, articulou inesperadamente a lingua e
falou como eles. Mas, dito isso, comecemos sob os auspicios da Fortuna.

O Eclesiastes, capitulo primeiro, versiculo... versiculo... esperai um pouco...
oh! meu Deus! ndao me recordo mais, e assim também a pagina, a linha, etc. (pois
que, para citar teologicamente, é preciso dizer tudo). Mas, no Eclesiastes esta
escrito que o numero dos loucos € infinito. Ora esse numero infinito ndo
abrangera a todos os homens, com poucas excecoes, se é que ja houve alguns?
Mais ingenuamente, porém, o confessa Jeremias: Todos os homens — diz ele no
capitulo X — tornaram-se loucos a for¢a de sabedoria. E atribui a sabedoria
somente a Deus, deixando aos homens a loucura como predicado. Um pouco
antes, diz ele: O homem ndo deve gabar-se da sua sabedoria. Mas, porque dizeis
isso, oh santo, oh divino oraculo do futuro? E porque (assim me parece ouvi-lo
responder) o homem ndo tem nenhuma idéia da sabedoria. Voltemos ao
Eclesiastes. Quando Salomao, esse grande monarca iluminado do céu, faz aquela
patética exclamacdo moral: Vaidade das vaidades, tudo é vaidade! — nao vedes,
senhores, que, sem gaguejar, ele declara que a vida humana, como também eu ja
vos disse tantas vezes, nao € outra coisa senao um divertimento da Loucura? E
ndo foi também isso o que Cicero, com grande honra para mim, repetiu muito
depois, isto é, que tudo estd cheio de loucura? E quando o citado Eclesiastes diz
ainda que o louco muda como a lua e o sabio é estavel como o sol, — que
imaginais que isso signifique? Nao significara, talvez, que todos os homens sdao



loucos e que somente a Deus pertence o titulo de sabio? Com efeito, por lua
entendem os intérpretes a natureza humana, e por sol a fonte da verdadeira luz,
que é Deus. Também o Salvador apoia essa verdade quando diz, no Evangelho,
que o epiteto de bom s6 cabe a Deus. Ora, segundo os estoicos, sabio e bom sdo
dois sinonimos; portanto, todos os homens, sendo maus, sao também, por uma
conseqiiéncia necessaria, todos malucos.

Diz ainda Salomdo no capitulo XV: A tolice é a alegria do tolo, o que
significa que, sem a loucura, nada se acha de agradavel na vida. E em outra
passagem: Progredir na ciéncia é o mesmo que progredir na dor, e, onde hd
muito sentimento, ha também muita contrariedade. Nao repetira esse mesmo
excelente pregador, no capitulo VII, o mesmo pensamento? — A tristeza — diz
ele — mora no coragdo do sabio, e a alegria no do tolo. Nao contente de ter
conhecido a fundo a sabedoria, teve ele o desejo de conhecer também a mim.
Pensais que eu esteja gracejando? Ouvi o oraculo, capitulo I: Apliquei-me ao
conhecimento da prudéncia e da doutrina, dos erros e da loucura. E preciso
notar que, nessa passagem, sou citada em ultimo lugar, a fim de me ser conferida
a honra que mereco, como posso prova-lo. De fato, foi o Eclesiastes que o
escreveu: ora, na ordem eclesiastica, segundo o cerimonial em uso, o primeiro
em dignidade é o que ocupa o ultimo posto, de acordo com o preceito de Cristo.

Que a loucura é realmente superior em dignidade a sabedoria prova-o, a
evidéncia, o autor do Eclesiastes, seja ele quem for, no capitulo XLIV. Mas,
meus caros ouvintes, antes de citar essa passagem, quero fazer um pacto
convosco: juro-vos por Hércules que nunca mais vos falarei disso, se ndo
responderdes favoravelmente as minhas perguntas, a exemplo daqueles que,
segundo Platdo, discutiam com Socrates. Dou, pois, inicio a minha inducao.

Dizei-me, por favor, o que sera melhor ocultar: as coisas raras e preciosas, ou
as vis e triviais. Como, ndo respondeis? Porque permaneceis imoveis como se
ndo passasseis de estatuas? Mas, ndo sera o vosso siléncio que me fechara a
boca. Os gregos responderdo por vos e dirdo que a bilha se deixa sem receio a
porta, ao passo que as coisas preciosas se conservam escondidas. Receando,
porém, que profaneis essa sentenca, rejeitando-a, acho conveniente advertir-vos



que € de Aristoteles, o deus dos nossos mestres. Continuemos: havera aqui
alguém bastante louco que, de bom grado, seja capaz de abandonar na rua o seu
dinheiro e as suas jéias? Ndo o creio, naturalmente! Todos v0s, ao contrario, me
pareceis, se ndo me engano, desses homens que costumam ocultar muito bem
tudo o que possuem de precioso e que sO se descuidam das coisas que pouco ou
nada importa perder. Assim, pois, exigindo a prudéncia que se escondam as
coisas de valor e que ndo se deixem expostas sendo as coisas de pouca valia, a
minha causa venceu, triunfou! O Eclesiastes ordena que se manifeste a sabedoria
e se oculte a loucura. Textualmente: O homem que esconde a propria loucura é
melhor que o que esconde a propria sabedoria. Mas, isso nao basta. As sagradas
escrituras atribuem ainda ao louco a candura de animo, da qual nao é suscetivel
o sabio, embora se julgue sempre melhor do que os outros. E, pelo menos, como
interpreto a seguinte passagem do Eclesiastes, capitulo X: Ao passear, o louco
supoe que todos os que encontra sejam loucos como ele. Quem pode deixar de
admirar essa candura e essa sinceridade? Naturalmente, todos os homens fazem
um alto conceito de si mesmos, mas a loucura torna o homem tdao humilde que
procura dividir a sua virtude com todos os outros homens e comunicar-lhes a
gléria do seu mérito. Salomao julgava ter chegado a tanta perfeicdao, dizendo no
capitulo XXX: Eu sou o mais louco de todos os homens. Sdao Paulo, esse
evangelista, esse apostolo das gentes, ndo passou sem atribuir-se 0 meu nome,
pois disse aos corintios: Como louco, eu afirmo que sou o maior de todos (de tal
maneira considerava ele vergonhoso ser superado em loucura). Mas, enquanto
isso, insurgem-se contra mim certos tedlogos grecistas, impingindo como
novidades coisas rancosas e antigas e se esforcando por cegar o vulgo com
anotacoes que, além do mais, sdo pensamentos roubados aqui e ali: entre eles,
encontra-se, se ndo em primeiro, pelo menos em segundo lugar o meu caro
Erasmo, que freqlientemente cito para lhe prestar uma homenagem (98). — Oh
Loucura! — exclamam eles, — tu te mostras verdadeiramente digna do teu
nome, tanto em tuas interpretacoes como em tudo mais! O pensamento do
apostolo é bem diverso daquele que tu sonhas: ndo ha a intencao de persuadir
que ele seja mais louco que os outros; depois de ter dito que eles sdo ministros
de Cristo e eu também o sou, como se nao bastasse igualar-se aos outros,



acrescenta, corrigindo-se: E o sou mais do que eles, sentindo-se ndo somente
igual aos outros apostolos no ministério do evangelho, mas ainda um tanto
superior. Para evitar o escandalo que semelhante declaracdo poderia provocar,
Sao Paulo chama-se louco, pois s6 os loucos tém o direito de dizer tudo sem
risco de ofender alguém. Mas, seja qual for a interpretacao que se dé ao que
escreveu Sdo Paulo, deixo que o discuta quem quiser. Quanto a mim, prefiro ser
atacada pelos fogos desses grandes, desses enormes, desses gordos, desses
célebres teologastros, com os quais a maior parte dos doutores prefere correr o
risco de enganar-se a conhecer a verdade ocultada por esses séquito de pessoas
de trés linguas (99), as quais se da tanta importancia como as gralhas. Além
disso, tenho em meu favor glorioso te6logo, que prudentemente julgo ndao dever
nomear, pois sei muito bem que as nossas gralhas ndao deixariam de me citar a
fabula do Asinus ad lyram (100). Esse doutor assim explica magistralmente,
teologicamente, essa passagem: Eu o digo com menor sabedoria, eu o sou mais
do que eles. Faz disso um novo capitulo — e assim é quem exige uma dialética
consumada — que vos acrescenta uma nova secc¢ao. Eis, ndo s6 quanto a forma,
mas também quanto ao fundo, as palavras do meu te6logo: Eu o digo com menor
sabedoria, isto é, se vos pareco louco quando me igualo aos falsos apostolos,
mais tolo vos parecerei ainda se quiser preferir-me a eles. Depois, como que
divagando, passa de repente a outro assunto.

Mas, como sou louca ao querer atormentar meu cérebro com a interpretagcao
de um so6 tedlogo! Pois ndo conquistaram os nossos tedlogos o direito publico de
esticar o céu, isto é, as escrituras, como se fossem uma pele? Se devemos dar
crédito ao douto Sao Jeronimo, que possuia cinco linguas, o préprio Sdao Paulo
usava do referido direito, encontrando-se em suas obras coisas que parecem
opostas as sagradas escrituras. Por essa pia fraude do apdstolo das gentes,
podemos julgar todas as outras. Tendo Sdao Paulo observado, certa vez, uma
inscricdo que os atenienses tinham posto sobre um altar, na qual se lia: Aos
deuses da Asia, da Europa e da Africa, aos deuses ignotos e estranhos, —
trancou a inscricdo e, tomando somente a parte julgada vantajosa a religido
crista, suprimiu o resto. E até as palavras: ao deus ignoto, que formam o texto do



seu discurso, bem se vé que nao foram citadas com fidelidade. Os teélogos
modernos mostram ter aproveitado bastante esse exemplo, pois freqiientemente,
da passagem de um autor costumam tirar cinco ou seis palavras e alterar-lhes o
sentido, como lhes convém. E assim é que, ao se confrontar a cépia com o
original, ou quando se compara a citacdo com o desenvolvimento do raciocinio,
fica patenteado que o autor citado ndo teve a intencao de dizer o que se pretende,
ou entdo disse justamente o contrario. Pois € o que fazem os nossos mestres, e 0
fazem com tdo feliz impudéncia que os proprios legistas, que tanto se divertem
em citar a torto e a direito, ficam com muita inveja deles.

E como poderiam deixar de sair-se bem com essa asticia 0s guerreiros
espirituais? Tudo podem esperar depois do primeiro sucesso do grande te6logo
de que ha pouco vos falei. Oh! que bom! Estou com o nome na ponta da lingua!
Receio, porém, que me citem outra vez o provérbio grego do Asinus ad lyram.

Esse doutor, no evangelho de Sdao Lucas, interpretou tdo bem uma passagem,
que o seu senso, como o de Jesus Cristo, desperta como o fogo com a agua.
Julgai-o, pois. Por ocasido de um extremo perigo, ocasido em que os bons
clientes mais assiduamente se acham em torno dos seus protetores, oferecendo-
lhes todo os seus servicos, o Salvador, querendo tornar os seus discipulos
superiores a esperanca de qualquer socorro humano, fez aos mesmos a seguinte
pergunta: — “Quando vos enviei pelo mundo, faltou-vos alguma coisa?” — Eles
ndo tinham nem dinheiro para a viagem, nem sapatos para garantir-se contra as
pedras e os espinhos, nem alforges a que pudessem recorrer em caso de fome.
Como os apostolos lhe respondessem que tinham sempre encontrado o
necessario, o Salvador acrescentou: — “Agora, aquele de vos que tiver um saco,
pequeno ou grande, deve deixa-lo; e aquele que ndo tiver espada, venda a ttnica
para compra-la”. Como toda a doutrina evangélica aconselha a mansiddo, a
tolerancia e o desprezo pela vida, seria preciso ser cego para nao perceber o
sentido e a intencdao de Cristo nessa passagem, O divino legislador queria
preparar os seus convidados para o ministério do apostolado e, por isso,
impunha-lhes que se destacassem de todas as coisas desta terra. Ndao bastava
largar os sapatos e os alforges. Eles deviam ainda despojar-se dos habitos, o que



significa, sem duvida, o perfeito desprendimento de coracdo com que deviam
entrar na carreira do apostolado.

E verdade que Jesus Cristo mandou que os apéstolos arranjassem uma espada,
mas ndao das que servem de instrumento fatal nas mdos dos ladrdes e dos
parricidas, e sim de uma espada espiritual que penetrasse até ao fundo do
coracdo, que extirpasse todas as paix0es mundanas, a fim de que s6 a piedade
reinasse e dominasse no animo. Observai agora, por favor, como o nosso célebre
Asinus ad lyram esticou o sentido dessa passagem: por espada, entende ele o
direito de defesa contra a perseguicao; por alforges, entende a provisdo de
viveres, como se o Salvador, tendo percebido que sem essa medida nao atenderia
bastante ao esplendor e a dignidade dos seu missionarios, tivesse mudado de
parecer e se retratado da sua determinacao.

Nao se recordava o nosso legislador da sua moral? Pois declarou formalmente
aos seus discipulos que seriam beatos se sofressem pacientemente a infamia, os
ultrajes, os suplicios; disse-lhes que a verdadeira felicidade era reservada aos
brandos de coragdo, e nao aos soberbos; exortou-os, enfim, com o exemplo dos
passaros e dos lirios, a se abandonarem a Providéncia. Esquecera-se, entdo, o
Salvador dessas suas maximas quando, por um espirito inteiramente oposto,
mandou que os apostolos trouxessem uma espada, vendessem o habito para
comprar uma, e preferissem andar nus a andar desarmados? Assim como 0 nosso
sutil comentador encerra na espada tudo o que pode servir para repelir a forca,
assim também entende por alforges tudo o que diz respeito a comodidade da
vida. Dessa forma, esse intérprete do espirito de Deus faz com que os apostolos
aparecam no teatro do mundo, para pregar Jesus crucificado, todos armados de
lancgas, balistas, fundas e bombardas. E assim também, para ndo viajarem em
jejum, carrega-os de dinheiro, malas e embrulhos.

Mas, porque Jesus Cristo, depois de ter mandado que os seus discipulos
vendessem a propria camisa (por honestidade, creio que foi s6) para comprar
uma espada, ordenou em seguida, com ar de severidade e desdém, que a
pusessem na bainha? Porque os apostolos, ao que saibamos, nunca
desembainharam a espada contra a violéncia dos tiranos? Seriam obrigados a



fazé-lo, em sa consciéncia, se Cristo expressamente o tivesse determinado. O
nosso tedlogo, porém, nao se atrapalhou diante dessa dificuldade.

Um outro doutor, cujo nome discretamente deixo de citar, deu o mais belo
salto do mundo. O profeta Abacuc disse: “As peles da terra de Madian serdao
revolvidas”. Ora, é claro como o sol que o profeta quer referir-se as tendas dos
mandianitas; mas, firmando-se o bom teélogo no termo peles, disse que a
referida passagem era, sem duvida alguma, uma alusdao ao esfolamento de Sao
Bartolomeu.

Nao faz muito que intervim numa discussao teoldgica, pois quase nunca falto
a esse género de combate. Tendo alguém perguntado como se poderia provar,
com as sagradas escrituras, que contra os herejes deviam ser empregados o ferro
e o fogo, em lugar da discussdo e do raciocinio, logo se levantou um velho, cujo
aspecto severo e temerario facilmente indicava tratar-se de um teologo, e,
franzindo as sobrancelhas, respondeu com uma voz altisonante: “Foi o proprio
Sao Paulo que fez esta sabia lei: Evita (devita) o herege depois de uma ou duas
admoestagdes”. Como fosse repetindo muitas vezes e em voz alta essas palavras,
todos o julgaram dominado por um acesso frenético. Mas, ele acabou explicando
o enigma: “Sereis — exclamou — tdo ignorantes que ndo noteis que esse
vocabulo devita (evita), é formado, em latim, pela preposicao de, mais o nome
substantivo vita, significando fora da vida? Portanto, Sdo Paulo mandou queimar
os hereges e jogar suas cinzas ao vento”.

Alguns puseram-se a rir ante tdo nova e inesperada etimologia, mas outros
acharam-na profunda e verdadeiramente teoldgica. Percebendo o barbado que
ndo eram por ele todos os sufragios da assembléia, lancou mao do argumento
decisivo: “Esta escrito, — disse ele, — esta escrito: Ndo permitiras que viva o
malfeitor; ora, o herege é malfeitor, por conseguinte, etc.”. Entdo, todos
admiraram o talento do doutor, e o seu juizo por conseguinte é universalmente
aplaudido. Ndo passa pela cabeca de ninguém que a citada lei dizesse respeito
unicamente aos feiticeiros, aos bruxos, aos magos e a todas as pessoas que 0S
hebreus chamavam de malfeitores, porque, do contrario, seria preciso ainda
condenar ao fogo a embriaguez e a fornicacdao. Mas, é uma tolice perder-me em



semelhantes frioleiras, cujo nimero é tdo grande que nem Didimo nem Crisipo
disseram tantas, embora tenham publicado uma enorme quantidade de volumes,
o primeiro tratando da dialética e o segundo da gramatica.

Apenas vos peco que me facais justica numa coisa: se é permitido que esses
divinos mestres se afastem tanto do bom senso e da verdade, ndao condenais, com
mais forte razdo, a minha insensatez nas citacoes, pois nao passo, afinal, de uma
sombra em confronto com os te6logos.

Volto de novo a Sao Paulo. Falando de si mesmo, diz esse apostolo: Suportai
pacientemente os tolos... Considerai-me também um tolo... Ndo falo segundo
Deus, mas como se fosse tolo... Somos tolos por Jesus Cristo. Que gloria para
mim é o fato de um autor de tanto peso referir-se tao favoravelmente a Loucura!
No entanto, o0 mesmo Sao Paulo, ndo contente com isso, passa a recomendar a
loucura como coisa sumamente necessaria a salvacao. Aquele, dentre vos, — diz
ele, — que quiser parecer sabio, deve tomar-se louco, para poder fazer-se sabio.
Nao chamou Jesus Cristo loucos, em Sao Lucas, aqueles dois discipulos com os
quais se encontrou na estrada, depois da resurreicao? Nado obstante, isso ndo me
causa tanta surpresa como o que disse o apostolo das gentes: A loucura de Deus
é melhor que a loucura dos homens. Ora, de acordo com a interpretacdo de
Origenes, ndo se pode aplicar essa loucura a opinido dos homens. Do mesmo
genero € esta passagem: O mistério da cruz é uma loucura para os que perecem.

Mas, porque hei de me cansar invocando tantos testemunhos? O homem-
Deus, voltando-se para o seu Pai, ja lhe disse nos salmos: Conheces minha
loucura? Nao é, pois, sem motivo, ou melhor é visivelmente por essa razao que
os loucos sdo os prediletos de Deus. Nesse particular, o Ser Supremo assemelha-
se aos principes da terra, pois que, em geral, essas divindades imortais nao
gostam nada das pessoas sensatas e honestas. Com efeito, César temia mais
Cassio e Bruto do que ao glutonissimo Antonio (101); Nero ndo podia tolerar
Séneca (102); Platdo disiludiu-se com Dionisio, o tirano (103). No entanto,
apreciaram muito os esttpidos, os simples e os imbecis.

O Homem-Deus, igualmente, condena sempre e detesta os sabios que so



confiam na propria filosofia. Sao Paulo disse nitida e claramente: Deus escolheu
tudo o que ha de tolo no mundo... Deus julgou conveniente salvar o mundo da
loucura. E assim o fez, decerto, porque nao teria podido fazé-lo com a sabedoria.

O préprio Deus diz pela boca do profeta Isaias: Eu confundirei a sabedoria
dos sabios e reprovarei a prudéncia dos prudentes. E a humanidade de Jesus nao
da gracas a Deus por ter ocultado aos sabios o mistério da salvacao, para revela-
lo aos pequenos, isto é, aos maluquinhos, com toda a forca e energia do vocabulo
grego? Pela mesma razdao, podemos explicar ainda a continua guerra que,
segundo o evangelho, fez o Salvador aos doutores da lei, aos escribas e aos
fariseus, ao mesmo tempo que tomava o partido do wvulgo ignorante.
Desgracgados de vos, — dizia ele, — oh escribas e fariseus! Nao significara essa
imprecacdo o mesmo que desgracados de vos, oh sabios? Finalmente, o Senhor
do universo s6 costumava conversar com 0s meninos, as mulheres e os
pescadores. Também Jesus Cristo preferia, entre tantas espécies de animais, 0s
que mais se afastavam da sagacidade da raposa: escolheu um burrinho para o seu
carro de triunfo, quanto teria podido cavalgar um soberbo ledo. O Espirito Santo
desceu sobre a segunda pessoa da Santissima Trindade, ndo em forma de aguia
ou de gavido, mas de pomba, que é o mais simples dos passaros. Além disso, as
sagradas escrituras falam freqlientemente de animais que tém um instinto muito
limitado, que sdo os veados, os enhos e os cordeiros. E ndo é de ovelhas que
Jesus Cristo chama os que sdo eleitos para gozar com ele do reino dos céus? Ora,
onde havera animal mais esttiipido do que a ovelha? Antigamente, por desprezo e
injuria, costumava-se dar esse nome as pessoas estupidas e idiotas. Ainda mais:
em virtude da comparacao dos eleitos com as ovelhas, Jesus Cristo vangloria-se
do titulo de pastor e gosta muitissimo do nome de Cordeiro. De fato, é com esse
nome que Sao Jodo Batista o faz conhecer, quando diz: Eis o Cordeiro de Deus!
E sob essa forma é ele igualmente representado em diversas visdes do
Apocalipse.

Mas, quais sdo as nossas conclusoes do que aqui fica dito? Ei-las:

Os homens sdao malucos, sem excetuar mesmo 0s que fazem profissao de
piedade. Jesus Cristo, que é a sabedoria do Pai, procede como tolo ao unir-se a



natureza humana da forma por que o fez, isto é, tornando-se pecador para
redimir o pecado. Observai como o Salvador executou dignamente o seu projeto.
Tendo estabelecido, em seus decretos, que salvaria os homens com a loucura da
cruz, utilizou nessa tarefa apdstolos grosseiros e idiotas, recomendando-lhes
calorosamente que evitassem a sabedoria e seguissem a loucura, e indicando-
lhes o exemplo dos meninos, das gralhas, e dos passaros, seres sem nenhum
artificio e sem inquietacdes que sO se orientam pelas leis da natureza e pelo
mecanismo do instinto.

Esse legislador proibiu-lhes que se preparassem para comparecer perante 0s
tribunais dos reis e os presidios, e ndo quis que pensassem no dia seguinte nem
observassem a medida do tempo, com receio de que, fiando-se na propria
sabedoria, se abandonassem inteiramente a sua providéncia. E foi por essa razao
que o grande Arquiteto do universo proibiu que o primeiro e lindo par de
esposos, por ele feitos e unidos em matrimonio, provassem o fruto da arvore da
ciéncia do bem e do mal, sob pena de sua desgraca e morte. E a melhor prova de
que a ciéncia é o veneno da felicidade. Sdao Paulo rejeita-a como perniciosa, ao
dizer que ensoberbece o coracdo, e creio que Sdao Bernardo exprimiu o mesmo
sentimento desse apostolo, ao chamar monte do saber aquele monte no qual o
soberbo Lucifer fixou sua morada.

Nado me parece que deva silenciar sobre o sumo crédito de que gozo no céu,
pois que ai facilmente se obtém o perddao com o meu nome, ao passo que nao é
favoravel o da sabedoria. Pecou um homem com conhecimento de causa? Nao
penseis que procure alegar suas luzes, pois pode considerar-se feliz quando pode
cobrir-se com o manto da loucura. E por isso que Adao, no livro XII dos
Numeros, se ndo me engano, querendo implorar o perddao para si e para a sua
mulher, exclama: Rogo-vos, Senhor, que ndo nos condeneis por esse pecado que
tolamente cometemos! O mesmo fez Saul, para desculpar-se com Davi. Logo se
vé — diz ele — que agi como louco! O proprio Davi procurando evitar a
vinganca divina, exclamou: Senhor! Suplico-vos que canceleis a iniqiiidade da
partida do vosso servo, pois agimos como loucos! Bem vedes que ndo podia
esperar ser favorecido, se ndao aduzisse como desculpa a sua tolice e a sua



ignorancia.

Mas, de todas as provas, a que corta a cabeca do touro é a prece do Salvador
na cruz pelos seus crucificadores: — Perdoai-lhes, Pai, — disse ele, e o Deus
moribundo ndo aduziu em favor deles outra desculpa sendo a da loucura,
acrescentando: porque ndo sabem o que fazem. Disse Sao Paulo a Timoteo: Deus
usou de misericordia para comigo porque a minha incredulidade era efeito da
minha ignordncia. Mas, que significa essa ignorancia? Nao significara mais
estultice do que malicia? Qual é o sentido destas palavras: Deus usou de
misericordia para comigo porque, etc? Nao sera, talvez, o de demonstrar
claramente que, sem o crédito e a recomendacao da loucura, Sdo Paulo ndo teria
obtido nenhuma misericordia?

O mistico salmista mostrou-se, igualmente, da minha opinido naquela
passagem que eu me esqueci de por no seu lugar: Dignai-vos Senhor, esquecer
os delitos da minha juventude e das minhas ignordncias. Refletistes bem sobre
esse divino cantor? Escusa-se por dois titulos: um, pela juventude, idade de que
sou a fiel e inseparavel companheira; outro, pela ignordncia, e notai que exprime
a sua ignorancia no plural, o que mostra a forca imensa da sua loucura.

Para terminar logo uma enumeracao que por natureza nao acabaria nunca,
quero vos fazer ver, sucintamente, que a religido crista se coaduna perfeitamente
com a loucura e ndo tem a menor relacdio com a sabedoria. Como essa
proposicdo pareca um verdadeiro paradoxo, ndo serei tdo irrazoavel que pretenda
me acrediteis baseados apenas em minha boa fé. Vamos, pois, as provas.

Em primeiro lugar, vemos os que, com maior solicitude, intervém nos
sacrificios e outras cerimonias do culto, ndo sdao as pessoas mais sensatas, mas 0s
meninos, os velhos as mulheres e os ignorantes. E de onde lhes vém o desejo de
se aproximarem tanto do altar e o transporte que experimentam pela devocado?
Vém de um impulso totalmente mecanico da natureza. Em segundo lugar, os
fundadores da religido crista, fazendo profissio de uma maravilhosa
simplicidade, eram os inimigos mais declarados do estudo das ciéncias.
Finalmente, é impossivel achar loucos mais extravagantes que os que se



abandonam inteiramente ao ardor da piedade crista. Jogam fora o dinheiro como
a agua, desprezam as injurias, deixam-se enganar, ndo veem nenhuma diferenca
entre 0s amigos e os inimigos, sentem horror pela volupia: a abstinéncia, as
vigilias, as lagrimas, os padecimentos, os ultrajes, eis todas as suas delicias; além
disso, odeiam a vida e desejam a morte, ao ponto de parecerem absolutamente
privados de senso comum, ndo passando de corpos sem alma e sem sentimento.
Que nome lhes daremos, se o de loucos nao lhes fica bom? Nao devemos, pois,
estranhar que os judeus tenham considerado os apdstolos como borrachos. O juiz
Festo ndo teria razao ao tomar Sao Paulo por um extravagante.

Uma vez que, sem o perceber, me arvorei em sabia e em raciocinadora, quero
ir até ao fim do assunto. Coragem, meu belissimo espirito! Sustentemos, diante
desses ouvintes, diante dessa ilustre sociedade de loucos, uma tese inteiramente
nova e inesperada. Sim, meus caros senhores, quero mostrar-vos que a felicidade
dos cristaos, essa felicidade almejada com tantas penas e tantos trabalhos, nao é
sendo uma espécie de loucura e de furor. Como! vds me olhais de soslaio e com
desdém? Devagar, devagar: ndo nos apeguemos as palavras, que nao passam de
sons articulados e arbitrarios. Limitemo-nos ao exame da coisa. Entro no
assunto.

O sistema do cristianismo, acerca da felicidade da vida, muito se avizinha
aquela dos platonicos. Segundo o principio fundamental desses dois sistemas, a
alma esta encarcerada no corpo, ligada pelos n6s da matéria e de tal modo
oprimida pelo peso da maquina organica que muito dificilmente pode descobrir e
apreciar a verdade. E por essa razdo que Platdo definiu a filosofia como sendo a
meditacdao da morte, porque tanto a filosofia como a morte destacam nossa alma
das coisas visiveis e corporais. Por isso, quando a alma emprega os 6rgaos do
corpo de acordo com a economia natural, costuma dizer-se sabia e sd; mas,
quando, rompendo os liames, procura fugir do carcere, por-se em liberdade,
entdo se diz em estado de loucura. Quando essa desordem provém de
enfermidade ou alteracdo dos o6rgaos, dao-lhe todos o nome de furor. Por outro
lado, vemos esses felicissimos loucos que predizem o futuro, que conhecem
linguas e ciéncias sem nunca as terem aprendido, e que mostram ter em si



mesmos algo de divino. E de onde provém esse prodigio? Creio nao haver
davida de que provém da alma, que, tornando-se um pouco mais livre da
serviddo do corpo, comeca a utilizar sua forca natural.

Creio provir igualmente dessa causa a faculdade que tém os moribundos de
dizer coisas prodigiosas, como que inspirados. O amor e o zelo da piedade
produzem também essa alienacdao dos sentidos, que ndo parece ser, é verdade, o
mesmo género de loucura, mas desta se aproxima de tal forma que em geral se
lhe da o mesmo nome.

Com efeito, quem ndo trataria como loucos, e como loucos em ultimo grau,
aqueles homenzinhos que levam uma vida totalmente diversa da dos outros
mortais? E aqui vem muito a proposito a idéia de Platdao. Imaginou ele uma
caverna repleta de pessoas presas, da qual conseguiu fugir um dos prisioneiros.
Este, depois de levar muito tempo vagando sem destino, voltou e gritou em altas
vozes aos companheiros: — Meus caros amigos! Como me inspirais piedade! S6
vedes sombras e fantasmas, em suma, sois verdadeiramente tolos. Bem diversa é
a minha situacdo, pois s6 vi coisas sensiveis existentes, reais. — Entdo, do seu
canto, os encarcerados, que nunca mais sairam do subterraneo, entreolhando-se
com surpresa, exclamaram: — Que nos quer dizer com isso esse louco? Com
certeza perdeu o juizo. — O mesmo costuma suceder com homens: 0s mais
sensuais tém maior admiracao pelas coisas materiais, quase acreditando que ndo
existam outras; 0s que se consagram a piedade, ao contrario, quanto mais relacao
com o0 corpo tem um objeto, tanto menos lhe dao valor e passam a vida sempre
imersos na contemplacdo das coisas invisiveis.

A principal ocupagdo dos mundanos é acumular sempre riquezas e contentar
em tudo e por tudo o proprio corpo, pouco ou nada se importando com a alma,
cuja existéncia, por ser ela invisivel, muitos chegam mesmo a por em duvida. Ja
as pessoas inflamadas pelo fogo da religido seguem um caminho totalmente
oposto e depositam toda a sua confianca em Deus, que é o mais simples de todos
os seres: depois dele e dependendo dele, pensam na alma, como sendo a coisa
que mais proxima esta as divindades. E assim que ndo pensam no corpo e nio s6
desprezam os bens da fortuna como até os recusam. E quando, por dever, sao



obrigados, como pais de familia, a pensar nos interesses temporais, por ai
enveredam contra a vontade e experimentam um vivo pesar, porque tém como se
ndo tivessem e possuem Como se ndo possuissem.

Existem ainda muitos outros graus de diferenca entre os que se ocupam
somente com O COIpo e 0S que se entregam inteiramente a pia cultivacao da
alma. Para melhor distinguirmos esses graus, estabelecamos um principio
incontestavel.

Embora todos os sentimentos da alma tenham uma correspondéncia necessaria
com o corpo, ha contudo duas espécies: uns sao materiais, como o tato, a
audicdo, a vista, o olfato e o paladar; outros tém menor relacdo com os 0rgaos,
como sejam a memoria, o intelecto e a vontade. Disso resulta que a alma tem
maior ou menor forca a proporcao que se aplica mais ou menos a esses diversos
sentimentos. Raciocinemos, agora, sobre essa suposicdo. Assim como 0s que se
abandonam totalmente a piedade se tornam o quanto podem superiores aos
sentidos do corpo, mortificando-o a tal ponto que acabam perdendo toda
sensibilidade, — como Sao Bernardo, por exemplo, que, segundo a lenda, bebia
6leo por vinho sem perceber, — assim também os sensuais tém um grande vigor
de animo pelos sentidos do corpo e uma fraqueza extrema pelos da alma. Além
disso, ha algumas paixdes que afetam o corpo mais de perto, como o amor, a
fome, a sede, o sono, a cdlera, a soberbia, a inveja, contra as quais movem 0s
verdadeiros devotos, se é que os ha, uma perpétua guerra, ao passo que 0S
adeptos da natureza acham que nao podem viver sem essas coisas. Existem ainda
outras que tém um lugar intermédio e sdao consideradas naturais, como sejam:
amar a patria, os parentes, os filhos diletos, os vizinhos, os amigos. Quase todos
os homens possuem algo dessas paixdes, mas as pessoas pias fazem tudo para
extirpa-las do coracdao ou ao menos espiritualiza-las. Um filho, por exemplo,
ama seu pai: julgais que ele honre a paternidade e ame de fato aquele de quem
recebeu a vida? — Ora essa! Que foi que me deu meu pai, — diz o devoto, — a
ndo ser esse corpo miseravel, que é o meu pior inimigo? Alias, também isso eu o
devo a Deus, tnico e verdadeiro autor do meu ser. Amo meu pai como um
homem em quem resplende a imagem daquela suprema inteligéncia que é o bem



supremo e fora da qual nada existe de amavel nem de desejavel. — E também
com essa regra que as pessoas de mortificacdo misturam todos os deveres da
vida, de modo que, quando nao desprezam em geral todas as coisas visiveis, pelo
menos as poem infinitivamente abaixo das invisiveis.

Chegam mesmo a dizer que, nos sacramentos e nas outras fungdes do culto,
ndo existiria a matéria sem o espirito. Nos dias de jejum, acreditam que seja
quase nada a abstinéncia das carnes e da ceia, se bem que a maioria faca
consistir nesses dois pontos toda a obrigacdao do preceito. Os devotos vos dizem
que € preciso jejuar com o espirito, dominar as proprias paixdes, suprimir a
colera e o orgulho, a fim de que a alma, mais desembaracada da massa do corpo,
possa melhor gozar dos bens do céu. O mesmo acontece em relacdo a missa: —
Se bem que ndo desprezemos — dizem eles — tudo o que é visivel nesse
sacrificio, todavia, os sinais ndo seriam menos inuteis que as cerimonias, quando
ndo perniciosos, se nao fosse o socorro do espirito. — Representando esse
mistério a paixdo do Salvador, faz-se mister que a representem também os fiéis,
dominando, extinguindo e sepultando suas paixdes, a fim de ressurgirem numa
nova vida e se unirem a Cristo e aos seus membros. Os devotos costumam
assistir a santa misa com a referida diposicao, mas 0 mesmo nao acontece com a
maior parte dos homens, que, ndo reconhecendo nesse sacrificio sendo a
obrigacdo de comparecer, contentam-se em olhar, ouvir, prestar atencao ao canto
e as cerimoOnias. Mas, ndo € s6 no que diz respeito as coisas que acabo de vos
referir a titulo de exemplo que os anjos mortais rompem toda relacio com os
corpos e com a matéria: para se elevarem aos bens eternos, e invisiveis e
espirituais, fazem o mesmo com tudo o que acontece no curso da vida.

V6s mesmos ndo podereis negar, quando eu vo-lo tiver brevemente
demonstrado, que a infinita recompensa desejada que buscam com tanta
ansiedade ndo é sendo uma espécie de furor, Confirmo o meu sentimento com
um oraculo do divino Platdo: O furor dos amantes — diz o entusiasta fildsofo —
é de todos o mais feliz. Com efeito, um amante apaixonado ndo vive mais em si
mesmo, mas na pessoa que se apoderou do seu coracdo, e, quanto mais sai de si
mesmo para transfundir-se no objeto do seu amor, tanto mais sente redobrar-se o



seu prazer. Nao teremos igualmente razdo de qualificar com o nome de furor o
proprio estado de uma alma devota que arde de desejo por alcancar a perfeicdo
evangélica e que ndo procura sendo sair do seu corpo pelo desprezo dos
sentidos? Trazei a vossa memoria os modos de dizer freqiientemente usados:
Esta fora de si... Voltou a si... Caiu em si... Além disso, segundo a idéia de
Platdo, pelo grau de amor €é preciso medir a grandeza do furor e da felicidade.
Qual sera, pois, a vida dos beatos no paraiso, vida pela qual suspiram as almas
devotas com tanto transporte? Como, naquele estado de gozo perfeito e sempre
novo, a alma vitoriosa e triunfante absorvera o corpo, resulta que esse absoluto
dominio, bem longe de causar o menor sofrimento, torna-se natural, e o espirito
se achara como no seu reino e gozara o fruto dos esforcos feitos para reduzir o
corpo a uma perfeita escraviddo. Além disso, a alma vera de maneira
incompreensivel, como que absorta naquela suprema inteligéncia por que é
infinitamente superada. E assim é que o homem ficara fora de si e ndo sera feliz
sendo quando, ndao se achando mais em si mesmo, receber uma inexprimivel
felicidade daquele supremo Bem que tudo atrai a si. Mas, como essa felicidade
sO pode ser destruida pela unido da alma com o corpo, e sendo a vida dos santos
na terra uma continua meditacdo e uma sombra das alegrias inefaveis do paraiso,
resulta que principiam a gozar antecipadamente, neste mundo, a recompensa que
lhes é prometida. E bem verdade que, em confronto com a felicidade eterna, ndo
passa de uma gota e de uma sombra a que experimentam 0s devotos nesta terra.
Nao obstante, essa gota, essa sombra é incomparavelmente superior a todos o0s
prazeres dos sentidos, mesmo que se pudessem gozar todos ao mesmo tempo,
porque todas as coisas espirituais superam infinitamente as materiais e os bens
invisiveis ultrapassam de muito os visiveis. E, alids, o que promete um profeta,
quando diz: Os olhos ndo viram, os ouvidos ndo escutaram, o cora¢do do
homem ndo sentiu ainda o que Deus preparou para os que o amam. E esse
genero de loucura que, bem longe de se perder quando se passa da terra ao céu,
alcanca, ao contrario, seu ultimo grau de perfeicao.

Para vos falar novamente daqueles aos quais Deus, por um favor todo
especial, concede a graca de gozar antecipadamente as delicias da beatitude dir-



vos-ei que sdo eles em nimero muito reduzido e que, além disso, estdo sujeitos a
certos sintomas que muito se assemelham aos da loucura: suas palavras sdo
desconexas e fora do uso humano, ou, mais claramente, ndo sabem o que dizem;
sua fisionomia transforma-se a cada momento, e ora estdo alegres, ora
melancolicos; choram, riem, suspiram, numa palavra, estdo inteiramente fora de
si. Acontece que voltam os seus sentimentos? Protestam que positivamente ndao
sabem de onde vém nem se existem somente na alma ou também no corpo, nem
se estardo acordados ou dormindo. E de tudo depois que viram, ouviram,
disseram, ou nao se recordam ou fazem uma idéia tao confusa como se tivessem
sonhado.

S6 sabem de uma coisa: que se acham felicissimos no seu delirio. Eis porque
sofrem a convalescenca do cérebro e tudo sacrificariam de bom grado para
serem perpetuamente loucos nessas condi¢oes. No entanto, toda essa felicidade
ndo passa de uma tenuissima migalha da mesa celeste: imaginai, agora, o que
ndo sera o eterno banquete!

Mas parece que, sem refletir no que sou, vou ultrapassando ha bastante tempo
todos os limites. Por conseguinte, se tagarelei demais e com demasiada ousadia,
lembrai-vos de que sou mulher e sou a Loucura. Ao mesmo tempo, porém, nao
vos esquecais deste antigo proveérbio dos gregos: Muitas vezes, também o homem
louco fala judiciosamente. E ndo ser que pretendais que, nesse provérbio, nao
estejam incluidas as mulheres, pois eu disse homem e nao mulher.

Esperais um epilogo do que vos disse até agora? Estou lendo isso em vossas
fisionomias. Mas, sois verdadeiramente tolos se imaginais que eu tenha podido
reter de memoria toda essa mistura de palavras que vos impingi. Em lugar de um
epilogo quero oferecer-vos duas sentencgas. A primeira, antiquissima, € esta: Eu
jamais desejaria beber com um homem que se lembrasse de tudo. E a segunda,
nova, é a seguinte: Odeio o ouvinte de memoria fiel demais.

E, por isso, sedes sdos, aplaudi, vivei, bebei, oh celebérrimos iniciados nos
mistérios da Loucura.



NOTAS

(1) — Quae Pallas isthue tibi misit in mentem. Homero introduz Palas, que vai
sugerindo, a Penélope e a Ulisses, ora uma coisa, ora outra.

(2) — Loucura, em grego.

(3) — Ao subir ao cadafalso, onde devia perder a cabeca em testemunho da
Verdade, Tomas More, com o mesmo animo intrépido e tranqiiilo, ndo podendo
dar um passo por causa da gota, disse a um dos guardas, com aquele seu mesmo
estilo de bonomia: “Amigo, ajuda-me a subir, que ao descer ndo te darei mais
incomodo”.

(4) — Criada por Susarido de Mégara. Tao desabusada que citava os nomes das
pessoas, sem que a lei o proibisse. A antiga comédia sucedeu a satira entre 0s
latinos.

(5) — Luciano, retérico samosatense, autor do Didlogo dos Mortos. Tao
satirico que ndao perdoava aos proprios deuses. Foi por isso considerado impio e
ateu.

(6) — Equitare in arundine longa. (Horacio).
(7) — Alter rixatur de lana soepe caprina. (Horacio).
(8) — Erva cujo suco, misturado com vinho, desperta a alegria.

(9) — Trofonio, filho de Apolo, segundo a lenda, era um célebre arquiteto
grego. Construiu em Lebadia, na Bedcia, um templo consagrado a Apolo, no
centro do qual havia uma caverna onde se acreditava que um demonio
interpretasse os oraculos. Como os que ai entravam para consulta-lo saissem
desfigurados, surgiu o provérbio segundo o qual uma pessoa muito triste parece
ter saido do antro ou da caverna de Trof6nio.

(10) — Midas, famoso rei da Frigia. Escolhido juiz para decidir quem cantava



melhor, Pa ou Apolo, julgou em favor do primeiro. Apolo, irritado, colocou-lhe
duas orelhas de burro na testa.

(11) — Antigamente, assim se chamavam os fil6sofos e os que professavam a
verdadeira sabedoria. Em seguida, os retoricos também tiveram esse nome.

(12) — Busiris, rei do Egito, filho de Neteno e de Libia. Segundo a lenda, foi
morto por Hércules, por sacrificar os forasteiros e usar para com eles de grande
crueldade.

(13) — Falaris, famoso tirano de Agrigento, na Sicilia. Entre as suas crueldades
inauditas, distingue-se a de ter mandado Perilo fazer um touro de cobre para
dentro dele queimar vivos os que condenava a morte.

(14) — Tales, um dos sete sabios da Grécia.
(15) — Diz Plinio que a lingua da sanguessuga é bifurcada.
(16) — Com o auxilio das musas, porque o que se segue é uma ficcdo poética.

(17) — Hesiodo, na sua Teogonia, faz derivar do Caos e do Orco, como deuses
mais antigos, todas as outras divindades.

(NE) — Japeto, um dos Titas, filho de Urano e de Géia, irmao de Cronos, pai
de Prometeu, Atlas, Epimeteu e Véspero. Considerado como antepassado da raca
grega e também de todos os homens.

(18) — A teologia paga admitia doze divindades primarias, superiores a todas
as outras.

(19) — Palas, deusa da sabedoria. Defendeu Jupiter contra os gigantes.
(20) — Neotetes, isto é, a juventude.

(21) — Erva excelente contra o veneno.

(22) — Mete, a embriaguez.

(23) — Apedia, a Impericia. Segundo a lenda, Pa é grosseiro e material.

(24) — Escudo de Jupiter, feito com a pele da cabra Amaltéia, que o



amamentou.
(25) — Lucrécio reconheceu em Vénus o principio de toda a geracao.

(26) — Alusdo a uma passagem de Sofocles: Filoxeno assoa o nariz dentro de
um apetitoso manjar, para os outros ficarem com nojo e ele comé-lo sozinho.

(27) — Para Acarnania, cidade ndo muito distante de Siracusa, na Sicilia, iam
os porcos de raca mais apurada.

(28) — Atribuiam-se a Baco dois nascimentos: um, materno; outro, da coxa de
Japiter.

(29) — Momo, filho do Sono e da Noite; deus ocioso, que censura 0s outros
deuses.

(30) — Ates, a Discordia.

(31) — Diz Homero que Vulcano serve a mesa nos banquetes, faz os deuses
rirem com o seu andar claudicante, serve o néctar a sua mae e diz coisas
engracadas para reconcilia-la com Jupiter, seu pai.

(32) — Cantar com um ramo de murta na mdo era um costume dos antigos: o
primeiro a cantar pegava um ramo de murta e, ao terminar, entregava-o ao
vizinho, que fazia 0 mesmo, e assim até ao ultimo convidado.

(33) — Costumava-se pintar Vénus com os olhos um pouco estrabicos, para
despertar o amor e o desejo, e porque o estrabismo de certas mulheres ndao passa
de pura afetacao.

(34) — Segundo Homero, Nereu era o mais belo dentre os que assediavam
Trdia, e Tersites o mais disforme — Fado foi rejuvenescido por Vénus, o que fez
Safo apaixonar-se perdidamente por ele. — Nestor viveu trés séculos.

(35) — Provérbio de Tedcrito, inspirado pela resposta do Oraculo, segundo a
qual os megareses eram incontaveis.

(36) — Diz Aristoteles que a efervescéncia e a densidade do sangue é que
produzem a forca, a audacia e a estupidez dos homens; ao contrario, a sutileza e



a frieza produzem a fraqueza, a pusilanimidade e o talento.

(37) — Os espartanos baniram Arquiloco, por ele se gabar, convencido do seu
“meérito”, de ter abandonado o escudo para fugir mais depressa.

(38) — Catdo, o Censor, acusado quarenta vezes, foi sempre absolvido. Apesar
disso, foi o autor de mais de setenta condenacdes. — Catdo de Utica, foi
obstinado opositor de César.

(39) — Bruto e Cassio foram chamados “os ultimos romanos”. Depois de
matarem César, foram vencidos e se suicidaram. — Tibério e Caio Graco, ambos
eloqgiientes, ambos sediciosos, acabaram morrendo num conflito. — Cicero
combateu Marco Antonio e Demostenes adversou Filipe.

(40) — Cicero levou Antonio a destruir a reptublica romana, e Demdstenes 0s
atenienses a fazer a guerra contra Filipe, com funestos resultados.

(41) — Estando Catdo presente aos jogos floreais, ndo quiseram os atores
inicia-los, porque as mulheres dancavam nuas e os homens formavam grupos
lascivos. Exigiram-lhe, entdo, que deixasse o seu ar de gravidade ou se retirasse.
Catdo tomou o ultimo partido.

(42) — Escandalizado com os costumes dos seus concidadaos, esse filosofo se
retirou para um deserto, rompendo toda a ligacao com os homens.

(43) — Segundo a lenda, quando Anfido cantava, as pedras se transformavam
em muralha. — Com sua citara, Orfeu fazia correrem atras de si as pedras, as
plantas e os animais.

(44) — Achando-se o povo romano cheio de dividas e oprimido pela crueldade
dos patricios, os plebeus fugiram de Roma e foram acampar no Monte Sacro. O
Senado enviou-lhes, entdao, Menénio Agripa, que, como orador, devia induzi-los
a voltar. Menénio conseguiu-o com o seguinte apologo: “Os membros — disse
ele — insurgiram-se, uma vez, contra o estdmago, acusando-o de explorar o seu
trabalho, sem nada fazer para eles. Em seguida, recusaram-se a lhe prestar o
habitual auxilio. E logo cairam numa fraqueza mortal, reconhecendo entdo o seu
erro”.



(45) — Estando o povo ateniense indignado com a avareza dos magistrados,
Temistocles contou que uma raposa picada pelas moscas agradeceu ao ourico
que se ofereceu para coca-la, dizendo-lhe que o remédio seria pior do que o mal.

(46) — Plutarco, na vida de Sertorio, conta que esse general enganou 0s
espanhois declarando-lhes que Diana lhe dera de presente uma corca muito
bonita que lhe revelava todas as coisas. — O mesmo Sertorio, na guerra contra
Pompeu, quis mostrar a um bando de barbaros que vale mais o engenho do que a
forca. Mandou vir dois cavalos, um velho e muito magro, e o outro fogoso;
depois, mandou que um homem robusto arrancasse a cauda do primeiro, mas o
homem, por mais forca que empregasse, ndo o conseguiu. Entdo, mandou que
um homem fraco arrancasse fio por fio, a cauda do cavalo fogoso. E num
instante a ordem foi executada.

(47) — Licurgo, para mostrar aos lacedemonios a forca da educacdo, pegou
dois cdes da mesma raca, um muito habituado a cacar e o outro amansado em
casa. Em seguida, tendo posto diante de ambos uma panela cheia de comida e
deixado em liberdade uma lebre, o primeiro saiu em perseguicdao da lebre e o
segundo dirigiu-se para a panela.

(48) — Minos, rei de Creta, a fim de tornar mais venerada sua autoridade, fez
espalhar que, de nove em nove anos, Jupiter, seu pai, lhe indicava as leis que
devia criar para o povo. Numa, também, inventou que tinha conferéncias
noturnas com a deusa Egéria, que lhe aconselhava a instituicdo dos sacrificios e
das leis.

(49) — Sdo maximas de Sécrates: E melhor sofrer uma injdria do que fazeé-la; a
morte nao é um mal; a filosofia consiste em meditar na morte, etc.

(50) — Surgiu uma voragem no Foro de Roma e, consultado o oraculo, este
respondeu que a mesma s6 se fecharia se se jogasse dentro dela tudo quanto o
povo romano tinha de mais precioso. Curcio precipitou-se, entdo, no abismo,
com suas armas e seu cavalo, certo de que o povo romano nada possuia de mais
precioso que as suas armas e a sua bravura.

(51) — Os romanos costumavam divinizar os imperadores defuntos enchendo



de palha e de perfumes uma alta torre, a qual ficava presa uma aguia; esta,
libertada pelas chamas, levantava v6o, enquanto um perfume suavissimo se
desprendia do braseiro. O povo acreditava que se tratasse da alma do principe
subindo aos céus.

(52) — Os Silenos de Alcebiades eram velhos Satiros. Chamavam-se Silenos
porque se balancavam em torno da encomenda. Também se chamavam assim os
que espremiam as uvas. Conhecido por esse nome foi o preceptor de Baco.
Chamavam-se ainda Silenos certas estatuas ridiculas exteriormente, mas que
internamente encerravam imagens divinas. Alcebiades, espirituosamente,
comparava Socrates a essas estatuas, por ser ele deselegante e grosseiro
exteriormene, mas encerrando uma alma divina.

(53) — “Vosso Deus e Senhor”, eram titulos que se atribuia o imperador
Domiciano. — Marcial diz ndo haver animal pior do que um principe perverso.
— Tendo Diogenes subido, certa vez, a uma tribuna, e como para arengar
repetisse: “Homens, escutai!”, logo uma grande multidao se formou em torno de
sua pessoa, perguntando-lhe todos o que queria. E ele respondeu: “Dirigi-me ao
homens, e nao a vos, que de humano s6 tendes a figura”.

(54) — O sentido moral desse provérbio dos gregos é que € necessario adaptar-
se as pessoas com as quais se convive, ou entdao separar-se delas. Também
Cicero disse, no mesmo sentido: “Se vives em Roma, vive de acordo com os
costumes romanos”.

(55) — Esse filosofo escreveu o plano de uma republica, mas ninguém quis
adota-lo. Luciano ridiculariza-o por esse fato, dizendo: “Platdo é o unico
habitante de sua cidade”.

(56) — “Nos Jardins de Tantalo”: serviam-se os gregos desse provérbio para
significar um lugar inexistente.

(57) — Conta Aulo Gélio que as virgens de Mileto foram tomadas, certa vez,
de um furioso amor que as levou ao suicidio.

(58) — Quirdo, preceptor de Adquiles, recusou a imortalidade que Ilhe



ofereceram os deuses como prémio por sua probidade, a fim de evitar o tédio
que sentiria com a reproducao continua das mesmas coisas.

(59) — Diz a lenda que Prometeu fez o corpo humano com argila e o animou
com o fogo roubado do céu.

(60) — Fado foi loucamente amado por Safo, que por ele nao era
correspondida.

(61) — A respeito de Teuto, diz Socrates a Platdao: “Ouvi dizer que, perto de
Neucrates, no Egito, houve um dos primeiros deuses a quem era consagrado o
péassaro chamado Ibis. Esse deménio ou deus chamava Teuto e foi o inventor dos
numeros, da geometria, da astrologia, dos jogos de azar, do alfabeto. Tamus
reinava, naquele tempo, sobre todc o Egito e residia numa poderosa cidade que
os gregos chamavam de Tebas do Egito. Ora, tendo ido Teuto procurar esse
monarca, a fim de lhe mostrar as suas invengoes, disse-lhe este que era preciso
comunica-lo aos egipcios”.

(62) — Segundo Platdao. Na mesma passagem acima citada, 1é-se que, tendo o
rei Tamus perguntado a Teuto qual era a vantagem de suas letras alfabéticas, este
ultimo respondeu: “Servem para despertar a memoria”. Ao que replicou o rei:
“Pois a mim me parece justamente o contrario, porque os homens, servindo-se
desses caracteres, pordao tudo no papel e ndao conservarao nada na memoria”.

(63) — Os gregos davam aos sabios o nome de demonios, por causa de uma
antiga palavra que significa sei, aprendo e da qual pensam os gramaticos se
derive o nome de demonio.

(64) — Diz Tacito que a quantidade das leis é a prova de um mau governo e da
decadéncia de uma nacao, porque sdao 0s maus costumes que colocam os homens
na contingéncia de fazer leis.

(65) — Atribui-se aos caldeus a invencdo da astrologia e da magia. Erasmo
trata-os de supersticiosos por acreditarem eles que todas as estrelas fossem
divindades.

(66) — Alusao ao seguinte ap6logo de Aniano: “No maximo rigor do inverno,



um camponeés recebeu um satiro em sua cabana. Ao ver que o camponés soprava
os dedos, perguntou-lhe o satiro: “Porque faz assim?” Ao que o outro respondeu:
“Para me esquentar com o calor do bafo”. Mais tarde, posta a mesa, vendo o
satiro que o camponés soprava uma comida muito quente, perguntou-lhe porque
fazia 0 mesmo com a comida. Ao que respondeu o camponeés: “Para esfria-la”.
Entdo, o satiro levantou-se subitamente e lhe disse: “Como?! Pela mesma boca,
vocé poe para fora o calor e o frio? Ah, ndo quero negécio com essa gente!” E,
assim dizendo, saiu a correr.

(67) — Alguns autores antigos chamam o0s estdicos de ras, por causa da sua
importuna loquacidade.

(68) — Segundo Pausanias, havia duas Vénus: uma, mais antiga, sem made e
filha do céu, por isso chamada celeste; a outra, filha de Jupiter e Diona, chamada
a Vénus comum. E, assim, distingue ele o amor vulgar do amor celeste.

[Vénus é o nome latino para Afrodite - NE]

(69) — Tendo Atico censurado Cicero pelo fato de se afligir excessivamente
com a tirania dos triinviros, dando a muitos a impressao de que perdera o juizo,
Cicero respondeu que ainda conservava a lucidez, mas que desejava ficar louco
para ndo ser mais tdo sensivel as calamidades publicas.

(70) — Creso, rei da Lidia, foi o homem mais rico da terra. Tendo um dia
perguntado a Solon se ndo era ele o mais feliz dos mortais, o filésofo respondeu-
lhe: “Majestade, vOs me pareceis muito rico, tendes um grande reino; reservo-
me, porém, para responder a vossa pergunta quando fordes muito feliz”.

(71) — O promontorio de Maléia, na Laconia, provincia do Peloponeso, era tao
perigoso que se costumava dizer: “Quando navegares diante de Maléia, esquece
de todo a tua casa”.

(72) — Alusao ao fato de Sao Cristovao ser pintado como um gigante com uma
planta na mdo e metido no meio de um rio até as nadegas, justamente como
Virgilio descreve Polifemo na Eneida, livro V.

(73) — Os marinheiros invocam Sao Cristovao, os soldados Santa Barbara e os



avarentos Santo Erasmo.

(74) — Hipdlito despedacado pelos cavalos. Tornou-se célebre pela resisténcia
oferecida ao amor pecaminoso de Fedra, sua madrastra.

(75) — Conta-se que o diabo, encontrando um dia Sdo Bernardo, gabou-se de
saber sete versiculos dos salmos que, recitados diariamente, levariam na certa ao
paraiso. O santo teve curiosidade de saber quais eram os versiculos, mas o diabo
ndo quis revela-los. “Zombarei de ti, — disse-lhe entdo o santo, — pois vou
recitar diariamente o Saltério, de forma que assim recitarei também os sete
versiculos”. E o diabo, com receio de se tornar causa de tdo grande devocao,
acabou revelando o segredo.

(76) — Narciso, filho do rio Cefiso e de Leriope, foi um jovem de grande
beleza que, vaidoso de si mesmo, se amou com tanto transporte que acabou
morrendo de fraqueza.

(77) — Dizia Platao que eram leigos e sonhadores os que menosprezavam as
idéias divinas e as coisas espirituais com o fim de se entregarem totalmente aos
prazeres do corpo. “Esses homens — disse o filosofo — sdo escravos de si
mesmos e tém por domicilio uma caverna”.

(78) — Segundo Luciano, nao passava Micilo de um pobre remenddo. Tendo
este, certa vez, ceado admiravelmente em casa de um vizinho abastado sonhou
que tinha ficado rico e, depois, carregado as costas, ia gozar todos os seus bens
da opuléncia. Como, porém, um galo o despertasse com seu canto, ele teve tal
decepcao e ficou tao furioso que pouco faltou para matar o importuno cantor.

(79) — Falaris, como vimos na nota 13, era um tirano crudelissimo de
Agrigento. — Dionisio, famoso tirano de Siracusa, foi expulso do reino por seus
proprios suditos, em virtude das grandes crueldades que cometera. Ao chegar a
Corinto, a fim do exercer o mister de mestre-escola, disse: “Também isto é
reinar”.

(80) — Palémones e Donato, dois famosos gramaticos.

(81) — Plagiarios eram os que roubavam as criancas e os escravos. A palavra



tem, hoje, um sentido analogo, referindo-se aos que roubam idéias alheias.

(82) — Alceu de Mitilene, um dos maiores poetas liricos da antigiiidade.
Inimigo fidalgal de Pitaco, de Periandro e de outros tiranos. Autor dos versos
alcaicos.

(83) — Calimaco, célebre poeta grego, nascido em Cirene. Segundo
Quintiliano, era ele considerado, entre os gregos, como principe dos poetas
elegiacos. Catulo imitou-o. Afirmava Calimaco que um grande livio é um
grande mal.

(84) — Sisifo, segundo os poetas, foi condenado a fazer rolar uma enorme
pedra, sem parar, até ao cume de uma montanha. Mal, porém, chegava ao termo
do seu trabalho, a pedra rolava para baixo.

(85) — No templo de Dodona, havia um lugar dedicado a Japiter, no qual se
achavam varios vasos dispostos de maneira tal que, ao se bater no primeiro, o
som se propagava até ao ultimo, produzindo um barulho insuportavel.

(86) — Diz Homero que Estentor tinha uma voz tao forte que eqiiivalia a de
cinqiienta pessoas falando ao mesmo tempo.

(87) — Cirisipo foi discipulo de Cleanto, sucedendo-lhe como orientador da
escola dos estodicos.

(88) — Segundo Homero, Penélope desmanchava a noite o pano tecido de dia,
a fim de frustar as esperancas dos Proces na auséncia de Ulisses. Penélope
prometera aos Proces que se casaria logo que o pano estivesse terminado.

(89) — Belo, dragdo da Babilonia, cuja histéria, segundo se supde, foi
introduzida nos escritos de Daniel por um certo Teod6sio. Com efeito, o texto
hebraico nao faz a respeito nenhuma referéncia.

(90) — Niobe, irma de Penélope e mulher de Anfido, rei dos Tebas. Orgulhosa
de sua fecundidade, pois tinha sete filhos homens e outras tantas mulheres,
considerou-se superior a Latona por ter somente dois: Apolo e Diana. Em
virtude desse fato, Apolo e Diana mataram com suas setas todos os filhos de



Niobe, os quais ficaram nove dias insepultos no proprio sangue. A dor de Niobe
foi tdo profunda que ela se transformou num rochedo.

(91) — Conta Horacio que, tendo Priapo assistido, uma vez, as cerimonias
noturnas de Canidia e de Sagana, que invocavam as Furias e as Sombras num
jardim, teve tal surpresa que deixou escapar um formidavel peido. As duas
bruxas, assustando-se com o barulho, interromperam a feiticaria e sairam a
correr a toda pressa.

(92) — Os Feacios, segundo Homero, eram tdo estipidos e materiais que
Ulisses conseguia deles tudo o que queria.

(93) — Homero descreve os amantes de Penélope como homens que sO se
preocupavam com os prazeres do amor e que, depois de comer e beber a grande,
sO pensavam em cantar e em dancar.

(94) — Antigamente, todos os bispos se chamavam papas. [O papa é o bispo de
Roma - NE]

(95) — De que fala Sao Paulo na epistola aos romanos, cap. XVI.

(96) — Em Roma, costumava-se expor ao povo o retrato do excomungado
pintado num pano e representado da forma seguinte: sentado, com uma cara
satanica, tendo um demonio de cada lado, os quais lhe punham na cabeca uma
coroa de fogo, enquanto outro demonio o segurava pela ttnica e lhe queimava os
pés.

(97) — Trata-se, muito provavelmente, de uma alusao a Julio II, papa cujo
fanatismo guerreiro tantos males causou a humanidade.

(98) — Erasmo refere-se as anotacoes por ele feitas ao Novo Testamento e a
obra de Sao Jeronimo, consideradas muito tteis ao estudo das escrituras.

(99) — Trés linguas, isto é, o hebraico, o latim e o grego.

(100) — “Burro para a lira”, provérbio que exprime o mesmo que “boi para o
palacio”, quando se olha uma coisa sem saber o que significa.

(101) — Quando lhe avisaram que tomasse cuidado com Antonio, César



respondeu: “Nao temo os gordos e os glutdes, mas 0s sébrios e os palidos”.
Referia-se a Bruto e Cassio, que de fato o apunhalaram em pleno Senado.

(102) — Nero mandou cortar as veias de Séneca, por ter esse filosofo, quando
seu preceptor, censurado as suas infames acdes.

(103) — Tendo ido expressamente a Sicilia. para tentar melhorar, pelo estudo
da filosofia, os sentimentos do feroz Dionisio, tirano da ilha, Platao passou pelo
desgosto de ver fracassar inteiramente o seu proposito.
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